1 
John‏ 1 
رسالة القديس يوحنا الأولى 


1 Joh 1:1 01216201: 1схеп он 0118011206 ٣۷ی‎ )0218011107 `=рос ۱۳۰۰٢۵٥۸۰۸ фнєвтансонс `=род отор а 
NENXIX херхора ٥80٤ 1-0۴1 ‘NTE TONS. 


1 Joh 1:1 фнєт шол 1схеп он фнет оп соер ]0ع‎ фнєт ON пах ёро q `ñ нєн Вол фнєт ол сорс ёро q отоо 0 
NEN XIX херхорц q seBg TL соха ' 858 `л 0115 . 


1 Joh 1:1 phyet shop isgen hy phyet an sothm ef phyet ап nau êro f en nen bal phyet ап soms ёго f ouoh 
a пеп gig gemgwm f ethbe pi sagi ente ep wnkh . 


لذي كَانَ مِنَ «о‏ الذي سَمِعْتَاهء الذي رَأَيْنَاهُ «з уы‏ الذي «ЗАА‏ وَلَمَسَنْهُ Дый]‏ مِنْ جهّة А2‏ الْحَيَاة 1:1 170 


1 Joh 1:1 ///фнет/ ذاك الذي‎ /ujom/ OS  Acxgn/ منذ ء من مدة‎ /oH/ e> / / /фнєт/ نحن /ورن/ذاك الذي‎ /coeu/ 
يسمع‎ /ЕД/ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو‎ / /рнет/ ينظر » يرى ؛ /50/, نحن /1زن0/ ذاك الذي‎ /ёро/ هو /ن/ إلى‎ / /n/ 

/ / أعين /807/ أداة ملكية ء ملكنا / ملكنا /ngn/‏ / علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 

و » /оүор/ Ја]‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ s=‏ تجاه » إلى /ёро/‏ / يشاهد /couc/‏ نحن /ом/‏ ذاك الذي /фнкт/‏ 
لأجل » لسبب » لماذا ء ما /geBg/‏ هو /ن/ يلمس /إه×سرع»/ يدء أيدي /Axtx/‏ أداة ملكية ء ملكنا /nen/‏ علامة الماضي Го/‏ 
علامة ء تعليل ¿ ملكية » مفعول › إضافة ء حرف Гїт/‏ / / يتكلم ‹ كلام /coxU‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال // 
usa‏ ء حياة /وزرم/ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال д‏ جر ء أن 


1 Joh 1:2 отоо 0115 00070112 `=Воћ отоо 0111107 `=род отоо тєнєри&єөр& отоо тептоцо ` || 011 
`єлїөюнә 118882 PHETUJOT 2а ' )01001 отоо 001070112 `єрон. 


1 Joh 1:2 отог лї 0115 @ д 0,012 8607 отоо an пах ёро q отог тєн &рдвөр& отоо TEN торо لإلاع‎ 006811 ё TL 
ONS `ñ єнєр фнєт шол 20 `@ 101 отоо û д 070112 ۰ 


1 Joh 1:2 ouoh pi wnkh à f ouonh ёбої! ouoh ап nau ёго f ouoh ten ermethre ouoh ten tamo emmwten ë 
pi wnkh en eneh phyet shop ha eph iwt ouoh à f ouonh ëron . 


СА,‏ الْحَيَاةَ е)‏ وَقذ رَأَيْنَا وَنَشْهَدُ وَتُخْبِرُكُمْ дй Хз! Л‏ گاتث Зе‏ الآب ју‏ لَنَا 1:2 ه17 


علامة المضارع الدال /@/ يحيا ء حياة /و«م/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر aa‏ ال /mV‏ و »ء للجمل lJoh 1:2 /отор/‏ 
/ يكشف ‹ يوضح » يظهر » رأي /JoYon2/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // على الحقيقة ç‏ علامة الماضي البسيط 

ضمير فاعل أو s /q/‏ تجاه ‹ إلى /ёро/‏ / ينظر »یری ؛ /0/, نحن /an/‏ و ‹ للجمل /оүтор/‏ نحو » تجاه /ёВо)//‏ 
يخبر /таро/‏ نحن /тєп/‏ و ‹ /оүор/ Ја]‏ يشهد ‹ ينزر /عموعدرمع/ نحن /0ع]/ و ‹ للجمل /оүор/‏ مفعول بمعني هو 
یحیاء /05/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ حرف جر » ل» علامة المفعول /ё/‏ لكم » نحوکم /00160[م٤/‏ 
ас‏ دھر ç‏ مدة » فترة / /ج٤٤:/‏ / علامة » تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » حرف جر / أداة إضافة ç‏ مفعول /'/ حياة 
s‏ للجمل /оүор/‏ أب Agt‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / نحو ء إلى /оа/‏ كائن /0۸ر/ ذاك الذي /рнет/‏ / / أبدية 
يكشف + /отопо/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /ن/ 

. إلينا /ëpon/‏ يوضح ؛ يظهر » رأي 
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رسالة القديس يوحنا الأولى 


1 Joh 1:3 фнєтопнаү `=род отог апсоөцєч 5811210011[ ‘рро NOTEN гіпа ' 860811 2060-۰۱٥٣٤١ отрєт шфнр 
шол NOTEN пером тєпцєт`шуфнр бє `CXH пёр ‘фот NEU лтєчиунр1 ۱۳۰۰۰ лурістос. 


1 Joh 1:3 фнет an nay ёро q отог an coeu = TEN рїюш) مببء‎ `п 0811 21110: 87600811 205811 `NTE OY 
иєтєшщуфнр OTL `ñ отеп перап TEN цєтєшщфнр ё єс KH NEU `ф тот пер лед шунр LHCOYC лї SPECTOC -. 


1 Joh 1:3 phyet ап пап ëro f ouoh ап sothm ef ten hiwish emmo еп wten hina enthwten hwten ente ou 
meteshphyr shwpi en wten neman ten meteshphyr de es ky nem eph ім пет pef shyri 1950115 pi 
khrestos -. 


lJoh 1:3 الآب وَمَعَ 549 £ اليح‎ АА ш ОБУ С 5 41у Бал А у СЫ 0 8 ِي‎ оу ُخبرْكُمْ‎ бааз ЈО الذي‎ 


ضمیر فاعل أو مفعول /q/‏ نحوء تجاه » إلى /ёро/‏ / ينظر » يرى» /пау/‏ نحن /نرو/ ذاك الذي Joh 1:3 ///фнет/‏ 1 
كرازة +“ /2101/ نحن /xgn/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ЄЦ/‏ يسمع /СОӨШ/‏ نحن /011/ و » للجمل /0702/ بمعني هو 
/ouo‏ أنتم /оутЕп/‏ / علامة » تعليل » مصدر ء مفعول ‹ إضافة ‏ حرف جر /`n/‏ ضمیر مفعول غير مباشر /ерио/‏ يكرز 
/оү/‏ / علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول » إضافة ç‏ حرف جر ٠‏ أن Сүтє/‏ / / أنتم أيضا /زرع2002/ أنتم /єпөотєп/‏ / لكي 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر /`nñ/‏ يكون Гшоли/‏ صداقة > شركة ‹ شراكة ретешфнр/‏ / أداة تنكير 
حرف يأتي ثاني /ع5/ صداقة » شركة ‹ شراكة цєтєшүрнр/‏ / أداة ملكية ملكنا نحن /çgn/‏ معنا /«هعم/ / أنتم Готем/‏ / 
حرف /п6н/‏ / موضوع ç‏ متروك ؛ كائن /KH/‏ علامة المضارع اللا محدود + هي /$С/‏ عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف 
/ ملكه /mgq/‏ / حرف عطف للكلمات « و /ngu/‏ / أب /+10/ أداة تعريف e‏ مفرد مذكر ء ال /م'/ / /عطف للكلمات » و 

.- مسيح /9рЄСТОС/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر xa‏ ال /mV‏ يسوع AHcoYc/‏ / أولادء ابن Анри‏ 


1 Joh 1:4 отоо пол TEN 30:1 `циооү потен рше ‘NTE TETENPOUJL шоли E{XHK "۶2807. 

1 Joh 1:4 отог пол тєп 650:1 007لإلاع‎ `ñ OTEN 21110 ‘NTE летен раш OTL Ef хнк 807.۰ 

1 Joh 1:4 ouoh nai ten eskhai emmwou + en wten hina ente peten rashi shwpi ef gyk 001 . 

.2555 إِلَيْكُمْ ها ¿S‏ يَكُونَ فَرَحْكُمْ گاملاً 1:4 1701 

حرف جر + ضمير همء /ерроот/ еы)‏ يكتب /есэол/‏ نحن /тєп/‏ هؤلاء //пол/‏ ‹ للجمل Јоһ 1:4 /отор/‏ 1 
علامة ء تعليل ء ملكية » /عج8'/ / / لكي /10ج/ / أنتم /оутеп/‏ / علامة ء تعليل є‏ مصدر ء مفعول ء إضافة ء حرف جر /1'/ 
كافي ء فرح » سرور » يفرح » یسر /1(ي:0م/ ملككم أنتم ‹ ضمير ملكية ‹ كم /тєтєн/‏ / / مفعول ¿ إضافة » حرف جر » أن 


.نحو ء تجاه L / /¿Bo)//‏ ‹ كاملا /унк/‏ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب € هو /عع/ / يكون /011ا/ 


1 Joh 1:5 отоо фо лє ло єтапсоеред тєрї) ` لإل|‎ 00] потен хе фпоуТотото1іт ле 0702 ‘цион ' 24 
0-19۰ 


1 Joh 1:5 отоо фол лє лї OU ETON لإ©0‎ sq TEN оо &ино q `ñ отеп x€ `ф ۷ہ‎ оү 070011117 2 
єршон SOÀ `N как1 `нәнт ۹ 
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1 Joh 1:5 ouoh phai ре pi wsh etan sothm ef ten hiwish emmo f en wten ge eph 201111 ou ouwini ре 
ouoh emmon ehli en kaki enkhyt f 


وَهَدَا АЙ эа‏ الذي سَمِعْتَاهُ مِنْهُ وَُخْبِرُكُمْ به: إِنَّ الله لور وَلَيْسَ فيه 45322 1:5 1701 


خبر /[0/ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ يكون /ع/ / هذا /1بوم/ / و ‹ للجمل Јоһ 1:5 /отор/‏ 1 

/єтан/ نحن الذين كنا‎ /соөр/ يسمع‎ /gq/ /ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /xgn/ نحن‎ /əuouug/ كرازةءيكرز‎ /guuo/ 
هو /0/ نفس‎ /`n/ مفعول » إضافة ‹ حرف جر‎ ç قبل مقول القول بمعني أن » /ع»// أنتم /1زع+00/ / علامة ء تعليل ء مصدر‎ 
مذكر » ال /0م"/ / لکن ء لكي » بعد أفعال النداء‎ дас /0:1ه/ أداة تعريف‎ АЙ / /оү/ أداة تنكير‎ /оүош1/ /ع/ / نور »نار‎ 
يكون‎ /оүор/ و » للجمل‎ //guuon/ /شئ ما ء شخص ما /۸۷حع/ لیس ۰ لا ء كلا‎ /`n/ + علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول‎ 
إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ /кок/ ظلمة‎ / /`пэнт/ من »في ‹ ب؛‎ /q/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ 


1 Joh 1:6 5017 01110011760 хе 07011011 ‘NOYUET ظا‎ р пёєрос отоо? SHHOUL SEN лї хок ۰۱۸۴۶۷۰۱۸۱۷۰۳۰۳ 
отоо TEN’ LPL ۰٦'٥۳۲ ON. 


1 Joh 1:6 ewor an щом хос XE OYONT ON `ñ OY ретешофнр мерос отоо `п році SEN лї KOKL ` NXE 
џеөпотх 0702 TEN ipt `n ع‎ MHL ON . 


1 Joh 1:6 eshwp an shan gos ge ouont an en ou meteshphyr nemaf ouoh en moshi khen pi kaki enge 
methnoug ouoh ten iri en eth myi an . 


1701 1:6 эй Сах نَكْذِبُ وَلَسْنَا‎ дА في‎ Оё дад لَنَا شَرِكَة‎ Y ЧЁ إِنْ‎ 


نحن » مضارع دال على العادة ء أو » أم» لو / /Agon/‏ / نحن /an/‏ إذاء إن » بما أن » أداة شرط //ешол/‏ 1:6 طول 1 
علامة » /ن”/ نحن /إزن/ عند » لدى /оүопт/‏ / قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //xg/‏ يقول /хос/‏ إذا 
/ صداقة » شركة » شراكة ретешфнр/‏ / أداة تنكير /۷و/ تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
/ЦОШ/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر /۰0/ s/‏ للجمل /оүор/‏ معه /пєрод/‏ 
أداة تعريف عامة /#1/حرف جر + في Сас‏ بواسطة » ‹ على /تاعو/ / يمشي ç‏ يسير » يرحل ء يوافق » يناسب » رحلة » مسيرة 

و » للجمل /оүор/‏ كذب /ugenoyx/‏ علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /ع«'/ / ظلمة /кока/‏ للمفرد المذكر بمعني ء ال 

ا (тзн а буы‏ > يفعل » يجري Лри‏ أداة ملكية ç‏ » للفاعل الجمع » ‹ ملكنا /тєн/‏ 
. أداة نفي » У‏ ليس ء لم » لن /بر/ صدق ‹ عدل یم / الذي ‹ ال /وع/ / ومكان ‹ حرف جر 


1 Joh 1:7 gujoz ontgorntougt یر ' 1107001111 اعد‎ QPHÎ год ` ETEQUOUJL SEN 1610701111 OYONTON NOY MET 000 
пёр ٦180٥٣١ 0702 `л`спос `гїнсос .۵80۸ء" 010017801 1م2[11 نع‎ 2a 8081 ٥7 


1 Joh 1:7 єшол an Шом році SEN лї отот `H `ф pHT ро q š тед році SEN лї 0001111 07011 ON `ñ OY 
۷٢۲٢۵٥۰۳۵ пер NEN gpHoY ото? `Z `спод `ñ 1нсоүс Teq HPT šq па 5080 п 2ВоЛоо 11081 мтВеп . 


1 Joh 1:7 eshwp ап shan 12051 khen pi ouwini em ерһ гуй hw f ë tef moshi khen рі ouwini ouont an 
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en ou meteshphyr пет nen eryou 01101 ер esnof еп 15950115 реЁ shyri ёЁ па toubo n ëbolha 2011 niben . 
1701 1:7 255 OŠ مِنْ‎ С А في النُورِء فَلَنَا شَرِكَةٌ بَعْضِنًا مَعَ بَعْضء وَدَمْ يَسُوعَ الْمَسِيح‎ А في الور گا‎ ŠL, وَلَكِنْ إِنْ‎ 


نحن » مضارع دال على العادة ء أو » أم» لو / /Agon/‏ / نحن /an/‏ إذاء إن » بما أن » أداة شرط //ешол/‏ 1:7 طول 1 
أداة /۷/حرف جر » في ç‏ من ç‏ بواسطة » على /تاعو/ / يمشي ы ç‏ يرحل » يوافق » يناسب » رحلة ç‏ مسيرة ГОЈ‏ إذا 
/рн1/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م"/// أداة إضافة Гр‏ نور »نار /181م07/ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
يمشي » يسير ۽ ۷ وں/ أداة ملكية ‹ ملكه /xgq/‏ إلى /خ/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // أيضا ء نفس ¿ ذات /oo/‏ حال 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني /71/حرف جر + في ç‏ من » بواسطة » ‹ على /تاعو/ / یرحل ء يوافق » يناسب ء رحلة » مسيرة 
علامة » تعليل + مصدر › مفعول ‹ إضافة ء ظرف زمان /`n/‏ نحن /ом/‏ عند » لدى /отомт/‏ / نور »نار /0701181/ ءال 
أداة /ngn/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / صداقة ء شركة ء شراكة цєтєцүрнр/‏ / أداة تنكير /оү/‏ / ومكان » حرف جر 
علامة /`n/‏ دم cnoq/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /'/ / و » للجمل /ovoo/‏ صاحب ؛ زميل /єрноү/‏ ملكية ء ملكنا 
/тоүВо/‏ سوف /по/‏ هو ء مضارع /ёц/‏ أولادء ابن /щнру/‏ / ملكه /mgq/‏ / يسوع /UHCOYC/‏ المفعول و الإضافة ء إلى 

. كل » جميع /mñgn/‏ خطيئة /тоВи‏ من ؛ عن /800720// نحن /8/ قداسة ء ينقي » يطهر 


1 Joh 1:8 507 01110011760 хє `иноптєп ٣١۱٢٢ `иц@тү ۴:0:02 07 `нноп ' للا‎ 070811 отог `өрні WOT 
0۰۹۰۳ 


1 Joh 1:8 5507 an JON хос х= guuon тєп 11081 مبطۃ<:‎ TEN ن۶م‎ &нноп معمببء‎ +٣ `n отоо вө HHL Шол 
0۰۳ 


1 Joh 1:8 eshwp ап shan gos ge emmon ten 12001 emmau ten erhal emmon emmauat en ouoh eth ту: 
shop enkhyt en ап. 


إِنْ С] АЎ ОЙ‏ لَنَا خَطِيَّةُ نْضِلٌ أَنْفْسَنَا وَلَيْسَ الْحَقُ ба‏ 1:8 1701 


نحن » مضارع دال على العادة ء أو » أم» لو / /Agon/‏ / نحن /an/‏ إذاء إن » بما أن » أداة شرط //ешол/‏ 1:8 ط0[ 1 
ملكنا نحن /xgn/‏ لیس ء لا ء كلا 80٤۷۵۷۷‏ / / قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يقول /хос/‏ إذا 
ليس ء لا + //shuon/‏ يخدع ء يغش ء ينصب ‹ يكذب /200مع/ نحن /тєп/‏ هناك ء في ذلك الموضع /ецрол/‏ خطينة /101001/ 
صدق < / Јуни‏ أداة تعريف ء مفرد مؤنث ء ال ء التي ء الذي э / /ge/‏ للجمل /отор/‏ نحن /1'/ وحيد /єрџохат/‏ كلا 
У.‏ لیس /on/‏ نحن ГА‏ من »في » ب؛ /`nəHr/‏ / يكون /шол/‏ حق ‹ أمانة » عدل » بر 


1 Joh 1:9 gujoz 0115001070112 `nngnnoBu ‘Вол ' لاع‎ 20 отоо оү`өннї TE 211101 `птесуа 1181111081 NON 
`єВоЛ отоо ' 8001183011 соВоћ ‘nor nxonc ۷۰ 


1 Joh 1:9 єшол an uyan 0270112 `ñ пен 85081 šBoÀ šq `ñ гот ото? оү اصبروع‎ TE 21110. ٤٤۷ ка пеп моВі non 
¿BoÀ отор šq па 0780 п соВолћ `n бїєхонс 111883 . 


1 Joh 1:9 eshwp an shan ouwnh en пеп 12051 6601 ëf еп hot ouoh ou ethmyi ре hina entëf Ка nen 01 
nan ëbol ouoh ëf na toubo n sabol en tschiengons niben . 
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.إن А‏ بِخَطَايَانَا «ле з мі жа‏ حَنَّى يَغْفِرَ لَنَا خَطَايَانَا وَيُظَهْرَنَا مِنْ 412$ 1:9 1701 


نحن » مضارع دال على العادة ء أو ء أم» لو / /Agon/‏ / نحن /an/‏ إذاء إن » بما أن » أداة شرط //ешол/‏ 1:9 طول 1 
علامة ء تعليل » مصدر › مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف /`n/‏ / ظهور > аз‏ يعترف » يخبر /0:70012/ إذا 
علامة ء تعليل €¿ مصدر ء مفعول + /0'/ ہو ؛ مضارع /ëq/‏ نحو ء تجاه //ёВо)//‏ خطية /поВи‏ أداة ملكية ء /пєп/ SL‏ جر 

// / صديق ء بار /ہوںروع/ أداة تنكير /ov/‏ / و للجمل /оүор/‏ صادق ٠‏ أمين » وفي » مؤمن /оот/‏ إضافة ء حرف جر 
/поВи/ А / /поп/ Ч /‏ أداة ملكية ء ملكنا /ورعم/, يغفر /ko/‏ لكي هو ء هو ؛ لکن هو /entëq/‏ لكي /олма/‏ يكون 

نحن /8/ قداسة ء ينقي » يطهر /20780/ سوف /80/ за‏ مضارع з /ë¿q/‏ للجمل /оүор/‏ نحو ‹ تجاه /&Во)//‏ 
إجبار + /6ugnxonc/‏ / علامة » تعليل + مصدر ¿ مفعول ¿ إضافة + ظرف زمان ومكان + حرف جر /`n/‏ / خارج » خارجا /,0801ع/ 
. كل » جميع /mñgn/‏ إثم » еШ‏ 


1 Joh 2:1 noujHpu нол Т`сэол `иншоү потен гіпа ' 88811 11081معلاع][1‎ отог [0016 арєцуап 0701 1 
OYONTON `HHOY ` UTUTOPOAKAHTON SOTEN `фїөт 1нсос лурістос TU eHHL. 


1 Joh 2:1 na ujHpt нол T 550:1 ёриоот `ñ 0811 21110 `ñ тєтєн 51٥۰ &рноЁ отог ٤707 OPE шоп оүо1 
єрнойт OYONT ON لاملإلاع‎ `H лї лорокАнтон затен `ф 1001 1нсоүс TUL SPECTOC - лї EOUHT . 


1 Joh 2:1 na shyri nai ti eskhai emmwou + еп wten hina en teten eshtem ernobi ouoh eshwp are shan 
ouai ernobi ouont an emmau em pi paraklyton khaten eph iwt Iysous pi khrestos - pi ethmyi . 


يَا أؤلآديء أَكْتْبُ إِلَيِكُمْ هذا لِكَيْ لآ تُخْطِنُوا. وَإِنْ ОЁ Зы] ША)‏ شَفِيعٌ Хе‏ الاب يَسُوعٌ الْمَسِيحٌ الْبَارٌ 2:1 1]оһ‏ 


يكتب /єсэол/‏ الء أنا // هؤلاء //по/‏ أولاد ء ابن /1مززن/ / أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب Joh 2:1 / /no/‏ 1 

/ أنتم /oyten/‏ / علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة c‏ حرف جر /0'/ حرف جر + ضمير ее) ‹ ел‏ /00:0/إلاع/ 
/gpnoBu‏ حتى لاء لم /ЄШТЄН/‏ أنتم /«عجعع/ / علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ç‏ مفعول » إضافة ء حرف جر /`n/‏ / لكي Голма/‏ 
نحن » مضارع دال على /0/ علامة المضارع /عم0/ إذا ء إن ء بما أن » أداة شرط /ешол/‏ / و » للجمل /02+:7/0 يخطئ 
هناك » في /ериа/‏ نحن /«ن/عند » لدى /оүопт/‏ / يخطئ /ерпоВи‏ واحد» الواحد /0٢0:/‏ العادة »أو ءأمءلو 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /1م/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Ги‏ ذلك الموضع 
/ أب Лот‏ أداة تعريف » مفرد مذكر « ال /م'/ / / عند ء بالقرب » لدى /9078۸// شفيع /ларакАнтоп/‏ بمعني › ال 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + 7۷/ - مسيح /9рЄСТОС/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ يسوع /\нсоүс/‏ 
. صديق ء بار /eeuHV‏ ال 


1 Joh 2:2 отоо `neoq тє `лсої ' ع8‎ ٢۸۰٢۲٢ 65688 Norn 5: `пцато@т&п ом 0770 ngu 6ع‎ 88 NO TIKOCUOC 
тнрд. 


1 Joh 2:2 отог `мөод z€ `л сої ع2"‎ nen поВі geBg ' отп дє لإلرع‎ 0707 `n! ом CAA мєр geBg па лї косрос 
тнр ۹ 


1 Joh 2:2 оџоћ enthof pe ер swti ente пеп nobi ethbe еп oun عل‎ emmauat еп ап alla пет ећБе па рі 
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kosmos tyr f 
1101 2:2 Сай Їй لِخَطَايَا كُلَ‎ Ср Ый لِخَطَايَانَا‎ сый aksi Жэ, 


lJoh2:2 /оүор/ و ؛ للجمل‎ / /пөод/ هو ء إما ء بل ء لکن‎ //лє/ يكون‎ / Сл/ Ш\‹ أداة تعريف » مفرد مذكر‎ /coyl/ 
يخلص ء ينقذ ء ينجي › يفدي »> يفك أسر ء يعتق » يحرر » كفارة‎ / / Гпте/ علامة » تعليل ‹ ملكية ء مفعول ¿ إضافة » حرف‎ 
جرء أن‎ /нєн/ أداة ملكية ء ملكنا‎ /7011/ А+ لأجل ء لسبب » لماذا » ما /جعاوج/‎ / Гаму < مفعول‎ ç علامة ‹ تعليل > مصدر‎ 
إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر‎ /oyn/ وحید /0 تم راع / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما» لکن > و »ف /ع6/ إذا‎ 
/'1/ نحن‎ /ам/ ولكن » بل /022.0/ علامة النفي » لا ء ليس‎ / /ngu/ حرف عطف للکلمات » و‎ /geBg/ ‹ لأجل » لسبب » لماذا‎ 
/ما‎ /мо/ أداة ملكية للجمع » ذو > أصحاب‎ Јл أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال‎ /косцос/ العالم‎ / /тнр/ كل‎ /q/ 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ 

1 Joh 2:3 отоо Sen фол теппа EL XE ONCOYONG 81001 بس .ہہ‎ 0052 ` ENE{ENTOAH. 

1 Joh 2:3 отоо En фол TEN па ёш XE ом coYOn q EUJOT ON шоп 52م0‎ ё 02 ENTOAH . 

1 Joh 2:3 ouoh khen phai ten па 6101 ge ап souwn f eshwp ап shan àreh ë nef entoly . 

1701 2:3 وَصَایَاۂ‎ bs ¿J تغرف ّتا قذ عَرَفْنَاه:‎ ыз, 

يعرف ГЕИ‏ سوف /0/ نحن /тєп/‏ هذا /ро1/‏ /حرف جر + في ء من ء بواسطة /əsn/‏ / و ؛ للجمل /отор/‏ 2:3 ط10 1 
ضمیر /q/‏ يعرف : يدرك /۸ ٠ه‏ ۲٥ء/علامة‏ النفي » У‏ » لیس /»0/قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
نحن > مضارع دال على العادة ç‏ أو Jon/ ç‏ / / نحن /نرن/ إذاء إن ء بما أن ç‏ أداة شرط /БШОЛ/‏ / فاعل أو مفعول بمعني ЭА‏ 
أداة ملكية جمع » ء للمفرد المذكر الغائب ء ملكه /عع”/ أداة إضافقو مفعول /8/ يحرس ء يلاحظ г! / /àps2/‏ علو / إذا 


. وصية ؛ أمر /&НТОАНн/‏ 


1 Joh 2:4 фнетхо `пиос хє 1٥٢٥9970۷٣ отор ' 85801 UTE 0052 `єнєчєнтоАн оүсанвөпоү+х TE отоо `eHHL 
шол SEN фол ам. 


1 Joh 2:4 фнєт хо epo схе à 1 сотоп д отоо =птёд ء٤٥‎ @р&р. ё пес ENTOAH оү сеңвөноүх 5 2 
مع‎ ин: UOT SEN фол ом. 


1 Joh 2:4 phyet gw emmo s ре à i souwn f ouoh entëf eshtem àreh ë nef entoly ou samethnoug pe ouoh 
eth шу: shop khen phai ап. 


مَنْ قال قذ 38 وَھُو зда аз У‏ كَاذِبٌ وَلَيْسَ Й‏ فيه 2:4 11011 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي » /ع// یا ء هي /c/‏ نفس /ерио/‏ / يقول /xcoy/‏ ذاك الذي Joh 2:4 / / /рнет/‏ 1 


وء للجمل /0:02/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يعرف ٠‏ يدرك /соүоп/‏ أنا // علامة الماضي /@/ بعد أفعال النداء 
/80/ أداة إضافقو مفعول /ё/‏ يحرس ‹ يلاحظ /معم0// حتى لاء لم /ештер/‏ / لكي هو ء هو ‹ لکن هو /entëq/‏ / / 
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يكون /ع,/ / كاذب /соцеөпотх/‏ أداة تنكير /оү/‏ وصية ‹ أمر /єптОАН/‏ أداة ملكية جمع ¿ للمفرد المذكر الغائب ء ملكه 
يكون Гшол/‏ صدق » حق ‹ أمانة ‹ عدل ç‏ بر /uHV‏ اداة تعريف » مفرد مؤنث ءال التي ç‏ الذي /لوع/ / و“ للجمل /охор/‏ 
. أداة نفي ء لا ء ليس ء لم لن /an/‏ هذا /01م/ /حرف جر ء في » من » بواسطة /ورعد/ / 


1 Joh 2:5 pHsena ` aps? `‘єледсахт аАнөос T 070711 NTE QNOYTOCXOK ' Вол `п`эрні SEN pot SEN фол 
темпо ёр XE 58111101 ۹۰ 


1 Joh 2:5 م٣٥‎ по 0/062 Š лед сахл олнөос T 0107611 ' ع1‎ `ф HOYT à с хок EBoA `n gəpHt SEN фол SEN фол 
TEN ма ёр XE тєп шол 11511 q 


1 Joh 2:5 phyeth па àreh ë pef sagi alythws ti agapy ente eph nouti à s gwk ëbol en ekhryi khen phai 
khen phai ten na ёті ge ten shop enkhyt f 


1701 2:5 فيه‎ lÍ а 3 في هذا 3 تَكَمَلَتْ مَحَبَّةُ الله. بهذا‎ Gsš 2526 kis مَنْ‎ Шз. 


ملكه /лєц/‏ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /ë/‏ یحرس ‹ يلاحظ /ўрєр/‏ / سوف /no/‏ ذاك الذي lJoh2:5 //фнвө/‏ 
علامة ء تعليل ء ملكية » مفعول ء إضافة » ттє/‏ / / محبة /агалн/‏ ال/1/ = /аЛнөос/‏ يتكلم ‹ كلام сох\у/‏ / هو 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /۵/ اله /ноү1/‏ أداة تعريف »> مفرد مذكر ء ال /`g/‏ / حرف جر + ان 
علامة ء تعليل ç‏ مصدر › مفعول ‹ إضافة ء حرف جر /0"/ نحو »تجاه /(880/ يكمل /хок/‏ ضمير فاعل بمعنى هي ل/ 
حرف جر » في : من + /sgn/‏ / هذا /1وم/ /حرف جر ء في » من ء بواسطة /əsgn/‏ / أسفل ؛ تحت في ‹ عن /єэрни‏ 

قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يعرف /ёш/‏ سوف /no/‏ نحن /тєп/‏ هذا /фол/‏ /بواسطة 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ من »في є‏ ب؛ `пэнт/‏ / يكون /шол/‏ نحن /тєп/‏ 


1 Joh 2:6 фнєтхо ' ع ولبلا‎ хє TOT 1151101 `cgu`TruJoa `и`фрнї gto ۶م‎ nou ` uuoq `птефроці 2۹ 
`рлолрнї. 


1 Joh 2:6 фнет хо epo схе T шол ‘монт q єс لاعلاع‎ 20 u `ф рнї eta фн рош ملإلرع‎ q =єптёс HOWL 20 q 
`u rat рн? . 


1 Joh 2:6 phyet gw emmo s ge ti shop enkhyt f es етер һа ет ерһ гуй eta phy moshi emmo f entëf 
moshi hw f em pai гуй. 


£ 


مَنْ OŠ‏ )43 تابث فيه» یَْبَغی АЎ‏ كَمَا سَلَكَ داك U эа ЖШ SS‏ 2:6 1701 


قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ؛ /ع»// cle‏ هي /c/‏ نفس /ولبدع/ / يقول /х@/‏ ذاك الذي Joh 2:6 / / /рнет/‏ 1 
/20/إعلرع/ هي /ءع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ من »في ؛ بء /`nəHt/‏ / يكون Agoz/‏ ال » أنا /1/, بعد أفعال النداء 
/фн/‏ الذي كان /єто/‏ حال /рн1/‏ / أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /0'// / أداة إضافة /'u/‏ يستحق ‹ يستأهل » ينبغي » يجب 
/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /БҢЦО/‏ يمشي ç‏ يسير ء يرحل ہ يوافق » يناسب ء رحلة » مسيرة Лору‏ ذاك 
أيضا ء نفس » ذات /200/ يمشي ء يسير » يرحل » يوافق » يناسب ء رحلة ç‏ مسيرة /цоцд/‏ لكي هو ء ہو ء لکن هو /ептёд/‏ 

. حال Грн‏ / هذا Глод‏ أداة مفعول و إضافة » حرف جر » ب » في ГШ‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ 
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1 Joh 2:7 napuenpaî `norygnroÀH `uBepı an `єЇ`сәол `пнос NOTEN ۸۸۸ OYENTOAH "٦'70٥ TE өн 
`єпас`птен өнноү LCXEN ән TENTOAH `п`олос л1сох1 =торетенсоецед. 


1 Joh 2:7 na репрот `ñ оү =птоАн `р Верт an ё Т єсэол ёро с `N отем оЛЛа от ENTOAH `ñ ёлос тє өн š 
пос `птєм өнпоү 1CXEN 2H Т ENTOAH `ñ йлос Tt сохі єт оретен cool ۹) 


1 Joh 2:7 па тепгай en ou entoly em beri ап е ti eskhai emmo s еп wten alla ou entoly еп араз te thy ë 
nas enten thynou isgen hy ti entoly en àpas pi sagi et areten sothm ef 


ايا азу‏ لَسْتُ أَكْتُبْ А аз А‏ جَدِيدَة Ср‏ وَصِيَّةَ Ада‏ كَانَتْ عِنْدَكُمْ مِنَ البَذءِ. الْوَصِيَّةُ الْقَدِيمَةُ هي الْكَلِمَهُ التي 2:7 1Joh‏ 
Са à Аа °‏ الْبَدْءِ 


علامة » تعليل ء مصدر е‏ مفعول ¿ إضافة + /"n/‏ / أحباء » حبيب /цєпра1/‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب Joh 2:7 / /no/‏ 1 
جديد » حديث Вери‏ / أداة مفعول و إضافة /`u/‏ وصية ء أمر /gntroÀH/‏ أداة تنكير /оү/‏ / ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
هاء هي /c/‏ نفس /وررررع/ / يكتب / وع / ال ٠‏ أنا /1/, أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /ё/‏ علامة النفي ء لا ء لیس /ол/‏ 
/gnto)u/‏ أداة تنكير /оү/‏ / ولكن » بل /0722.0/ أنتم /otgn/‏ / علامة » تعليل ء улаа‏ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر /'/ 
تکون ء ال › /тє/‏ قديم /@тос/‏ علامة » تعليل » مصدر ء مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان > حرف جر Гду‏ / وصية » أمر 
أنتم + ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ‹ كم /өнпоү/‏ / عند /'0٣60/‏ هي كانت /цос/‏ التي /8/ تلك /өн/‏ للمؤنث 

علامة » تعليل ء مصدر 6 مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان /'/ / وصية » أمر /єптоАн/‏ ال /1/ /oH/ ез‏ منذ € من مدة ДСхЄН/‏ 
أداة تعريف ‹ مفرد /єт/‏ يتكلم ç‏ كلام 0۷ء/ أداة а аЗ‏ عامة للمفرد المذکر بمعني ‹ ال ۷ا قدیم Голос/‏ ومكان » حرف جر 
ضمیر فاعل أو /نع/ /соөр/ ¿a‏ أنتم ‹ تصريف المخاطبين في الماضي التام /оретем/‏ مؤنث » ال > ضمير وصل ٠‏ التي 
/مفعول بمعني هو 


1 Joh 2:8 ء۲۸۸٦‎ 0280111 `ЏВері `єЇ`сэол `пцос NOTEN өн єтє отоп оүцвөнн UOT `пәнтс NEU 381 7 
XE лок поси 7110700111 `пто`фрні 2HOH `чєроүюш. 


1 Joh 2:8 00111 оү ENTOAH `р Bgpu ё T саол EMO c `ñ отеп өн ETE отоп OY HSƏHHL шол `пэнт с пёр SEN 
өнпоү XE лі KOKI NOC 11 TL 07001111 ۶٤٤ `ф HHL 2HOH ёч ۱۷۱۰م‎ 


1 Joh 2:8 palin ou entoly em beri ë ti eskhai emmo s еп wten Шу ete ouon ou methmyi shop enkhyt s 
nem khen thynou ge pi kaki nas ini рі ouwini enta eph ту hydy ëf ëšrouwini . 


أَيْضاً ылу‏ جَدِيدَةَ СЇ‏ إِليكُء مَا ЗА‏ 88 فيه وَفِيكُمْ» أنَّ ¿cas 5 АААЙ‏ وَاللُورَ Саа‏ الآنَ #1 2:8 1701 


1 أيضاء مرة ثانية /2۸۸مء/ 2:8 ط0[‎ / /оү/ أداة تنكير‎ /єптоАн/ أمر‎ Аа» /`u/ Айша) أداة مفعول و‎ / Вери 
يكتب /رووءع/ ال » أنا /1/, أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /غ/ جديد » حديث‎ //guuo/ نفس‎ /С/ هي‎ «Е Га » Ае 
تعليل ء مصدر ء مفعول ء إضافة ء حرف جر‎ / /фтєН/ أنتم‎ /өн/ الذي /عجع/ تلك‎ /отоп/ یوجد ء شئ ما » شخص ما‎ 
/ /оү/ أداة تنكير‎ /двөнн/ حق » ير‎ c صدق‎ /uJom/ يكون‎ // nəHt/— » من »في‎ /c/ حرف عطف //رع:/ / هي‎ 
حرف جر ء في ء من ء بواسطة ‹ على /«زع5/ / للكلمات » و‎ / /eHnoyY/ /ع// أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ‹ كم‎ 
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/NOC/‏ / ظلمة /каки‏ أداة تعر يف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال // قبل مقول القول بمعني أن ء لکن КАК‏ ء بعد أفعال النداء 
/ نور ء نار /отоуит/‏ أداة 3 تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /71/ يمضي ç‏ يذهب Тити‏ لها > هي كانت ء ماضي ناقص 
هوء Vla /ёц/‏ توا /онӧн/‏ صدق ‹ حق ‹ عدل /uHU‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ حتی » مع الفاعل Гепто/ ЧЇ‏ 
يضيء » ينير /0۷01001م:/ مضارع 


1 Joh 2:9 фнетхо ` علبلا‎ xs TOT 528 711070011110702 `quocf `uzrgqcon aq`ñəpHu SEN 1517/0161 ша ۰ 


1 Joh 2:9 фнет хо ملإلزة‎ схе Т WOT SEN лї 070011110702 ёд пос? `р лед con @ ч ENEIPHL SEN лї кок ша T 
NOY . 


1 Joh 2:9 phyet gw emmo s ge ti shop khen рі ouwini ouoh 61 mosti em pef son à f enekhryi khen pi 
kaki sha ti nou . 


1701 2:9 ААШ في‎ SS إلَى‎ së «А баай فی الثُور وَهْوَ‎ 25) OŠ ба, 


قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ؛ لكي ؛ /ع»// cla‏ هي /c/‏ نفس /єцо/‏ / يقول /хф/‏ ذاك الذي Joh 2:9 / / /фнет/‏ 1 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /#1/حرف جر ء في ء من » بواسطة » على /sgn/‏ / يكون /07/ ال » أنا /1/, بعد أفعال النداء 
یبغض » Са‏ يكره » كراهية » بغضاء /цос1Ї/‏ هو » مضارع у /ëq/‏ للجمل /оүор/‏ نور »نار /оүош/‏ بمعني ء ال 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /@/ /con/ ¿Í‏ أداة ملكية ‹ ملكه /meq/‏ / أداة مفعول و إضافة /رر'/ / 
أداة تعريف عامة للمفرد /1/حرف جر » في » من » بواسطة » على /ع5/ / في /1ززمدعاع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
. الحاضر » الوقت الحالي /лоү/‏ أناء ال /1/ إلى ء حتى /ن/ каки АШ‏ المذكر بمعني є‏ ال 


1 Joh 2:10 фнєтєрагалопн `рлессон осшол SEN 1610001111 отор. `нноп ‘`сколболон шол 115110 
1 Joh 2:10 фнєт ғроголап `н лед con @ q UOT 3811 лі 07001111 0702 ёриоп SCKOHOOÀOH шол `BSHT q 


1 Joh 2:10 phyet eragapan em pef son à f shop khen pi ouwini ouoh emmon eskandalon shop enkhyt f 


۷ أخ /con/‏ أداة ملكية ء ملكه /лєц/‏ / أداة مفعول و إضافة u‏ / يحب /ераголам/‏ ذاك الذي /جوبرم/ / / 2:10 Joh‏ 1 
حرف /əgn/‏ / يكون /0۸رن/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
/ و للجمل /ovoo/‏ نور »نار /оүшш/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /1/جر ç‏ في ç‏ من ç‏ بواسطة » على 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ من »في » ب؛ `пӘнт/‏ / يكون /шол/‏ عثرة /єскопбоЛАоп/‏ لیس ء لا ء كلا /guuon/‏ 


1 Joh 2:11 фнєөносТ `рледсон 0015811 zt уак1 отог 00] 0131ل‎ SEN лускі отоо `N {COOYN оп XE OCHOUJL 
`вөюп XE а TIXOKL өн ۰۱۳1۰800. 


1 Joh 2:11 фнєө пос? `р req con й q SEN лї KOKI отоо Q Ч році SEN TL KOKI отоо `N ёд 200111 ON x€ Û q 
ной ê өөп ؟‎ хе а л KOKI өөн `n мє Вол. 


Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


10 
John‏ 1 
رسالة القدیس یوحنا الأولی 


1 Joh 2:11 phyeth mosti em pef son à f khen pi kaki ouoh à f moshi khen pi kaki ouoh en ёЁ swoun an 
ge à f moshi ë thwn ° ge a pi kaki thwm en nef bal. 


lJoh 2:11 452 لأنّ الظَلَمَة أَحْمث‎ „шмш يَعْلَمُ أَيْنَ‎ Уу يَسْلْكُء‎ ААЙЫ | „ву ‚Айы في‎ 2 ASÍ Гул ба ШУ, 


أداة /meq/‏ / أداة مفعول و إضافة /'/ / يبغض » يمقت » يكره ‹ كراهية » بغضاء /uocH‏ ذاك الذي Joh 2:11 //pHge/‏ 1 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني /ц/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /@/ /con/ ¿Í‏ ملكية » ملكه 

/как1/ А /oro2/ ‹ 9‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /#1/حرف جر є‏ في ء من » بواسطة ء على /sgn/‏ /هو 
يمشي + ۷ر0 / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة + علامة الماضي البسيط /۵/ للجمل 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر )#/حرف جر »ء في » من » بواسطة ء على /sgn/‏ / يسير » يرحل ء يوافق ء يناسب ء رحلة » مسيرة 
علامة ء تعليل < مصدر + مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان € حرف جر /`n/‏ / و ؛ للجمل /оүор/‏ ظلمة /кок1/‏ بمعني ء ال 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن /ع»// لاء لم علامة النفي /0/ يعرف є‏ معرفة ç‏ يعزم + ينوي /CGDOYH‏ هو « مضارع /ёд/‏ 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /ن/ لكي › بعد أفعال النداء 

قبل مقول القول بمعني أن » لکن » /ع»// أين ؟ /өоп/‏ إلى /ё/‏ يمشي › يسير » يرحل » يوافق » يناسب » رحلة ç‏ مسيرة Грош‏ 
/`П/‏ / يغمي /ررمه/ ظلمة /кок1/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /71/ علامة الماضي /0/ لكي ء بعد أفعال النداء 

. عين » أعين /802/ ملكه ء أداة ملكية /neq/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


1 Joh 2:12 Т1`сэол потен nugHpu XE CENOXO 51881111001 NOTEN `EBoA 05وع‎ ۰ 

1 Joh 2:12 T دءء‎ `ñ отем м. 1م21‎ хє сє па KO NETEN 1081 `n отеп 8007 ع۱۵‎ лед pon. 

1 Joh 2:12 ti eskhai еп wten ni shyri ge se па ka neten 2051 en wten 6601 ethbe pef ran . 

1701 2:12 +< ОА من‎ ОА 261 عفرت‎ 3 АЗУ ЗУ л ай إِلَيكُم‎ А, 

ال /л‏ أنتم /@ТЕП/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر + مفعول + إضافة + حرف جر /`n/‏ يكتب /0ئ:/, ال Joh 2:12 Ж:‏ 1 
يغفر + /0/ سوف /no/‏ هم/عء/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد افعال النداء /ع»// أولاد » ابن /шнри‏ / » جمع 
/ёВо)//‏ / انتم /оутен/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ¿ إضافة ç‏ حرف جر /0"/ خطية /20681/ ملككم /метем/‏ يترك 


. اسم /pan/‏ ملكه /mgq/‏ / لأجل ء لسبب » لماذا ء ما /ع6وع/ نحو » تجاه 


1 Joh 2:13 1501 потен пио? xs apeTENCOYEN QHETUJOT 1схен он Т`сэод потен ۸۰١۰۸۷۷ 1015 600 
`єлїхоннрос. 


1 Joh 2:13 T єсэол `ñ отем 281101 хе арєтєн сотен фнєт шол 1схен он T sgcəo `ñ OTEN 8156/1101 
ар&т&п сро ё лї TONHPOC ü 1 5250/1 `N отеп nt 0700171768 @р&тєн сотен `@ 10т. 


1 Joh 2:13 ti eskhai en wten ni 1011 ge areten souen phyet shop isgen hy ti eskhai еп wten ni khelshiri 
ge areten tschro ë pi ponyros à i eskhai en wten ni àlwoui ge areten souen امہ‎ iwt . 
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110 2:13 Ч 0 C „ун ўе قذ‎ бу إِلَيْكُمْ الأخداث‎ Оё „0 مِن‎ шй Де قذ‎ Ы дал шй &3) تب‎ 
قذ عَرَفْتُمُ الآب‎ 26 УУУ, 


ال /// أنتم /aytgn/‏ / علامة » تعليل ء مصدر » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر /`n/‏ يكتب /بووعع/ Jl‏ أنا /1/, 2:13 Јоһ‏ 1 
أنتم ‹ تصريف المخاطبين في /8+8م0/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// أباء Aol/‏ » جمع 

بدء /oH/‏ منذ من مدة Лсхем/‏ كائن /07ر/ ذاك الذي /рнет/‏ / / يعرف ç‏ معرفة ء O‏ ء قيمة /соүєп/‏ الماضي التام 
ال ء جمع /1// أنتم /0ع٤(/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول ء إضافة ç‏ حرف جر /`n/‏ يكتب /01وعع/ ال » أنا /1/ 
أنتم ‹ تصريف /apgzen/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// شاب ہء فتى » غلام ‹ حدث Гаури‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + /mV‏ حرف جر ء ل» علامة المفعول /ё/‏ يغلب ء ينتصر /вро/‏ المخاطبين في الماضي التام 
علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول » إضافة + /`n/‏ يكتب /1ووعع/ أنا // علامة الماضي // شرير ‹ رديء /monHpoc/‏ ال 

قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي › بعد أفعال /ع<// أولاد > صبيان /фАооү\/‏ ال ؛ фаз‏ /81// أنتم /отем/‏ / حرف جر 
أداة تعريف ç‏ مفرد /'/ / / يعرف ؛ معرفة ء ثمن ¿ قيمة /coY8n/‏ أنتم ء تصريف المخاطبين في الماضي التام /аретеп/‏ النداء 
. أب Agt‏ مذكر ء ال 


1 Joh 2:14 ол`сэол NOTEN мг 07000171768 APETENCOYEN `«Ффіот OU CIOL потен 11101 xg 066-01 
QPHETUOTL ICXEN он OL CIOL NOTEN 815 ریم۸‎ 1pt XE TETENXOP отоо TICOX1 NTE фпотї шол SEN 9111107 2 
01280600 ` ETUTONHPOC. 


1 Joh 2:14 йт єсэол `n отеп 111101 хе apeTten COYEN QHET шол ICXEN он û 1 53001 `N отем мі 38۸.) XE 
тетен хор отор. TL COX1 `пте `ф ñoYT шол SEN өнпо отоо а TETEN бро Š лї TONHPOC . 


1 Joh 2:14 à i eskhai еп wten ni ioti ge areten souen phyet shwpi isgen hy à i eskhai еп wten ni 
khelshiri ge teten gor ouoh pi sagi ente ерһ nouti shop khen thynou ouoh а teten tschro ë pi ponyros . 


كُتَيْتْ إِلَيْكُمْ dÍ‏ الآبَاءُ لأَتَكُمْ 38 عَرَفْتُمْ الذي مِنَ „ый‏ كَتَيْتُ إِليْكُمْ أَيْهَا ¿Ú š 2&S СУХИ‏ وَكَلِمَةُ الله АЗА‏ فيكم 35 2:14 1701 
уй Д,‏ 


/ علامة » تعليل ء مصدر + مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر /`n/‏ يكتب /есәод/‏ أنا // علامة الماضي /۵/ 2:14 01[ 1 

أنتم » تصريف /1اعجعم0/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// أباء /101/ ال » //mU аз‏ أنتم /®тєп/‏ 
а‏ + من Acxgn/‏ يكون /071/ ذاك الذي /фнет/‏ / / يعرف ç‏ معرفة ء ثمن » قيمة /соүєн/‏ المخاطبين في الماضي التام 
/ علامة » تعليل + مصدر ء مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر /`n/‏ يكتب /1ووءع/ أنا // علامة الماضي /0/ بدء /он/‏ مدة 

قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال /ع»// شاب ؛ فتى » غلام » حدث ۷م 1ری( 5/ ال » جمع /81// أنتم /фтєп/‏ 
يتكلم + /امدوء/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /д/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ قوي /xop/‏ ملككن ٠‏ أنتم /тєтєп/‏ / النداء 
اله /8071/ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال /م'/ / علامة ء تعليل » ملكية » مفعول ¿ إضافة » حرف جر Гмте/ OÍ.‏ / / كلام 
أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ‹ كم /өнпоү/‏ / حرف جر ء في » من ء بواسطة » على /əgn/‏ / كائن /07(/ 

أداة /چ/ حرف جر ء ل» علامة المفعول /8/ يغلب » ينتصر /вро/‏ ملككن » أنتم /ورعجعج/ علامة الماضي /0/ و ؛ للجمل /отор/‏ 
. شرير » رديء /monHpoc/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال 


1 Joh 2:15 `илєриєнрє ллкосрос 07,88 NHETUJOT 3811 ۴۰ مب‎ <8 7×× бє CPEUJON ото репре ллкосцос 
Тоголн ‘NTE ‘PLOT шол ' 15110 ON. 
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1 Joh 2:15 єлєр џрепре лї коснос ۷۰ہ‎ NHET шол 3811 TL коснос ٠7 бє APE шоп ہ۷٠‎ репре TL 
косрос T аголн NTE ' 0 101 UOT ‘мэнт д ON . 


1 Joh 2:15 emper mentre pi Коѕтоѕ ойде nyet shop khen pi kosmos eshwp de аге shan ouai тепге pi 
kosmos ti agapy ente eph iwt shop enkhyt f an . 


.لآ تُحِبُوا الْعَالَمَ us Уу‏ التي في йай‏ إِنْ Сыз)‏ أَحَدْ الْعَالَمَ Йй‏ فيه Ал‏ الآب 2:15 17оһ‏ 


أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال 7۷/ يحب /цєпр&/‏ لیس ء نفي الماضي التام ‹ لا ءلم 17]0һ2:15 //gumgp/‏ 
أداة /)ج/حرف جر ç‏ في ç‏ من » بواسطة ‹ على /sgn/‏ / كائن /و/ أولئك الذين /їнєт/‏ ولا /оүбє/‏ / العالم /косрос/‏ 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما /56/ إذا » إن ء بما أن /косцос/ еМ /ешол/‏ تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
واحد ‹ الواحد 0۲0۵۷/ نحن › مضارع دال على العادة » أو 2 أم »لو /uJon/‏ علامة المضارع /aps/‏ ‹ »> لکن ٤‏ ف 

/usnps/ ال ۷/ يحب‎ є أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني‎ /косцос/ أناء ال /1/, العالم‎ / /аголн/ محبة‎ / /итє/ 
حرف جر ء أن‎ ç علامة » تعليل ‹ ملكية ء مفعول ء إضافة‎ / / Гф/ ال‎ ç أب 1 أداة تعریف » مفرد مذکر‎ Гшол/ كائن‎ / 

. أداة نفي » لا » ليس /0/, ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ من ءفي » ب؛ Гмэнт/‏ 


1 Joh 2:16 xe enga ٣۱۵ د٦‎ лїкосцос Т`влтөүш`@ `птє Tcapé neu T 67616 الا‎ o ‘NTE ۱۱۵۷۸۰ NEL 
Tugrpsgqov zoo NTE TOLBLOC нол 208۰:807۸. یر“‎ 0100 ап ng م۸۸‎ gan’ gBoA зен TIKOCUOC NE. 


1 Joh 2:16 хе 01ء‎ ٥۱۱۵٢٢ єт Sen zt Kocuoc T ёлөүшоё `птє T مہ‎ nep T ёлтөүш@ `птє nt Вол пи Т 
۷٢۲۰۲۵1-٠٥00 `птє лол Вос пол 20118801 `u `ф 107 an ng ۸۸ 20118803. sen Tt Kocuoc NE ۰ 


1 Joh 2:16 ge enkhai niben et khen pi kosmos ti ëšpithumià ente ti sarx nem ti ëpithumià ente ni bal 
nem ti metrefhi-epho ente pai bios nai hanëbol em eph iwt ап ne alla hanëbol khen pi kosmos пе. 


1101 2:16 الْعالم‎ де О مِنَ الآب‎ O Ан وَتَعَظُمَ‎ «о А 53225 شَهْوَةٌ الْجَسَدِء‎ ДЫЙ كَل ما في‎ СУ, 


كل : /mñen/‏ شخص ٠»‏ شی ء أداة ء ألة 0ع / /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 2:16 ط0[ 1 
أداة تعريف /۷/حرف جر ء في ç‏ من ç‏ بواسطة » على الع و/ / أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال + ضمير وصل » التي /єл/‏ جميع 
علامةء /عجم'/ / / شهوة » إشتياق ء تلهف О /ётөүш@/‏ أنا/1/, العالم /косрос/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 

ال» أنا /H‏ حرف عطف للكلمات ‹ و /ngu/‏ / لحم /copë/‏ ال » أنا /1/, تعليل ء ملكية » مفعول ء إضافة ء حرف جر + أن 

ال ‹ جمع /111// علامة » تعليل » ملكية » مفعول > إضافة ء حرف جر » أن /`ncg/‏ / / شهوة » إشتياق ء تلف /ёттөүшёй/‏ 

علامة ء تعليل ء ملكية + /нте/‏ / / تعظم ‹ كبرياء /ustrpsqor-spo/‏ ال /]/ حرف عطف للكلمات <> /gu/‏ / عيون /(۵0/ 
أداة إضافة /'/ من نحو ء تجاه /oonëBo)/‏ هؤلاء /по/‏ عيشة ء سلوك /Buoc/‏ هذا 0۷/ مفعول ء إضافة ء حرف جر + أن 
حرف /sgn/‏ من /(202880/ ولكن » بل //:023/ يكون ‹ كان /ع8/ لا /0/ أب /2ر10/ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال Гф/‏ / 
. يكونوا /ع/ / العالم /косцос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني < ال /70/جر ؛ في ç‏ من ç‏ بواسطة ‹ على 


1 Joh 2:17 ото? ллкосос насип NEU TEQ ETLOYUU O фн ع6‎ ET LPL U )0070013[ `ифноү? ‘пошол ща ۰ء‎ 
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1 Joh 2:17 ото? тї Kocuoc мос ип ٣٢ тед ёлтөүш@ фн бє єт ірі `H `ф отой) ' لإ‎ 0 11071 šq па Шол ша 
داد‎ 


1 Joh 2:17 ouoh pi kosmos nas ini nem tef ëšpithumià phy عل‎ et їп em ерһ ouwsh em eph 201111 ëf na 
shwpi sha eneh . 


وَالْعَالَمُ шал‏ | 23222 وَأَمّا الذي Алл Аа‏ الله а‏ إِلَى 2 2:17 1701 


لها ء هي كانت ‹ /пас/‏ / العالم /косрос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /mU‏ و ‹ للجمل /отор/‏ 2:17 01[ 1 
//рн/‏ شهوة ‹ إشتياق » تلهف /ёттөүрїй/‏ ملكه /тєц/‏ حرف عطف للكلمات › و /لإع8/ / يمضي » يذهب ГИМ‏ ماضي ناقص 

Лри‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث + ال ç‏ ضمير аз‏ التي /ет/‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء А‏ لکن » و » ف /бе/‏ ذاك 
أداة مفعول Гр‏ 7 مشيئة ء رغبة ء إرادة /оүощ/‏ أداة تعريف » да‏ 2 مذكر + ال // / أداة إضافة /`u/‏ يصنع ç‏ يفعل » يجري 
إلى » حتى /ща/‏ يكون /071/ سوف /no/‏ هو › مضارع /¿q/‏ إله nor‏ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /0// و إضافة 
.أبد /gngoə/‏ 


1 Joh 2:18 110200171 55018 `потпот TE 0702 KOTO 00111 гторетенсотер XE 110111 `урістос nHoY 1101+ tc 
oYuHuj ‘мом? `yptcroc 01500115611 фол 11110. ٠۷۰م‎ XE ' 308 "11011107. 


1 Joh 2:18 т 0000011 єт зоё `ñ 011107 TE отоо ката `ф pHÎ єт арєтєн COTEU хе т апїёкрїстос NH OY T 
пот 1с оү ини] NON T ёкрістос й Y OTL SEN фол TEN HO ёр XE ET 908 `B OY NOY тє. 


1 Joh 2:18 ni àlwoui et khaë en ounou te 01101 kata eph гуй et areten swtem ge рі antiëékristos пу ou ti 
nou is ou mysh nan ti ëkristos à u shwpi khen phai ten па ёт ge et khae en ou nou ќе. 


يها ЗУ УУ‏ هي السَاعَة الأخيرة. وَكُمَا سَمِعْتُمْ )5 А‏ الْمَسِيح 0 Ала š‏ الآنَ дымай Залы]‏ كَثِيرُونَ. مِنْ 1]оһ 2:18 Ў 355 Ú‏ 
.السّاعَةٌ الأخيرَةٌ 


/308/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال ء ضمير وصل ٠‏ التي /єт/‏ أولاد » صبيان /07.00071/ ال » جمع ۸۷// 2:18 Joh‏ 1 
/оүңоү/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Г‏ / أخر » أخير ‹ أخيرا > في النهاية 

أداة تعريف » مفرد مذكر » ال //`ф/‏ مثل //кото/ dl е al‏ و ؛ للجمل /отор/‏ يكون /те/‏ ساعة ء مدة » وقت » أوان 

/ أنتم ‹ تصريف المخاطبين في الماضي التام /оретем/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ¿ ال ç‏ ضمیر аз‏ التي /ет/‏ حال /рн1/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر // قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يسمع ؛ طاعة /coyrgu/‏ 
الحاضر » الوقت الحالي /nov/‏ ال JT‏ /أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / أولئك /nH/‏ ضد المسیح /ع0ج1م011181/ بمعني ء ال 
/ёкрїстос/‏ ال /1/ لنا /non/‏ / كثير » غزير ء جمع ç‏ حشد › سندان /цнщу/‏ / أداة تنكير е‏ ما ماذا /ov/‏ / هوذاء ها /ع/ 
حرف /480/ / بكون /00071/ ضمير غائب جمع هم /y/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /@/ مسيح 
قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد /ع»// يعرف а И‏ /80/, نحن /тєп/‏ هذا /001/ /جر » في » من » بواسطة 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول » إضافة /`n/ ç‏ نهاية /ع30/ أداة تعريف » مفرد مؤنث ç‏ ال ‹ ضمير وصل » التي /gx/‏ أفعال النداء 
/nov/ Ае /те/ O sS.‏ أداة تنكير /оү/‏ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
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1 Joh 2:19 єтаү`1 `=Воћ `nəorurgn 0770 oon 8007. `пәнтєп an ng пе 2001 .۵07ء‎ ‘NIH TEN наүношуолы ٣:٣٣۸ 
пе 000۸0 олло ' 8201700112 `eBoÀ хє .807ء' ز20‎ ۰٥3۳۲۸ THPOY ON TE. 


1 Joh 2:19 єт @ ү 1-8807 `пэнт `n ۸۸0 205188307 `пэнт `n ап ng šng 2058807 ‘мэнт `n 110110 100161 пером 
лє 00700 отла 20107 070112 šBoÀ xe гомёВоћ `пэнт `N тнр OY ол лє. 


1 Joh 2:19 et à u 1-8601 enkhyt еп alla hanëbol enkhyt еп ап ne êne hanëbol enkhyt еп 221123 1 
neman pe alla hina entou ouonh ëbol ge hanëbol enkhyt en tyr ou апре. 


1701 2:19 Ú, لِيُظْهَرُوا أَنَهُمْ 153 جَمِيعْهُمْ‎ 25] Ús كَانُوا متا لبوا‎ УУ A لَمْ يَكُونُوا‎ даі خَرَجُواء‎ Ú, 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /ф/‏ أداة تعریف » مفرد مؤنث ‹ ال ‹ ضمير وصل » التي Joh 2:19 /ет/‏ 1 
من /оолёВо)/‏ ولكن ؛ بل /022.0/ نحن /`n/‏ من »في » ب؛ /`nəHt/‏ یخرج /(1-860/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ البسيط 

نحن /`n/‏ من /`nəHt/‏ من /(200860/ لو كان /ёпв/‏ / يكون ء كان /ع8/ У‏ /0/ نحن /`n/‏ من »في + ب؛ Гмэнт/‏ 

لكي هم ‹ /gntvoy/‏ / لكي /owo/‏ ولكن »ء بل /3۸0/ يكون /mg/‏ معنا /nguon/‏ / يكون /0071/, هم سوف /п@тпа/‏ 
قبل مقول القول بمعني أن » /ع*// نحو » تجاه //(860// يكشف . يوضح ء يظهر » رأي //oYono/‏ صيغة تعليل » ملكهم ية 
يكون /ع/ / /am/ У‏ /هم /оү/‏ كل /م٥0/‏ نحن /`п/‏ من »في ؛ ب؛ /`nəHt/‏ من /20788607/ لکن » لكي » بعد أفعال النداء 


1 Joh 2:20 отор ' 28601811 20871 07011801811 `потөоос `=Волћ sen 860108 отоо тетенсоотн `‘пооВ 11113811. 


1 Joh 2:20 ото? ء٦٥:‎ 20811 0701181150811 `N оү өоос šBoÀ sen ree 0708 отоо тєтєн соотн `n ۵8 
11080. 


1 Joh 2:20 ouoh enthwten hwten ouonentwten en ou thwhs 6601 khen طاعم‎ ouab 01101 teten swoun еп 
hwb niben . 


1701 2:20 الْقُدُوس وَتَعْلَمُونَ كَل شَيْءٍ‎ ба فَلَكُمْ مَسْحَةٌ‎ ЇЗ А], 


علامة ء تعليل ؛ /`n/‏ عندكم /orongntoctven/‏ / أنتم أيضا /ogçgn/‏ أنتم /gmeorgn/‏ / و ؛ للجمل /отор/‏ 2:20 ط0[ 1 
سرت انعا n n сыиы: n‏ دای ہو ДАШ. а эдк‏ ا غرف ماق گان عرف من 
ملككن ‹ أنتم /тетен/‏ / و ‹ للجمل /оүор/‏ مقدس /отаВ/‏ الذي /mge/‏ / /حرف جر ء في » من » بواسطة ‹ على /1اعو/ 

/ علامة » تعليل ç‏ مصدر с‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ / يعرف » معرفة ç‏ يعزم » ينوي /1 01 0/ 

. كل » جميع /اع10/ عمل » شغل : يعمل » يرسل / عمل /208/ 


1 Joh 2:21 єтол`сәол 110811 ON XE TETENCOOYN `N اضرہ‎ ап 0700768 28581600111 `пцос XE сон өноүх 
єп gan’ Вол `ñ `euH 1 aN NE. 


1 Joh 2:21 єт à 1 ۱یع‎ `n отеп ON XE тетен 200111 `ñ 6ع‎ [HL оп م۸۸0‎ XE TETEN 2001/11 هلإلاع‎ c XE 
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cougenoYx ٠۸۶۷۳ 2018807 `n ge uHt an NE . 


1 Joh 2:21 et à i eskhai en wten ап ge teten swoun еп eth my! ап alla ge teten swoun emmo s ge 
samethnoug niben hanëbol еп eth myi an пе. 


1701 2:21 85% ба گذب لَيْسَ‎ О تَعْلَمُونَهُ وَأَنَّ‎ Ду الْحَقَء بل‎ о уа Д) لأَنَكُمْ‎ Д с) لغ‎ 


۷, يكتب /1ووعع/ أنا // علامة الماضي /6/ أداة تعريف e‏ مفرد مؤنث ہ ال ء ضمير وصل » التي Јоһ 2:21 /ет/‏ 1 
قبل مقول القول / //х‏ علامة النفي ‹ لا ء لیس /0/ أنتم /ayten/‏ / علامة ء تعليل » مصدر ء مفعول ء إضافة ç‏ حرف جر 
علامة » تعليل + /0'/ / يعرف » معرفة ç‏ يعزم » ينوي /00011ء/ ملككن ¿ أنتم /тєтЕП/‏ / بمعني OÍ‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
علامة النفي ء لا » لیس /an/‏ صدق ‹ عدل /uHU‏ الذي ç‏ ال /وع/ / مصدر » مفعول ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
يعرف + /сооүп/‏ ملككن ¿ أنتم /тєтєП/‏ / قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //хє/‏ ولكن ‹ بل /:022.0/ 
قبل مقول القول بمعني O]‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// ها ء هي /c/‏ نفس /م/إلاع/ / معرفة ء يعزم » ينوي 

علامة ء تعليل ء раа‏ مفعول ¿ إضافة ء ظرف زمان /п/‏ من /20086023/ كل ؛ /мВем/ да‏ کذب /caugenoyx/‏ 

. يكونوا /ع8/ لا /ом/‏ حق /дн\/‏ ال /وع/ ومكان ‹ حرف جر 


1 Joh 2:22 туи лє mcougenoYx ' 8۸ء‎ `єфнетхолћ ۰۶80۸. хє 1нсос ап TE лурістос фол TE лон Хрістос XE 
QHETXOA `l `puor "۰:8507. ‘хол on ` |7111 


1 Joh 2:22 ми ° лє лі соцвөпоүх 280۸ ё фнет хол ۵80(۸ хе 1нсоүс ан TE TL SPECTOC фол Z€ TL 
aNTÈKPICTOC XE фнєт x@À `l `ф тот šBoÀ ёч хоћ on `l TI кє 7۰۳ 


1 Joh 2:22 nim ؟‎ pe pi samethnoug ëbyl ë рһуеї ез1 6601 ge Iysous an pe рі khrestos phai pe pi 
antiëkristos ge phyet gwl em eph iwt ëbol ёЁ рул] on em pi Ке shyri . 


مَنْ ЗА‏ الْكَذَابُء إلا الذي يُنْكِرُ أَنّ ЭА £ эы‏ الْمَسِيحُ؟ а А ТА‏ المسيحء الذي يُنْكِرُ ФА‏ وَالإِيْنَ 2:22 lJoh‏ 


أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ¿ ال ۷/ يكون /m8/‏ / من؟ استفهام » فلان ء ماء ماذا /mu/‏ 2:22 طول 1 
/(هء/ ذاك الذي /рнет/‏ / أداة للدلالة على المفعول والإضافة /ё/‏ إلا ء سوى ‹ ماعدا ء ما خلا /ёВн)/‏ كذاب /сонвөпоүх/‏ 

/am/ У /‏ يسوع AHcoYc/‏ / قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// نحو ء تجاه //ёВо)//‏ ینکر 
أداة تعريف عامة /л1/‏ يكون /mg/‏ / هذا /:0م/ / مسيح /эрєСТОС/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذکر بمعني ٠»‏ ال 7۷/ يكون /ع»/ 
/рнєт/‏ / / قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ‹ لكي ء بعد أفعال النداء //x8/‏ ضد المسيح /опёкрістос/‏ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
هو + /ëq/‏ نحو ‹ تجاه //(880/ / أب Дот/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /0”/ / أداة إضافة /"/ ینکر /0۸*/ ذاك الذي 

أداة /д\/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /0ٛ'/ /on/ Май‏ ینکر /хо)/‏ مضارع 

1 أولاد » ابن //шщнру‏ أخر » أخرى /ع»/ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ء ال 


1 Joh 2:23 отоо? отоп ٦٢۵۸۶۷٢ ETXOA `итщунр: ` EBOA TIKELOT `птотс ON 021860100112 `цлїшнр: `sBoÀ 
111101 `птота. 


1 Joh 2:23 отор отон мВен ET хол ` U лї ۲م‎ 8807 лї KELOT ENTOT q ON QHEe 0700112 `ц лї ۳۵۲ BOA 
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TL 1261001 ۶11101 0 


1 Joh 2:23 ouoh ouon niben et gwl em pi shyri ëbol pi keiwt entot f an phyeth ouwnh em pi shyri 6001 
pi keiwt entot f 


1701 2:23 С) СУ АВ уы Сз дез وَمَنْ‎ Шай الآبُ‎ А] يُنْكِرُ الإبْنَ لَيْسَ‎ ба С, 


أداة تعريف » مفرد /ет/‏ كل » جميع /mBgn/‏ يوجد › شئ ماء شخص ما з /oYon/‏ للجمل /отор/‏ 2:23 ط0[ 1 
علامة ء تعليل + مصدر + مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ؛ حرف جر /0"/ ینکر /۵۸×/ مؤنث ء ال » ضمير وصل ‹ التي 
أداة تعريف عامة للمفرد /mV‏ نحو »تجاه /8802/ أولادء ابن /1مززن/ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال Ги‏ 

ذاك الذي //guge/‏ لا /оп/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // إلى /^птот/‏ الأب Май‏ /10ع/ المذكر بمعني є‏ ال 

أداة تعريف عامة للمفرد // علامة » تعليل »> مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر Ги‏ يعترف /0۷002)/ 
الأب /кєЮТ/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /д/‏ نحو ‹ تجاه /(860/ أولادء ابن /ujHpU‏ / المذكر بمعني ء ال 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ إلى /Яптот/‏ أيضا 


1 Joh 2:24 `пөөтєп 20811 012185008811206 ]نعل‎ 1схєп 2H ممی‎ 2۶7 SEN өнноү єшол бє .ہہ‎ 7٣ 
SEN өнпот ‘NXE фнеєторетенсоеред 1схен рн 8601811 2011 єретем` 85011 SEN тїшщунръ1 NEU ۰مم"‎ 


1 Joh 2:24 876078 20111 фнєт арєт&п соөн gq схем он һар q OTL SEN өнноү 611101: бє ü ] 1 
шоли SEN eHNOY ‘NXE фнєт арєтєп coel = 1схєн он 886011 20811 &рєтєп Š OTL SEN TL 1م11[‎ NEU ' 0 
100 . 


1 Joh 2:24 enthwten hwten phyet areten sothm ef isgen hy mare f shwpi khen thynou eshwp de à f 
shan shwpi khen thynou enge phyet areten sothm ef isgen hy enthwten hwten ereten ë shwpi khen pi 
shyri nem ерһ iwt . 


1100 2:24 وَفِي الآب‎ ОТ في‎ О ый Ай е إذاً فيكخ. إنْ تبت فيكم ما سَمِعْتُمُوة مِنَ‎ ЫШ «АЙ бер 28 Ua َم‎ Ui, 


أنتم » تصريف المخاطبين في الماضي /оретем/‏ ذاك الذي /рнет/‏ / / أنتم أيضا /оотен/‏ أنتم Joh 2:24 / /gneotgn/‏ 1 
علامة التمني بمعني /д@р&/‏ بدء а /oH/‏ € من مدة /ucx8n/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /6Ц/‏ يسمع /соөр/‏ التام 
/ӨННОҮ/‏ / حرف جر ء في » من » بواسطة » على /980/ / يكون JOU‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ فليكن › ياليت 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » /б6в/‏ اذا ç‏ إن » بما أن 01ج / أنتم > ضمیر المخاطبين الجمع ن المفعول ‹ کم 
نحن » /uJan/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /۵/ s‏ ف 
حرف جر » في ç‏ من » بواسطة /əgn/‏ / يكون › يسكن › ؛ يقيم » يحدث ء يحصل /0[071/ مضارع دال على العادة »أو ءأمء »لو 
/pugz/‏ / / علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /ع٭0'/ / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ‹ كم /өнпоү/‏ / » على 
/СХЕП/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0ع/ يسمع /соөр/‏ أنتم ء تصريف المخاطبين في الماضي التام /оретем/‏ ذاك الذي 
يكون AJO‏ علامة مصدر /ё/‏ أنتم ‹ صيغة الحال /єрєтєп/‏ أنتم أيضا /осотем/‏ أنتم /1اع70001/ / بدء Ма /он/‏ من مدة 
/ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال /#1/حرف جر + في ç‏ من » بواسطة ء على /96н/‏ / > يسكن ء يقيم ء يحدث ء يحصل 
. أب /7ه/ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /0'/ / /حرف عطف للكلمات « /ngu/ э‏ / أولاد « ابن Анри‏ 
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1 Joh 2:25 фол ле лїюцу фн `ñeoq ۹ءء‎ ` риод пом TIONS "۰ 

1 Joh 2:25 фол лє T ойу @H `пөод єт û { ош EMO q NON TL ONS `N ء٤‎ . 

1 Joh 2:25 phai عم‎ pi wsh phy enthof et à f wsh emmo f nan pi wnkh en eneh . 

.هذا ЗА‏ الْوَعْدُ الَّذِي وَعَدَنَا А‏ به: 3559132681 2:25 110 

/ذاك /фн/‏ وعدء خبر /ющ/«‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال ۷م/ يكون /ع,/ / هذا Joh 2:25 / /фол/‏ 1 
/ouj/‏ هو /q/‏ علامة الماضي /0/ أداة تعريف є‏ مفرد مؤنث ء ال ء ضمير وصل ؛ التي /вт/‏ هوء إماء بل ‹ لکن /`neoq/‏ 
يحيا » حياة /05/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني « ال Ч‏ » يخصنا + كنا /поп/‏ / هو /q/‏ نفس /ملإدإع/ يقرأ » يوعد 
рас,‏ ء دهر ء مدة » فترة / أبدية /gngə/‏ / علامة ء تعليل ç‏ مصدر ء مفعول ¿ إضافة » حرف جر / أداة إضافة ç‏ مفعول Гм‏ 
7۰ف ' Joh 2:26 пол ол`сәнтоү потен 6688 NHETCOPEM‏ 1 

1 Joh 2:26 мол ол єсэн тот `ñ отем 6688 NHET COPEL SHHOTEH . 

1 Joh 2:26 nai at eskhy tou en wten ethbe nyet swrem emmwten . 

1701 2:26 إِلَيِكُمْ هذا عَنِ الَّذِينَ يُضِلُوتَكُمْ‎ s< 

علامة ء تعليل + /`n/‏ ضمير ملكية للجمع »هم /xoY/‏ يكتب /есэн/‏ أنا ‹ زمن الماضي /01/ هؤلاء Joh 2:26 / /пол/‏ 1 

/copgu/ >‏ © الذین /nHgz/‏ لأجل ‹ لسبب ء لماذا ء ما /ع8وع/ أنتم /фтєп/‏ / مصدر ء مفعول » إضافة » حرف جر 

.لكم » نحوكم /101811إاإع/ يضل ء يتوه » يشرد 

1 Joh 2:27 отор ' 7607811 160262 85006611 6110 `птотч ` {UOT SEN өнпоү отор. `птетемер` Хра ON `8 CIAL 
потен ع1‎ ‘NTE ото 80ء۳۰‎ потен 03200 ‘u pH єтє ۷۰۸۰۰۷۸ po ГсВо потен seBg 20B nıBen отоо 
от`өџні TE OYCOUEONOYY ON TE KOTO’ фрнї гтос`тсоВе eHNOY шолт ٥3۳۷۰ 

1 Joh 2:27 ото? ٦٥٥9٤٥ лї ٥> єт арєт&єн бїт q ENTOT q ёч Шол SEN eHNOY отоо `ñ TETEN مع‎ эр ON 
ё ECIOL `n отеп ع1‎ ‘NTE OYOLT ECBO `п отеп 0200 ر'‎ `ф рнї єтє тол ۲۸۰۶۰۷۳۷۳ ро T scBo `ñ отеп seBg 8 
118 لزع‎ отоо OY الالزوع‎ TE OY COUEONOYY ON TE кото `ф pHT єт од =тсоВе eHNOY OTL `пэнт q 

1 Joh 2:27 ouoh enthwten pi thwhs et areten tschit f entot f ёЁ shop khen thynou ouoh en teten er ekhria 
an ê eskhai en wten ie ente ouai ti esbw en wten alla em eph ryti ete pai pneuma rw ti esbw en wten 
ethbe hwb niben ouoh ou ethmyi pe ou samethnoug an pe kata eph ryti et af etsabe thynou shwpi 


enkhyt f 


1701 2:27 عَيْنْهَا عَنْ‎ Аз ай هَذِهِ‎ Аа 4& p 4451 a فيكم وَل حَاجَة بكُمْ إِلَى أَنْ‎ Аз АМА التي انمو‎ Аз ДЇ ul, 
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Т 69‏ وهي 35 С) 255 62 < Дз ЖЖ Мр‏ فيه 


يمسح بالزيت /өорс/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /mu‏ أنتم /емөотеп/‏ / و ‹ للجمل /отор/‏ 2:27 ط70[ 1 
/q/‏ يأخذ /бїт/‏ أنتم > تصريف المخاطبين في الماضي التام /86م0/ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ؛ ال ء ضمير وصل » التي /єт/‏ 
حرف جر ء في » من ‹ /əsgn/‏ / كائن /707/ هو ء مضارع /0/ ضمير Јела‏ أو مفعول بمعني هو /q/‏ إلى Гитот/‏ / هو 
علامة ء تعليل + /0'/ / و للجمل /оүоә/‏ أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول »كم /өнпоү/‏ / بواسطة ء على 

علامة النفي ‹ لا + /0/, حاجة » عوز + ضرورة /10م65/ يفعل » يصنع /gp/‏ أنتم //тєТЕП/‏ مصدر » مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر 
أنتم /ayren/‏ علامة » تعليل ء уал‏ مفعول ‹ إضافة ء حرف جر /0'/ يكتب /єсэод/‏ علامة المفعول و الإضافة /ë/‏ ليس 
أنا » ال /HW‏ واحد» الواحد /0:01/ علامة » تعليل » ملكية ء مفعول » إضافة ç‏ حرف جر ء أن Гите/‏ | / أوء أم » إذا Ле/‏ 
أنتم /«رع00/, / علامة » تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر /0'/ تعليم » معرفة ء ثقافة » أدب » حكمة » مشورة /всВо/‏ 
ملاع :// هذا /лол/‏ الذي /عجع/, حال /рн1/‏ / أداة تعريف e‏ مفرد مذكر ء ال /م'/ / / أداة إضافة Лр‏ ولكن ء بل /022.0/ 
علامة » تعليل € مصدر + Гм/‏ تعلیم ç‏ معرفة ء ثقافة ء أدب ء حكمة ‹ مشورة /80ء:/ أناء ال ۲/ عينه ‹ ذاته /po/‏ روح 
/mfjen/‏ عمل ء شغل » يعمل » يرسل /o@B/‏ لأجل ‹ لسبب » لماذا » ما /ع8ع/ أنتم /۷ع/ / مفعول ء إضافة ء حرف جر 
/caougenovx/‏ أداة تنكير /оү/‏ يكون /ع,/ / صديق » بار /seuHU‏ أداة تنكير /оү/‏ / و للجمل /оүор/‏ كل ‹ جمیع 
أداة تعريف + /جج/ حال /рнї/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر Jl‏ /م'/ / مثل » ك а‏ › ك //кото/‏ يكون //дє/‏ لا /on/‏ كاذب 
أنتم + ضمیر المخاطبين الجمع ن /eHnoY/‏ / يعلم /ع8ء٤ع/‏ هو » زمن الماضي /00/ مفرد مؤنث ٠‏ ال » ضمير وصل » التي 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ من ءفي › ب؛ `пэнт/‏ / يكون Лоли‏ المفعول » كم 


1 Joh 2:28 отоо? TnoY оп ношунр1 OTL `ñəHrq гше oqtrgJonoyYon2 `gBoÀ тєтєпнөб 1 ' 110770001110 
“үтєтєн`шутєнб1иллї ۰۱٥٥0: SEN 55011600070. 


1 Joh 2:28 ото? T пот оп па 1م21[‎ OTL `нәнт q 21110 û q шоп отопо šBoÀ тєтєн па 61 `N OY TOPPHCLO 
`ñ тетен EUJTEU 61151161 51150 q SEN тед 1000710 . 


1 Joh 2:28 ouoh її nou on па shyri shwpi enkhyt f hina à f shan ouonh ëbol їеїеп па tschi еп ou 
parrysia en teten eshtem tschishipi entot f khen tef parousia . 


وَالآنَ Ці‏ الأؤلآد» А‏ | فيه» 2% 525113 & С,‏ لَنَا ÀS‏ وَل 0835 مِنْهُ في مَجيئه 2:28 1701 


أداة ملكية للجمع » ذو + /по/‏ أيضا /0و/ الحاضر » الوقت الحالي /лоү/‏ أناء ال /]/ و ٬للجمل /отор/‏ 2:28 طول 1 
لكي /10م/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ من »في » ب؛ пэнт/‏ / يكون шоли‏ أولادء ابن //шнр1/‏ أصحاب 
نحن » مضارع /ugJon/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /ن/ 
ملككن » أنتم /тетеп/‏ / نحو » تجاه //¿BoM/‏ يكشف » يوضح » يظهر ہ رأي //ovono/‏ دال على العادة ء أو ء أم ء لو 
/ أداة تنكير /оү/‏ / علامة ء تعليل c‏ مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /0"/ يأخذ о/а з /б1/‏ 
أنتم /روجعع/ / علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول + إضافة » حرف جر /0'/ / مجاهرة ء ثقة » علانية ‹ صراحة торрнсъо/‏ 
/اع5/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ إلى /птот/‏ / يخزي › يخجل ГИА ¿mia‏ حتى У‏ ‹ لم /gujytgu/‏ 
. ظهور » إستعلان » مجيء /٥٥ء00۷م7]0/‏ ملكه /тєЦ/‏ حرف جر » في ав‏ بواسطة » على 


1 Joh 3:1 олот хе отоголн ` пош `иноалн 01 tc пам ‘NXE фот 21110: `псєноү? `єроп хє 1111101 ‘NTE 
05010702 ‘anon 20107011 68خ‎ 800:1 лікосос 000111 `HHon оп x€ ۷ہ‎ ` |1780]20700110 
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1 Joh 3:1 омот x€ оү 010111 `ñ ош) `H ролу Q q тніс NON ‘NXE ' 0 107 рше `ñ cg uoYT ¿pon хє rt ۱٣ 
`пте `ф потТ отог олоп 20107011 =өВє фол лї Kocuoc 00111 011لإلاع‎ оп XE ۶ء ۷ہ‎ COYON q 


1 Joh 3:1 апай ge ou agapy en ash ет тау à f tyi ѕ nan enge ерһ iwt Мпа еп se mouti ёгоп ge пі 71 
ente eph nouti ouoh anon hanouon ethbe phai pi kosmos swoun emmon ап ре 01171 empef souwn f 


أَظْرُوا أيه مَحَرّة أَعْطَانَا الآبُ حَتَّى 25„ أَوْلِآَدَ الله مِنْ ДЫ‏ هذا لا 25 2š x 259 AM G‏ 3:1 ط110 


/ أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ء بعد أفعال النداء //хе/‏ أنظر Јоһ 3:1 /амаү/‏ 1 
АДВ‏ ء قدر ء علو » شكل /цоду/‏ أداة مفعول و إضافة /'/ ماء ماذا ء أي /оду/‏ أداة مفعول و إضافة /«'/ / محبة огалн/‏ 
هي /С/‏ يعطي /тН/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /ن/ 

علامة ء تعليل + /n/‏ / لكي /рша/‏ أب // ال /م/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /`nx8/‏ لنا ء يخصنا » كنا Гмом/‏ 
يدعى » يسمى » /ЦОҮЙ/‏ ستون » نعم » يشرب » هم c‏ هن /СЕ/‏ مصدر » مفعول » إضافة » ظرف а)‏ ومكان ء حرف جر 
أولاد > /1منؤزري/ / ال » جمع /11//قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //xe/‏ إلينا /ëpon/‏ ينادي » يصيح 
اله /50:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /0'/ / علامة » تعليل ¿ ملكية » مفعول » إضافة ء حرف x‏ أن ncg/‏ / / ابن 
أداة تعريف عامة للمفرد ۷/ هذا /фол/‏ / لأجل /ع98ع/ بعض من » بضعة /20107011/ نحن /011/]/ و ‹ Ја]‏ /0:02/ 
علامة النفي ‹ /on/ Y‏ ليس لا ء كلا /٥٥ں0ء//‏ يعرف ç‏ معرفة ç‏ يعزم ç‏ ينوي /0+۲۸ىء/ العالم /косрос/‏ المذكر بمعني ء ال 
يعرف + /coY@n/‏ هو //gumgq/al‏ حقا /оүни/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// ء ليس 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يدرك 


1 Joh 3:2 поиєнре1 1ноү `аноп 20112101 `пте 0110710702 `илтетєчцоүонр. `sgBoÀ хе ۱٠۷٥۶ ошу `npHT 
TENCOOYN дє хе 009011070112 ' ب(00ع‎ 7:٠۶ ледрнї хе ٤٥٥۷٣۷ ' [00مع‎ KOTO фрнї 0ع تع‎ 01 `uuoq. 


1 Joh 3:2 na ugnpof T пот ٥٣٦٥٣ ган HPL `птє `ф nor отоо ء0٣٤٠‎ q 070112 280۸ xs anna مع‎ qu `n 
рнї тєп соотп ع5‎ хе й q шап 070112 šBoÀ ten ма єр лед рнї хе тєп нат ёро q кота `ф pHÎ єт gq ہہ‎ EHMO 


0 


1 Joh 3:2 na тепгай ti nou anon han shyri ente ерһ 201111 ouoh empate f ouonh 6501 ge anna er ash en 
ryti ten swoun de ge à f shan ouonh ëbol ten na er pef гуй ge ten nau êro f kata eph гуй et ef oi emmo f 


1Joh 3:2 > < ды S A Ó أطي‎ 15 А5 АЕ ЖАР 2 АИ 152 мэл үз ka АР اٹ‎ УУ Ó الآنَ‎ 5! 2 


الحاضر » الوقت الحالي /080/ أناء ال /]/ أحباء ‹ حبيب /ugnpol/‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب Joh 3:2 / /no/‏ 1 
علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول ‹ إضافة + حرف ox‏ /ع+2'/ / / أولادء ابن //унри‏ أداة š‏ تنكير جمع /ogn/‏ نحن /ümon/‏ 
يكشف ‹ /ovono/‏ هو /д/‏ قبل أن з /ерлоте/‏ ‹ للجمل /отоё/‏ اله /80:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر « ال /م'/ / أن 
نحن /01110/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// نحو ‹ تجاه //ёВо)//‏ يوضح ؛ يظهر » رأي 

/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومکان ء حرف جر /`ñ/‏ / ماذا » ما /ہ/ يفعل ‹ ء يصنع /مع/ سوف 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن s‏ » ف /56/يعرف ç‏ معرفة c‏ يعزم » ينوي //c@oYn/‏ نحن /тем/‏ حال /рн1/‏ 
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علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط // قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
يكشف ‹ يوضح » يظهر //ovono/‏ نحن » مضارع دال على العادة » j‏ أم » لو //ugon/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // 
قبل مقول //xg/‏ حال /рні/‏ / ملكه /mgq/‏ / يفعل » يصنع /єр/‏ سوف /0/ نحن /тєп/‏ نحو » تجاه //(800// ٠رأي‏ 
نحو › تجاه /ёро/‏ / ينظر »یری ؛ /noy/‏ أداة ملكية » للفاعل الجمع ¿ ملكنا /«زعع/القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
/۷ع/ حال /рні/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / مثل » ك а‏ » ك /като/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ إلى 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /ولإلإع/ يكون /01/ هو /єц/‏ الذي 


1 Joh 3:3 отон nıBen ete 5012 عا8(7‎ ' 800 010178300 `п`эрні `nəHrq KOTO مم٣‎ єтє фн отав ` سرس‎ 0. 


1 Joh 3:3 отон 1188 ٠٤٤ тол рєАлдс ENTOT q WO q 030 q `ñ gəpHt `нэнт q KOTO `ф pHT єтє фн 008 
Ецио q 


1 Joh 3:3 ouon niben ete tai helpis entot f sha f toubo f en ekhryi enkhyt f kata eph гуй ete рһу ouab 
emmo f 


1105 3:3 طَاهِرٌ‎ З گمَا‎ А به يُطَهْرُ‎ ДЬ مَنْ عِنْدَهُ هذا‎ ЁК, 

رجاء » أمل » توقع /عاءرزعح/ هذا /:وع/ الذي /عجع/ کل › /mBgn/aa‏ يوجد › شئ ما ء شخص ما Јоһ 3:3 /отом/‏ 1 
. ضمير بمعني /q/‏ إلى » حتى / علامة المضارع الدال على العادة /ugo/‏ / / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ إلى Гттот/‏ / 
أسفل » تحت» في /gspHU‏ علامة ء تعليل ء مصدر ‹ مفعول ç‏ إضافة ‹ حرف جر /`n/‏ هو /q/‏ قداسة ء ينقي ‹ يطهر /20:50/ هو 
أداة تعريف » مفرد /0”// (а‏ » ك (а‏ ‹ ك /0مء/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ من »في » ب؛ /`пэнт/‏ < عن 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /ерио/‏ مقدس /٥۲۵8/‏ ذاك /фн/‏ الذي /єтє/‏ حال /1ززم/ مذكر ء ال 

1 Joh 3:4 отон nıBen grupi `u ` 0۶۰۱۵١ `q'uipt on NT بر‎ a `фноВі гар `т`олошг`о TE. 

1 Joh 3:4 отон nıBen عع‎ 1р1 pu `ф 85081 šq ipt on `n T алой `ф 70117600 єт ا٣۱۳‎ TE . 

1 Joh 3:4 ouon niben et iri em eph 2061 ëf iri оп en ti 3201018 eph nobi gar et ànomià ќе. 

1701 3:4 е) саа АУУ шай يَفْعَلُ التَّعَدّيَ‎ А) Ораз كُلُ مَنْ‎ 

أداة تعريف » مفرد مؤنث > ال ء ضمير وصل ؛ /ЕТ/‏ كل › جميع /mBgn/‏ يوجد › شئ ما ء شخص ما /отоп/‏ 3:4 101 1 
Apu‏ هو ؛ مضارع /ёц/‏ خطية /noBU‏ أداة а аз‏ مفرد а‏ ال /م('// أداة إضافة ۷ / يصنع > يفعل ء يجري ApU‏ التي 
ال /1/ علامة » تعليل ‹ مصدر ç‏ مفعول ء إضافة ء ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /1'/ أيضا /on/‏ يصنع ء يفعل » يجري 
أداة /ет/‏ لان ء حقا ‹ في الواقع /م»»/ / / خطية /noBU‏ )515 تعريف » مفرد مذكر « ال /`p/‏ / / تعدي » خطية /йпошё/‏ 

. يكون /عع/ تعدي ‹ خطية /биорц@/‏ تعريف e‏ مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير وصل 6 التي 


1 Joh 3:5 отоо 287200111 хє ETO фн 070112 `=Волћ отпа `nteqsA ۱۱۰٢١۲ отоо ` 011011 WOT `nəHrq on. 


1 Joh 3:5 отоо тєн соотп хє ء٤۷‎ фн 0,012 šBoÀ отла =птёс ب(ع‎ мт noBı отоо `ф 70181 or ' 8511 q ом. 
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1 Joh 3:5 ouoh ten swoun ge eta phy ouonh ëbol hina entëf el пі 2061 ouoh eph nobi shop enkhyt f ап. 


,2185 5 أنَّ اك S bl‏ لِكَيْ يَرْفَعَ خَطَايَاناء (ыу‏ فيه 2955 3:5 110 


قبل مقول القول بمعني أن » /ع*// يعرف ç‏ معرفة ‹ يعزم ç‏ ينوي /00101ء/ / نحن /çvgn/‏ و ؛ للجمل lJoh3:5 /оүтор/‏ 
نحو » تجاه //(8260// يكشف » يوضح ‹ يظهر ٠‏ رأي /отопр/‏ / ذاك /фн/‏ الذي كان О /ето/‏ لكي » بعد أفعال النداء 
/`ф/‏ // و ؛ للجمل /0۲02/ خطية /5081/ ال » جمع /81/ يرفع /sÀ/‏ لكي هو › هو ء لکن هو /емтёц/‏ / / لكي Голма/‏ 
/an/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ من »في › بء пэнт/‏ / کائن /уол/‏ خطية /поВ1/‏ أداة تعريف ء مفرد مذكر е‏ ال 
1 اداة نفى ء لا ليس 


1 Joh 3:6 отон nıBen єтшол ' 15210 `рлосерпоВі отоп 1111 &т`1р1 `u 011081 ' |7110 `=род 686 
"117801017010 


1 Joh 3:6 отон nıBen عع‎ шол `ñəHr q 11011مع 00 تلرع‎ отоп ntBgn єт ipt `р `ф поВі gure ç пах ёро q ع6‎ 
٤٢۶٢٢ coYOn ۹ 


1 Joh 3:6 ouon niben et shop enkhyt f empaf ernobi ouon niben et iri em eph 2061 empe f nau êro f 
oude empef souwn f 


كُلُ مَنْ йз‏ فيه لا يُخْطِئُ. كُلُ مَنْ Уз аб А‏ عَرَقَهُ 3:6 ІЈоһ‏ 


أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ‹ ال ç‏ ضمير وصل + /єт/‏ کل ء جميع /0ع018/ يوجد › شئ ما ء شخص ما Јоһ 3:6 /ovon/‏ 1 

هو У‏ نفي المضارع الدال على /ерлод/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ من »في » ب؛ пэнт/‏ / كائن /ugom/‏ التي 
أداة تعريف » مفرد Qusa‏ ال» /جع/ كل » جميع /mÑjgn/‏ يوجد ء شئ ماء شخص ما /oYon/‏ يخطئ /gpnoBU‏ العادة 
/єцлЕ/‏ خطية /061:/ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /م/ / أداة إضافة /`u/‏ يصنع » Ока‏ » يجري /1م1/, ضمير وصل ٠‏ التي 
ضمير // نحو » تجاه ء إلى Аы / /ёро/‏ يرى ؛ /nay/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو У /q/‏ ليس » نفي الماضي التام 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يعرف : يدرك /0 ٢ء‏ / هو لم //вилєЦ/‏ ولا /ع078/ / Јела‏ أو مفعول بمعني هو 


1 Joh 3:7 81070011 ' 7811لا‎ epg ‘2A بعمی‎ eHñoY фнєт`1р1 `нЇнєөцинї oY`eltHt TE KOTO )0 111م‎ єтє фн 
от`өрні TE. 


1 Joh 3:7 10720011 eurengeps ۶(۸. сєрєи өнноү фнет 1р1 `ñ T реөџні OY الللزوع‎ лє KOTO `ф pHÎ єтє фн 
OY االزوع‎ TE . 


1 Joh 3:7 ni àlwoui empenethre ehli serem thynou phyet iri en ti methmyi ou етуі pe kata eph гуй 
ete phy ou ethmyi pe . 
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1Јоһ 3:7 50 كَمَا أَنَّ داك‎ °з فَھُوَ‎ б Дай مَنْ‎ Ды] зу 5з Ал ud, 


/للرعومعء/ شئ ماء شخص ما /.(عع/ لا تجعل /gumgngeps/‏ / أولاد ‹ صبيان /200:1ن0/ ال ؛ جمع Joh 3:7 //nV‏ 1 
/`n/‏ / يصنع ç‏ يفعل » يجري /1م1/ ذاك الذي /рнет/‏ / / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول ‹ كم /өнпоү/‏ / يضل 
أداة /оү/‏ / صدق ؛ بر /ueepuHvV‏ أنا ء ال /1/ علامة » تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
حال /рн]/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /م'/ / مثل ۰ك مثل › ك //кота/‏ يكون //дє/‏ صديق › بار /вөцн/‏ تنكير 

. يكون a //дє/‏ بار /seuHU‏ أداة تنكير /оү/‏ / ذاك /برم/ الذي /єте/‏ 


1 Joh 3:8 фнєт`1р1 дє ‘u 058081 оү`єВоЛ. зеп TIO م۱80۸‎ лє XE TT aBoAoc `q8gpnoBu icxgn 2H 1 
0007082 `=Волћ `тїхє `лиунр1 `нфноү? املاح‎ ۰۳٣۰۹۸۰۸ ۱۱۰۰2۵۰۱۷۰1 ' م۱80۸ 76161 عع‎ "82807. 


1 Joh 3:8 фнет ір. S8 `и `ф 8081 оү šBoÀ sen лл б0Волос лє хе лї д0Воћос šq م۱٥81‎ 1схєн 2H єөЙє pou 
й д отопо BoA `nx8 `z HPL `и `ф Norî рше =птёс (ع8‎ т soBHovi `птє лл SuBoAoc ёВоћ . 


1 Joh 3:8 phyet iri de em eph 201 ou ëbol khen pi 01360105 pe ge pi diàbolos ëf ernobi isgen ћу ethbe 
phai à f ouwnh ëbol enge ep shyri em ерһ nouti hina entëf bel пі ehbyoui ente pi diàbolos 6601 . 


1701 3:8 оъ Que Í Gss ابْنْ الله لكي‎ е هذا‎ ДАУ يُخْطئُ.‎ ЗЇ буа إِبْلِيسَ‎ ӘУ «Оа فَهْوَ مِنْ‎ ААЙ مَنْ يَفْعَلُ‎ 


/لر'/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن » و » ف /56/ يصنع ç‏ يفعل » يجري Дри‏ ذاك الذي Joh 3:8 / / /фнет/‏ 1 
حرف /sgn/‏ نحو ء تجاه //(800/ // أداة تنكير /оү/‏ / خطية /1061/ أداة تعریف » مفرد مذكر » ال /م'// أداة إضافة 
إبليس ¿ الشيطان ‹ المفتري ء مثير للفتن /-510/8303.0/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /1/جر 4% من » بواسطة ء على 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /1/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يكون /дє/‏ / » شاكي » متهم 
يخطئ /081مع/, за‏ مضارع /ëq/‏ إبليس ہ الشیطان ‹ المفتري € مثير للفتن » شاكي ç‏ متهم /ع510:807.0/ بمعني › ال 

علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /ن/ هذا /фол/‏ / لأجل /oH/ ез /geBg/‏ منذ € من /ДСхЄН/ Бла‏ 
علامة تسبق /үүхє/‏ نحو »تجاه /ёВОА/‏ ظهور ۰ یظھر › يعترف » يخبر /07012/, ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ 
أداة /م'// أداة مفعول و А85)‏ / / أولاد » ابن م۶" / / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال `д/‏ /الفاعل إذا جاء بعد الفعل 

ال » جمع /1/ ينقض /(ع8/ لكي هو ء هو ء لکن هو /gntëq/‏ / / لكي /ouno/‏ إله /цоү]/‏ تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /д/‏ علامة » تعليل ء ملكية » مفعول » إضافة ء حرف > أن /\гтє/‏ / / أعمال /врВноү\/‏ 
.نحو ء تجاه /ëBo)//‏ / إبليس ء الشيطان ‹ المفتري є‏ مثير للفتن » شاكي ç‏ متهم /ع510:807.0/ بمعني ¿ ال 


1 Joh 3:9 отон nıBen etar pacg `gBoÀ sen фпотТ рлосерпоВі хє отоп от`хрох `птод шол ' 1151102 
`нноп `ухор `uuoq `segpnoBu хе etaruacg `=Воћ sen 0107۰. 


1 Joh 3:9 отон nıBen عع‎ û Y pac д šBoÀ sen `ф nort ёрлос gpnoBı хе отон оү єхро+х `ñ тос шол `пэнт q 
ото? євиноп ٥0-۶0 منببء‎ q š 11001مع‎ хе єт б Y рос q 280۸ sen `ф nort . 


1 Joh 3:9 ouon niben et à u mas f 6601 khen ерһ 201111 empaf ernobi ge ouon ou egrog en taf shop 
enkhyt f ouoh emmon eshgom emmo f ë ernobi ge et à u mas f 6601 khen eph nouti . 
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1101 3:9 445585555 (ыз يَسَْطِيعْ أن‎ у аа АБ) لأنَّ‎ АША дай مِنَ الله لآ‎ уа А مَنْ‎ ОЌ, 


أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير وصل ‹ /جع/, کل » جميع /0ع0188/ يوجد » شئ ما ء شخص ما /ovon/‏ 3:9 05[ 1 
ضمير فاعل أو /q/‏ يولد /ء.وم/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /ن/ التي 
أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /0/ / حرف جر » في » من ç‏ بواسطة » على /əgn/‏ نحو с‏ تجاه /&Во)//‏ / مفعول بمعني هو 

قبل مقول القول بمعني أن ‹ لکن ‹ لكي /ع»// يخطئ /ерпоВи‏ هو У‏ نفي المضارع الدال على العادة /єцлод/‏ إله /٥۷[/‏ 
علامة ء /`n/‏ / بذر » نسل /gxpox/‏ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /OY/‏ يوجد c‏ شئ ما ء شخص ما /oYon/‏ بعد أفعال النداء 
ضمير فاعل /ن/ من »في < ب؛ `пәнт/‏ / كائن Agox/‏ له ء يخصه ‹ ملكه /00/ تعليل ç‏ مصدر ¿ مفعول ء إضافة ء حرف جر 
/مسرع/, يستطيع ء يقدر » استطاعة ء قدرة /ешухор/‏ ليس ء لا ء كلا //guuon/‏ و ؛ للجمل /оүор/‏ أو مفعول بمعني هو 
قبل مقول القول بمعني أن » С)‏ لكي ء بعد أفعال /ع»// يخطئ /ерпоВи/‏ أن /ё/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس 
/ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /бу/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير وصل » التي /1ع/ النداء 
حرف جر » في » من + /sgn/‏ نحو ء تجاه //(800/ / / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ یولد /цос/‏ ضمير غائب جمع هم 
. إله /80:1/ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /0"/ / بواسطة » على 


1 Joh 3:10 sen фол 8010112 `=Волћ `nxg nugH مرع 050111 ع1" ام‎ م١۲‎ `пте 7101 aBoAoc отоп 111 
єтЄ`п``1р1 ‘N اطلرة‎ ON oY ` (0ع‎ sen фпотТап лє пёр фнєтє`п`Чи&1 `рлессон ON. 


1 Joh 3:10 sen фол сє 0,012 80۸'٠۰۰ т HPT `пте `ф пот? ۸٣۷ т шунр: ` NTE лї 0108070 отоп ۷ 
ETEN ёд 1р1 `ñ ge uHt оп оү 8807 sen `ф 071 an тє пёр фнетен šq اع‎ `р лед CON ом. 


1 Joh 3:10 khen phai se ouonh ëbol enge ni shyri ente ерһ nouti nem ni shyri ente pi diàbolos ouon 
niben eten ëf iri en eth ту: an ou 6601 khen eph nouti an pe пет phyeten êf mei ет pef son ап. 


1701 3:10 А a: مَنْ‎ 155 AI مِنَ‎ Oš ЫЙ О مَنْ لآ‎ 06 ы ЗУ УУ الاد الله ظَاهرُون‎ s, 


يكشف ‹ يوضح » يظهر » رأي /oYono/‏ هم /cg/‏ هذا /01م/ /حرف جر ء في » من » بواسطة Joh 3:10 / /əsgn/‏ 1 

علامةء /ععم'/ / /أولادء ابن AgHpU‏ ال » جمع /1//علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /`n>e8/‏ / نحو ‹ تجاه //8001/ 
حرف عطف للكلمات /ngu/‏ / اله /8071/ أداة تعريف e‏ مفرد مذكر ہ ال /0'/ / تعليل ء ملكية » مفعول » Айша)‏ ء حرف جر + أن 
أداة // علامة ء تعليل ¿ ملكية ء مفعول ‹ إضافة ‹ حرف جر ‹ أن Гите/‏ | / أولاد ‹ ابن //унри‏ ال ء جمع ЧЛ‏ و 
یوجد ء شئ /0:701/ إبليس الشیطان (е Дал.‏ مثير للفتن » شاكي ؛ متهم /-510/80(.0/ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
علامة » تعليل < /'/ / ааз‏ يفعل » يجري /1م1/ هو ؛ مضارع /¿q/‏ الذي /єтєп/‏ كل ‹ جميع /زع210/, ماء شخص ما 

/ علامة النفي ء لا » لیس /an/‏ صدق ‹ عدل /uHU‏ الذي ç‏ ال /وع/ / مصدر » مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /م'/ / حرف جر ء في ء من » بواسطة ‹ على /sgn/‏ نحوء تجاه ///2601/ // أداة تنكير Гот/‏ 

/ يحب ۷ع/ هو 6 مضارع /نخ/ ذاك الذي /фнетен/‏ حرف عطف للكلمات › و /برع8/ / يكون /поү1/ А) /on/ У / /ле/‏ 
/ол/У.‏ اخ /con/‏ أداة ملكية ء ملكه /лєд/‏ / أداة مفعول و إضافة /د'/ 


1 Joh 3:11 х= фол лє лош 0118008811206 Eq 1схен 2H 21110 `птєтєнцєйрє NETENEPHOY. 


1 Joh 3:11 xe фол лє лї ойу фнет арєт&єн соец gq 1схен он рше `N тєтєн 8108ل‎ петен-=рнох . 
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1 Joh 3:11 ge phai pe pi wsh phyet areten sothm ef isgen hy hina en teten menre neten-eryou . 
TORT AS EE бы asha ou اكد لذ‎ МЕ 


أداة تعريف عامة /mV‏ يكون /дє/‏ / هذا /род/‏ /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 3:11 Јоһ‏ 1 
¿a‏ /لرومء/ أنتم > تصريف المخاطبين في الماضي التام /аретем/‏ ذاك الذي /جوبزم/ / / خبر /ربه/ للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
علامة » تعليل €¿ مصدر ؛ مفعول /`n/‏ / لكي /ouno/‏ بدء /он/‏ 34 ء من مدة /схЕП/‏ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ع/ 
بعضكم بعضا /ngrgn-spHoY/‏ / يحب /ugnps/‏ أنتم //тєтЕП/‏ ء إضافة ‹ حرف جر 


1 Joh 3:12 Kata ppHÎ on `пколп єтє ovy`gBoÀ sen 7617562000718 отог 0013009 `цлєчсоп 660807 
осэот=В میی'‎ хе ngq`2BH oy t 110720007 TE NO 1812011 дє 2010118011 NE. 


1 Joh 3:12 кота `ф pHT an `ñ Koun єтє оү 2807(۸ Sen лі z8gr-S2@oY TE ото? @ q эотеВ `u лед con ع8وع‎ oY û 
q эот=В ملرلرع‎ q xe пес ۶:۵۰۱۷ мат 20007 TE па ле con б& гал 011»8011 ۰ 


1 Joh 3:12 kata eph гуй an en Каш ete ou ёбої khen pi pet-hwou ре ouoh à f khwteb em pef son ethbe 
ou à f khwteb emmo f ge nef ehbyoui nau hwou pe na pef son de han dikeon пе. 


لَيْسَ G<‏ گان бый‏ مِنَ الشرّير озу‏ أَخَاهُ. وَلِمَادَا 92855 У‏ أَعْمَالَهُ ә С‏ وَأَعْمَاكَ أخيه 5 3:12 1701 


علامة + /\п/‏ لاء لیس /on/‏ حال /рніЁ/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /م'/ / مثل ۰ك مثل › ك /като/‏ / 3:12 طمل 1 
/ЁВо)//‏ / / أداة تنكير /оү/‏ / الذي /عع/ قايين /01۸»/ تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
شر /тєт-р@оү/ ç‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال а/л‏ — جر ç‏ في ç‏ من ء بواسطة » على /əgn/‏ نحو ء تجاه 
ضمير فاعل أو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /à/‏ و ‹ للجمل /отор/‏ يكون /пе/‏ 1 شرير 
لأجل ‹ لسبب » لماذا » /ع8وع/ /con/ ¿Í‏ أداة ملكية ء ملكه /m8q/‏ / أداة مفعول و إضافة р‏ / قتل /08ع30/ مفعول بمعني هو 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /۵/ أداة تنكير /ov/‏ / ما 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /О/‏ نفس /ецшо/‏ قتل /зотєВ/‏ 
هم /2@oY/‏ يري »هم كانوا ء علامة الماضي الناقص /00۷/ / أعمال /goBHoYV‏ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /ngq/‏ 
حرف /ӧ8/‏ اخ /con/‏ ملكه //mgq/‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /no/‏ / يكون /дє/‏ / أيضا ء شرير فاسد ء مطر ء يمطر 

. يكونوا /ع8/ / بار /ëucgon/‏ أداة تنكير جمع /201/ يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما ء لکن » و » ف 


1 Joh 3:13 `илєрєр`шуфнр1 бе по`спнот lexe ' 01ل[‎ `‘циотеп ‘NXE лікосрос. 

1 Joh 3:13 ғрлер єрєщфнр1 бє па gcHHOY 1схе ёд росі EHUOTEN NXE лл KOCUOC . 

1 Joh 3:13 emper ereshphyri de па esnyou isge 61 mosti emmwten enge pi 120511205 . 
110 3:13 يُنْغْضُكُمْ‎ Дый .لآ 2525 1 يا ِخْوَتِي إِنْ كَانَ‎ 


حرف يأتي ثاني عنصر في /56/ يتعجب ‹ يندهش /gpgUJpHpU‏ لیس »ء نفي الماضي التام » لا ء لم Joh 3:13 //вилєр/‏ 1 
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هوء /ëq/‏ إذاء إن » لو /عمدع/, أخوة ء أشقاء /єспноү/‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /na/‏ /الجملة ء أما ء لکن » و » ف 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد /ع»/ / لكم » نحوكم /08,رراجع/ يبغض ء يمقت ء يكره ء كراهية ء بغضاء /носї/‏ مضارع 
. العالم /косрос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال /лу/‏ الفعل 


1 Joh 3:14 `опоп 287600111768 опотот=В `gBoÀ sen `«фрот `єзоүп ‘E TONS XE 58118001101011 ‘мг синот 
фнете`п`дероголом ON oquJom SEN `фцоү. 


1 Joh 3:14 ٣٣ہ‎ Ten соотн хє an отот=В 8601 sen ' © рот š 50111 ё ` опо XE TEN єрагалан `ñ Ht 7 
фнетенм šq єрагалан оп б с шол SEN `ф рот. 


1 Joh 3:14 anon ten swoun ge ап ouwteb 6601 khen eph mou ё khoun ë ер wnkh ge ten егарарап еп ni 
esnyou phyeten ëf eragapan an à f shop khen eph mou . 


11011 3:14 «2528 في‎ 85 АА 22У ба تُجبُ الإخْوَة.‎ ШУ шай Дз уай مِنَ‎ ШШ 4 ШЙ Дш 025. 


قبل مقول القول بمعني أن » لکن //х / ٤‏ يعرف : معرفة » يعزم » ينوي /011مء/ / نحن /тєп/‏ نحن Joh 3:14 /ймом/‏ 1 
حرف جر ء في » من + /إرعو/, نحو ء تجاه //(8800/// ينتقل » يرتحل /ототеВ/‏ نحن /ом/‏ لكي ء بعد أفعال النداء 

أداة /غ/ داخل /доүп/‏ إلى ‹ أداة АУМ‏ على ظرف المكان » /8/ موت /цоү/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / /بواسطة 
يحب /ероголам/‏ نحن /тєп/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي » بعد أفعال النداء /ع»// حياة /015/ ال m‏ / مفعول 
أخوة ç‏ أشقاء ç‏ أخوة /есннот/‏ ال » جمع ШҮ‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Г‏ 
علامة المضارع /0/ علامة النفي ء لا ء لیس /ом/‏ يحب /ерагалам/‏ هو » مضارع /ëq/‏ ذاك الذي /фнєтєп/‏ // الإيمان 
حرف جر ء في ء من ‹ /عو/, / كائن /0/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
.موت /цоү/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / /بواسطة 


1 Joh 3:15 отоп mBgn ғөросї `uzgq[con 07508 рош TE отоо тенсоотп хє зотеВ pou 111811 `пцон 
ONS ۰٦٠٦02 цол `BSHTOY. 


1 Joh 3:15 отоп ntBgn ge uocf `џ req con оү د٥۵‎ рош TE отоо тєп 00111 хє эотєВ рош ۱۵۸۶۷ [01لرلاع‎ 
ONS `ñ 8882 Шол 89111 OY . 


1 Joh 3:15 ouon niben eth mosti em pef son ou khateb نحص‎ ре 01101 ten swoun ge khateb rwmi niben 
emmon wnkh en eneh shop enkhyt ou . 


کُك مَنْ Оа‏ أَخَاهُ а‏ 044 تفس Шу‏ تعلمُونَ )2 0 048 تفس Ый‏ لَه 805 429 5 فيه 3:15 1101 


أداة تعريف » مفرد مؤنث ال » التي ‹ الذي /وع/ / كل ‹ جميع /0ع0188/ يوجد c‏ شی ما ء شخص ما /отоп/‏ 3:15 01[ 1 
أداة /٭و/ أخ /соп/‏ أداة ملكية ء ملكه /дєц/‏ / أداة مفعول و إضافة /`u/‏ / يبغض يمقت » يكره » كراهية ء بغضاء /нос1/‏ 
يعرف » معرفة + //c@oYn/‏ نحن /0ع٤/‏ و » /оүор/ Ја]‏ يكون /عج2/ / رجل › انسان / ناس /1ل|0م/ قاتل /затеВ/‏ تنكير 
رجل » انسان / ناس /затеВ/ Jš /рош/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يعزم c‏ ينوي 

علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » حرف /ر'/, يحياء حياة /омэ/‏ ليس ء لا ء كلا //guuon/‏ كل » /mBbgn/ ааъ‏ 
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. هم /:0/ من »في » ب؛ /`ПӘНТ/‏ / کائن /ugom/‏ عصر » دهر ء مدة ء فترة / أبدية /gngo/‏ / جر / أداة إضافة ء مفعول 


1 Joh 3:16 sen фол 01120711 Тагалн хє а фн ҳо `птє\үүўн `в`ррн EXON отоо anon ооп сє`и`лтщо@ 
`птепуо `пт&п\уүўн `єхєп NENEPHOY. 


1 Joh 3:16 sen фол an соүєп T агалн XE а фн ко ' 88 q WUUH ё الزم2ع‎ ёхоп отоо ANON 20 п CE 0ع‎ 
`ñ TEN KO `ñ TEN уишн ёхєп NEN &рноү. 


1 Joh 3:16 khen phai ап souen ti agapy ge а phy kw ente f psishy ë еһгуі ёруп ouoh апоп hw п se 
emepsha en ten kw en ten psishy ëgen пеп eryou . 


1Јоһ 3:16 الإخْوّة‎ АУ Чы уй +O لَنَا أَنْ‎ элю فَنَحْنُ‎ АШАУ АШЫ ашау أنَّ اك‎ ААА .بهذا قذ عَرَفْنَا‎ 


1 Јоһ 3:16 / /əgn/ نحن /۵۸/ هذا /001/ /حرف جر ¿ في € من ء بواسطة‎ /coyen/ يعرف » معرفة ‹ ثمن » قيمة‎ /]/ Ш 
ال‎ / Јаголн/ لکن ‹ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// محبة‎ Ol ذاك /برم/ علامة الماضي /0/ قبل مقول القول بمعني‎ /ко/ 

نفس ApuH/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة » تعليل » ملكية ء مفعول ‹ إضافة ء حرف جر » أن /856'/ / / يضع 
/هح/ نحن ;/ünon/‏ ؛ للجمل /оүор/‏ علينا /ёхоп/‏ ما هو فوق » الجزء الأعلى /еорни/‏ أداة مفعول و إضافة ومصدر /8/ / 
علامة » /0'/ يضع : يترك /ه»/ نحن /1زعع/ أن /0"/ / / يستحق » يستأهل ‹ ينبغي » يجب Гереро‏ هم /عء/نحن /п/‏ أيضا 
/gpHoy/‏ أداة ملكية ‹ ملكنا /ngn/‏ على //ёх&П/‏ نفس ApuUH/‏ نحن /xgn/‏ تعليل » مصدر » مفعول ç‏ إضافة ء حرف جر 
صاحب ٠‏ زميل 


1 Joh 3:17 pH Se єтє отомтод `пн@ү ‘потом NTE лолкосрос отоо ' 1101107 `єледцсон 5016070102 
`ттєчнещөан `пнєиєтиуон`өнөэт `=Воћ\ город тос Тагалн ' ع1‎ QNOYTNOUOTL ۱3۳۰ 


1 Joh 3:17 фн Se єтє отонта q “املاع‎ `ñ OY ONS ‘NTE лол косрос отоо ‘NTE q NOY ё лед CON gq م٣۷‎ 
ото? єнтёч uo-suJequ `n мес иєтшуоп-вөңаэт ёВоАгаро д лос T агалн ‘NTE `ф NOYT no шолт `пәнт q 


1 Joh 3:17 phy de ete ouonta f emmau еп ou wnkh ente pai 10512205 ouoh ente f nau ë pef son ef 
erekhria ouoh entëf ma-eshtham en nef metshan-ethmakht ëbolharo f pws ti agapy ente eph nouti na 
shwpi enkhyt f 


وَأَمّا مَنْ گان А]‏ مَعِيشَةُ الْعَالَم وَنَظَرَ (a 652 АА]‏ وَأَغْلَقَ أَحْشَاءَۂ عَنْهُ C Саба‏ مَحَبَّهُ الله فيه؟ 3:17 1701 


عند » لدى /ovonta/‏ / الذي /عءع/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » КЇ‏ لکن » و ء ف /ع5/ ذاك lJoh 3:17 //фн/‏ 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ء إضافة » ظرف Ги/‏ / هناك ¿ في ذلك الموضع /ериау/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /д/‏ 
علامة ء تعليل ء ملكية» птЕ/‏ / / يحياء حياة » معيشة /و«ه/ / أداة تنكير » ما ء ماذا са) /оү/‏ ومكان ء حرف جر 
علامة » تعليل ء ملكية +“ /جع+م/ / / و للجمل /оүор/‏ العالم /kocuoc/‏ هذا 0۷ / مفعول ء إضافة ء حرف جر + أن 
أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /8/یری /noy/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ مفعول ¿ إضافة ‹ حرف جر ء أن 

لكي هو €¿ هو > /gntëq/‏ / / وءللجمل /оүор/‏ يحتاج ‹ يعوز /10مدومع/ هو /con/ ¿Í /gq/‏ أداة ملكية ‹ ملكه /тєд/‏ 
ملکھ ‹ أداة /ngq/‏ علامة ء تعليل مصدر + مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /`n/‏ يغلق /لم60[اع-:10|/ لكن هو 
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ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ عن » من даъ) / /ёВоАраро/‏ شفقة » حنو » شفقة /цєтиуоп-єөноәт/‏ ملكية 

أداة /مي'/ / علامة » تعليل » ملكية ç‏ مفعول ‹ إضافة » حرف = أن /ع8”/ / محبة /оголн/‏ / أناء ال /1/ كيف م,/ 
من »في + ب؛ СПӘНТ/‏ / يكون 007۲ی / أداة ملكية للجمع ç‏ ذو » أصحاب ç‏ سوف /no/‏ / اله /0:1/ تعريف e‏ مفرد مذكر ء ال 
کشر فاعل j‏ نول سی هھ یا 


1 Joh 3:18 пошунр1 `илєп`өрєни&ї SEN TCOX1 оүбє ۸٭د‎ `‘флос ۸۸0 Sen 7208 neu TugeuHt. 
1 Joh 3:18 na uJHpt вилєнєөрє N HEL SEN ‘л ج0۷۵ الام‎ SEN `ф Лос بعد ہ۸7‎ ‘л 208 пер T цєөннї. 


1 Joh 3:18 na shyri empenethre n mei khen ep sagi oude khen eph las alla khen ep hwb nem ti 
methmyi . 


ایا أؤلآدِي» У‏ بالگلام وَل «А,‏ بَلْ بِالْعَمَلِ 515 3:18 1701 


نحب / 1ئ0 / نحن /п/‏ لا تجعل /gumengeps/‏ / أولاد ء ابن / موی / / أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب Joh 3:18 / /по/‏ 1 
/sgn/‏ / ولا /оүбє/‏ / يتكلم ‹ كلام /1مدوء/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال `д/‏ /حرف جر » في » من » بواسطة /زرعو/ 
حرف جر + /sgn/‏ / ولكن » بل /022.0/ لسان /Лос/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /0'/ / /حرف جر ء في ас‏ بواسطة 
tÍ‏ » ال /1/, حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ عمل / 8ه ح/ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال Pf‏ / /في » من » بواسطة 

/ugeuHU بر‎ » а . 


1 Joh 3:19 sen фол темно’ بعء‎ хе ‘опон 20188007. sen TugeuHt отоо 7811110600 71811211 `рлес MeO. 
1 Joh 3:19 sen фол Ten Na ёш хе опон oqngBoÀ gen T ugeuHt отоо TEN на өот TEN онт یر“‎ лє{єнөо. 


1 Joh 3:19 khen phai ten na ёті ge anon hanebol khen ti methmyi ouoh ten па ط×٣‎ реп hyt em 
pefemtho . 


وَبِهَدَا са уз‏ مِنَ الْحَق وَنْسَكنْ 8 2218 3:19 1]оһ‏ 


قبل مقول //xg/‏ يعرف /nq/ — s Г‏ نحن /тєп/‏ هذا /01م/ /حرف جر » في » من » بواسطة Joh 3:19 / /əgn/‏ 1 
أنا /†/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /sgn/‏ / من /рап&ВО)/‏ نحن šWünon/‏ )0 بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
ملكنا ء نا /men/‏ / يرضي »ء يوافق /802/ سوف /ма/‏ نحن /xgn/‏ و للجمل за /oYoo/‏ بر /иверни/‏ ءال 

. أمامه ‹ قبالته /ووررعوع:/ / أداة مفعول و إضافة /`u/‏ قلب /онт/‏ 


1 Joh 3:20 хе EWOT 0081011 1211211 EPKOTOTINOCKIN ‘поп отті тє фпотТ 65201 166112115 2 
`qcOoYn `пр®В ۷۰ 


1 Joh 3:20 хе 5507: ape шол TEN рнт EPKOTOXINOCKIN 1[ملإ لع‎ оү NIT z€ `ф Norî 8208 TEN онт 2 
¿q cooYn `n 20B nıBen . 
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1 Joh 3:20 ge eshwp аге shan реп hyt erkataginwskin emmon ou 215241 pe eph 201111 ёһоїе реп hyt 
ouoh ëf swoun en hwb niben . 


1701 3:20 شَيْءٍ‎ Ф 545 ¿A Ë مِنْ‎ о а ОРУ АЗУ, 


1 لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 3:20 ا0[‎ OÍ قبل مقول القول بمعني‎ / /ешуол/ إذا ء إن » بما أن ء أداة شرط‎ //aps/ 
علامة المضارع‎ /щуап/ علامة الشرط الماضي‎ c نحن ء مضارع دال على العادة > أو ءأمءلو / إذا »إن‎ / | /тє/ ء نا‎ <А 
Гонт/ قلب‎ /єркатохшоскщш/ суз //guuon/ لیس ؛ لاء كلا‎ / /ov/ أداة تنكير ء ما ء ماذا‎ / /nugi عظيم‎ / /mg/ 
يكون‎ //`p/ إله /80:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال‎ /ёротв/ أكثر من‎ / / /mgn/ ملكناء نا‎ /онт/ قلب‎ /оүор/ وء‎ 
للجمل‎ /ёд/ ينوي /٥00ء/ هو ء مضارع‎ ç يعزم‎ ç معرفة‎ ç مفعول ‹ إضافة ء ظرف /'/ / يعرف‎ с مصدر‎ ç علامة » تعليل‎ 

. كل » جميع /01880/ عمل ء شغل ء يعمل » يرسل / عمل /208/ / زمان ومكان ‹ حرف جر 


1 Joh 3:21 nougnpoT 5101: ар&`шутєн 1211211 т EPKOTOTINOCKIN `иноп 017011011 1107710001110 7 
051011. 


1 Joh 3:21 na ugnpaT 515101 аре 512[1 لإ‎ TEN онт EPKOTOXINOCKIN &иноп 07011 ON `N оү ۲0۷۵۸۵۸۳۸۰۱۸ SOTEN 
`ф пот. 


1 Joh 3:21 na menrati eshwp аге eshtem реп hyt erkataginwskin emmon 011011 ап en ou parrysia 
khaten eph nouti . 


1701 3:21 مِنْ 523 الله‎ 48 ü ú А إِنْ لَمْ‎ ¿sS Gal. 


/عم0/ إذاء إن » بما أن ¿ أداة شرط /ешол/‏ / أحباء ‹ حبيب /ugnpol/‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب Joh 3:21 / /по/‏ 1 
/۷۷٥٣بتء/‏ / يدين /єркатахшоскш/‏ قلب /онт/‏ ملكناء نا /0عم/ / / حتى لا ء لم /رروعنجع/ علامة المضارع الثاني 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف /`n/‏ نحن /1)/ عند ء لدى /oYont/‏ / ليس ء لا ء كلا 
أداة تعريف + /0'// عند ء بالقرب » لدى /1زعج50// مجاهرة ؛ ثقة ‹ علانية ء صراحة ларрнсю/‏ / أداة تنكير /оү/‏ / جر 
. إله /10:1/ مفرد مذكر ء ال 


1 Joh 3:22 ото? pHetennagepeTn ‘риод 681110610] `птотс XE тєп`@р&р. ' 870(81])قلاع‎ отор, TEN LPL 
` upHsepanag `uzgq`ueo. 


1 Joh 3:22 ото? pHs ten па مء‎ ء۲٣‎ guuo q TEN ма бїт q ENTOT q XE TEN 82م‎ ё пед ENTOAH ото? теп ірі `l 
фнвө pana q Uu zeq8ueo . 


1 Joh 3:22 ouoh phye ten na eretin emmo f ten na tschit f entot f ge ten àreh ë nef entoly ouoh ten iri 
em phyeth rana f em pefemtho . 


وَمَهْمَا سَألْنَا نَنَالُ «аз А53 S «АЗ,‏ وَنَعْمَلُ الأَخْمَالَ الْمَرْضِيَّة أَمَامَهُ 3:22 1701 
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1 Јоһ 3:22 /отор/ و ؛ للجمل‎ // /@H8/ الذي‎ /тєп/ نحن‎ /na/ /1آعمع/ سوف‎ £ >b ‹ يسأل ‹ يطلب‎ /ерцо/ نفس‎ /q/ 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /xgn/ نحن‎ /no/ هو /ن/ يأخذ /6/ سوف‎ / /птот/ إلى‎ /q/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني‎ 
هو‎ //х®/ قبل مقول القول بمعني أن » لكن ‹ لكي ء بعد أفعال النداء‎ /xgn / يحرس » يلاحظ /معمن/ نحن‎ /ё/ أداة إضافةو مفعول‎ 
وصية ء أمر /20111ع/ أداة ملكية جمع » للمفرد المذكر الغائب ء ملكه /عم/‎ /oYo2/ أداة ملكية ء للفاعل /3زعج/ و ‹ للجمل‎ 
أداة إضافة /رر'/ يصنع » يفعل ء يجري /1م1/ الجمع ء ملكنا‎ /pHge/ ذاك الذي‎ /рапо/ ضمير فاعل أو مفعول /ن/ مرضي‎ 

. أمامه ‹ قبالته /ледецөо/‏ / أداة مفعول و إضافة ` / بمعني هو 


1 Joh 3:23 ото? ہ٥٥‎ тє ۲:۶80۸ املاح‎ ٦0٤۲٥۶٣٠٣1 `g`ppon `илєчиүнр1 tHcoc TXPICTOC отоо ۰٦٥:0 
NENEPHOY кота`фрнї ETaqTENTOAH NON. 


1 Joh 3:23 ото? 90:1 тє тед ENTOAH отпа `N тєп 8021 š `ф pan `р лед пунр1 LHCOYC лї SPECTOC - 2 
‘птеп репре NEN &рноү KOTO `ф pHT єт oq T ENTOAH мом. 


1 Joh 3:23 ouoh thai te tef entoly hina en ten nahti ë eph ran em pef shyri Iysous pi 1116505 - ouoh 
enten menre nen eryou kata eph гуй et af ti entoly пап. 


وَهَذِهِ هي 23522 اَن ُؤْمِنَ بام уы АЗ‏ £ الْمسِيحء аз Cai‏ بَعْضاً &14 أغطانًا Жаз‏ 3:23 1701 


۷ / / لكي /ошо/‏ وصيةء |> /єптоАн/‏ ملكه /0ع/ تكون /те/‏ هذه /روه/ و ؛ للجمل /отор/‏ 3:23 01[ 1 
أداة ^ф/‏ // أداة إضافة ء مفعول /ë/‏ يؤمن : إيمان /8021/ نحن /тєП/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر » مفعول ء إضافة ء حرف جر 
Лїнсоүс/‏ / أولادء ابن /1منزري/ / أداة ملكية /rgq/‏ / أداة مفعول و إضافة /`u/‏ / اسم Јрам/‏ تعريف e‏ مفرد مذكر » ال 

لكي نحن /إزعع:”/ / / و » للجمل /ovoo/‏ - مسيح /9рЄСТОС/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني Jl‏ /71/, يسوع 

أداة تعريف » مفرد /0'/ / ОА‏ ك مثل dl‏ /0ج0»/ 2,7 صاحب ؛ زميل /gpHov/‏ أداة ملكية ء ملكنا /ورعم/ يحب /ugnps/‏ 
/ЄПТОАН/‏ يعطي /1/ هو ء زمن الماضي /00/ أداة تعريف » مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير وصل ٠‏ التي /вт/‏ حال /рнї/‏ مذكر є‏ ال 
Ч.‏ /«ر0ه/ / «Аваз‏ أمر 


1 Joh 4:1 nougnpof `цлєрнаг1ї `єлмеуро ٠١٠۶ہ‎ 0727.0: орбдокіцобім `птлпеуро xg 16 gan’ 0ع‎ 017 `рфпотТ 
NE XE oYuHuJ ` UYEYÖO ` TPOQH THC 071 `єлїкоснос. 


1 Joh 4:1 na репро? єлєр пог? ё zñgyuo ۱۱۵۶۸ م۸۸0‎ ар1бок1тнафи `п м лпеура XE 18 ран 601 ` u `ф 
пот? NE хе оү ини) `р WSY0O єлрофнтнс ü Y 1 Š TI KOcHOC . 


1 Joh 4:1 па menrati emper nahti ë pneuma niben alla aridokimazin en пі pneuma ge ie han èbol em 
eph nouti ne ge ou mysh em pseudo eprophytys à u i ê pi 1051205 . 


1101 4:1 Йй گثيرينَ قذ خَرَجُوا إِلَى‎ 52546 ¿ul امْتَحِنُوا الأَرْوَاحَ: هَلْ هي مِنَ الله؟ لأنّ‎ р رُوحء‎ OŠ 1 853223 لآ‎ ¿aS ЦЫ. 
1 Joh 4:1 / /мо/ أداة ملكية للجمع » ذو > أصحاب‎ /usnpoT/ أحباء ‹ حبيب‎ / /вилєр/ ء لم‎ У » ليس » نفي الماضي التام‎ 


/паг1/ أداة مفعول و إضافة /8/ یؤمن ؛ إيمان‎ //mngyuo/ روح‎ /mgn/ کل » جميع‎ /ОЛЛО/ ولكن ‹ بل‎ /ор1бокшайи/ 
إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /0'/ أمتحنوا ء أختبروا‎ ç علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول‎ (ШИ ال > جمع‎ //тїєү до/ 


Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


30 
John‏ 1 
رسالة القديس يوحنا الأولى 


نحو » تجاه /ЁЗо)//‏ / أداة تنكير جمع /2011/ أو » من /ع1/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ہ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// روح 
قبل مقول القول بمعني /ع»// يكون » كان АЙ /ng/‏ /071/ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال /م'// أداة مفعول و إضافة ГЫ‏ / 
أداة مفعول و ГЫ/‏ كثير » غزير ‹ جمع ‹ حشد ç‏ سندان /инщ/‏ / أداة تنكير »ما »ماذا |/ہوا/ / أن » لکن ء لكي > بعد أفعال النداء 
ضمير غائب جمع /ү/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /@/ نبي /елрофнтнс/‏ كاذب /уувүбо/‏ إضافة 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /xV‏ حرف جر ‏ ل» علامة المفعول /ё/‏ يأتي » يجئ » يحضرء يخرج AV‏ هم 

/коснос/ العالم‎ . 


1 Joh 4:2 sen фол 5811110017811 лілпеуроа `птє фпотілпеуро ۳۱۵ єтерорологіп хє 1нсос лурістос 7٦ 
sen `тсорё от `=Вол `upnovf лє. 


1 Joh 4:2 sen фол Ten па COYEN лі лпеура `пте `ф 11071 лпеуца ۱۱۵۰۳۲ عع‎ spouoÀoxu хє tHcoYc xL эрєстос 
- @ ді зеп ET сарё оү šBoÀ) `u ' 0 8011 TE . 


1 Joh 4:2 khen phai ten па souen pi pneuma ente eph 201111 pneuma niben et eromologin ре 17850115 pi 
khrestos - à f i khen et sarx ou ëbol em eph nouti ре. 


»بهذا تَعْرِفُونَ 5 д)‏ روج с-а! А] £ = — ўз‏ َه 3 جَاءَ في الْجَسَدِ ба э‏ الله 4:2 1Јоһ‏ 


يعرف ç‏ معرفة ء /cOYSB/ <+ O‏ سوف /НО/‏ نحن //тєп/‏ هذا /род/‏ /حرف جر ء في ç‏ من » بواسطة Јоһ 4:2 / /əgn/‏ 1 
علامة » تعليل ء ملكية » مفعول » إضافة » птє/‏ / / روح //пнетро/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ قيمة 
الذي /ет/‏ کل ‹ /mBsn/ aaa‏ روح //ди&ҮНО/‏ اله /ңоү1/‏ أداة а аз‏ مفرد مذكر ء ال /0'/ / حرف جر » أن 
أداة تعریف AHcoYc/ £ sa /д‏ / قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يعترف /вроцоАохш/‏ 
ضمير /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /۵/ - مسيح /эрєстос/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث + ال + /ЕТ/‏ حرف جر ç‏ في » من » بواسطة » على /1اع5/, / يأتي ء يجئ /1/ فاعل أو مفعول بمعني هو 
إن ادامل و әз 7 Шш‏ تجا ۰60070 / اذا تتكير سا :تاذل و / ааз мага. /сарё/ ai‏ التي 

. يكون /дє/‏ إله /٠0۲7/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال 


1 Joh 4:3 отоо лпа Вен ete’ n 10,0112 `мінсос ب(00ع'‎ an or’ gBoA `нфпоүї an тє отог фо TE 
лїөпїЇ`{рїстос фнєтарєтєнсөтєн XE `спнот отог пот `qəgn лїкоснос ۰ء‎ 


1 Joh 4:3 отор лиєүңө пїВєн єтєп ёд 020112 `ñ 1нсоүс šBoÀ an оү šBoÀ `и `ф 8071 оп лє отоо QOL TE TL 
onlëškptcroc фнєт арєтєп сотєн XE šq NHoY ото? T пот ёч SEN лї косрос 21161 . 


1 Joh 4:3 ouoh pneuma niben eten ëf ouonh en Iysous 6601 an ou ëbol em eph nouti an ре ouoh phai ре 
рі antiëkristos phyet areten swtem ре ëf nyou ouoh ti nou ëf khen рі kosmos hydy . 


lJoh4:3 «А ха الْمَسيح الذي‎ 2з رُوحٌ‎ ЭА مِنَ الله. وَهَدَا‎ уйй قذ جَاءَ في الْجَسَدٍ‎ АЎ الْمَسِيح‎ £ ушы са 859 رُوح‎ Ќу 
في العالم‎ ЭА والان‎ 


يعترف /отомо/‏ / هو » مضارع /ëq/‏ الذي /єтєп/‏ كل › جميع /тВен/‏ روح /X۸8۲]0/‏ وء للجمل Јоһ 4:3 /оүтор/‏ 1 
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أداة تنكير /оү/‏ / علامة النفي » لا ء ليس /an/‏ نحو »تجاه /ëBo)/‏ يسوع Днсоүс/‏ علامة المفعول و الإضافة » إلى /:”'/ 
يكون У / /me/‏ /ورن/ АЎ‏ /1+وم/ أداة تعريف ء مفرد مذكر + ال /"// أداة مفعول و إضافة س / نحو » تجاه //(860/ / 

/ / ضد المسيح /отЇёкрїстос/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال 7۷/ يكون /mg/‏ / هذا /:0م/ / و ‹ للجمل /охор/‏ 
قبل مقول القول بمعني /ع»// يسمع c‏ طاعة /coyrgu/‏ / أنتم ‹ تصريف المخاطبين في الماضي التام /аретем/‏ ذاك الذي /фнет/‏ 
Љох/‏ أناءال // з‏ للجمل /ovo2/‏ يأتي ء يقبل » يفد /пноү/‏ هو ء مضارع /ëq/‏ أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /1/حرف جر ء في ء من ء بواسطة ‹ على /зєп/‏ / هو ء مضارع /ёц/‏ الأن ء الوقت الحاضر 
У.‏ ء توا /онӧн/‏ العالم /косрос/‏ بمعني ء ال 


1 Joh 4:4 `пөөтєн `neorgn 201101101 `=Воћ sen 0107101702 @тєтєнбро ' 0007مع‎ XE 01111151 лє QHETIEN 
өнпоү `=20т= 0181853811 лїкоснос. 


1 Joh 4:4 впөөтєп sñneorgn гоп 1م‎ šBoÀ sen `ф пот? отоо а тетен бро ёроот XE OY رہ‎ ле фнет зен 
өнпоү ёрот& фнет 381 лї KOCHOC . 


1 Joh 4:4 enthwten enthwten han shyri ëbol khen eph 201111 ouoh а teten tschro ërwou ge ou nishti pe 
phyet khen thynou ëhote phyet khen pi kosmos . 


,20 مِنَ الله ЫЎ‏ الأؤلآد» 28у‏ عَلَبُْمُوَهُمْ لأنَّ الذي فیک Д2‏ مِنَ الذي في йай‏ 4:4 1105 


نحو ء تجاه //8601/ // أولادء ابن /1مززري/ / أداة تنكير جمع /نروح/ أنتم /єпөФтЕП/‏ / أنتم Joh 4:4 / /емәфтеп/‏ 1 
علامة /о/‏ وء للجمل АЙ /оүор/‏ /8071/ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /0'/ / حرف جر ء في » من » بواسطة » على /1اعو/ 
قبل مقول القول بمعني Ol‏ لکن » لكي » //xg/‏ إليهم » بينهم йы /ёрбоү/‏ ينتصر /вро/‏ ملككن ٠‏ أنتم /тєтєн/‏ الماضي 
حرف جر ء في » /إرعو/ / ذاك الذي /рнет/‏ / / يكون /дє/‏ / عظيم /00071/ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /:0/, / بعد أفعال النداء 
ذاك الذي /фнєт/‏ / / أكثر من /ӧоотЕ/‏ أنتم » ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول »كم /өнпоү/‏ / من » بواسطة ‹ على 
7 العالم /косцос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٭ ال = а‏ جر ç‏ في > من ç‏ بواسطة ‹ على /sgn/‏ / 


1 Joh 4:5 `нөшоү гам`ғВол sen лікосрос 6ع‎ 800:1 сесохт `2Воћ SEN лікосрос отоо лікосрос сотен 
`ероот. 


1 Joh 4:5 =пөоот голёВол sen лї косрос seBg pou се сохт šBoÀ SEN лл косрос отоо Tt косрос сотёр 
ёроот . 


1 Joh 4:5 enthwou hanëbol khen pi Коѕтоѕ عططاء‎ phai se sagi ёбо1 khen 2112051205 ouoh pi Коѕтоѕ 
swtem و‎ . 


1701 4:5 وَالْعالَع يَسْمَعُ لَهُمْ‎ «ДА مِنَ‎ ó 236 ذَلِكَ‎ ЈА) оа „АЙ مِنَ‎ дА, 
1 Joh 4:5 / من /(201880/, همء هماء هن /6000ع/,‎ /sgn/ أداة تعريف /#1/حرف جر » في » من » بواسطة » على‎ 


يتكلم СОИ‏ ستون ç‏ نعم » يشرب ¿ هم ‹ هن /عء/ هذا /фол/‏ / لأجل /вөВЕ/‏ العالم /косцос/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /#1/حرف جر ¿ في ç‏ من ç‏ بواسطة » على /sgn/‏ نحو ؛ تجاه /&Воћ/‏ / / ء كلام 
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يسمع ‹ /сотєр/‏ / العالم /косрос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /mV‏ و » للجمل /оүор/‏ العالم /коснос/‏ 
. إليهم » بينهم /ë¿pooY/‏ طاعة 


1 Joh 4:6 `anon `anon 2011 ب(00ع‎ `пфноү1 pHgrcooYn `нфноүї .ہ0۸۰‎ `єроп фнёєтє NOY’ gBoA `ЏфпотТ 
оп TE `рлоссотер `єрон SEN фол TENNOCOYEN 71617118 UO `мте TuEOUH 1 NEU TUTNEY UO ‘NTE 1۸۰ 


1 Joh 4:6 омон ûnon 2018807 `и `ф 80,1 фнет cooYyn `u و"‎ 7071 ша q corgu ёрон pHete `ñ оү BoA u 
`ф 70171 an z€ )۲۱ع‎ COTE ёроп بعد‎ фол TEN NO COYEN 161118! 0ل‎ ‘NTE T اضطیرمعی‎ NEU лї TNEY UO `птє T 
ETAQNH . 


1 Joh 4:6 anon ànon hanëbol em eph nouti phyet swoun ет eph nouti sha f swtem ëron phyete еп ou 
êbol em eph nouti an pe empa f swtem êron khen phai ten na souen pi pneuma ente ti methmyi nem pi 
pneuma ente ti eplany . 


نَحْنُ مِنَ الله. فَمَنْ СЗ дл‏ الله 2225 لاء وَمَنْ لَيْسَ مِنَ الله لآ дА‏ مِنْ هذا а З‏ رُوح ЗЫ‏ وَرُوحَ الضَّلآلٍ 4:6 1701 


أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /0”// أداة مفعول و إضافة р‏ / من /(00860ع/ نحن /۸0۸/ نحن Joh 4:6 /ànon/‏ 1 
أداة تعريف + /م/ / أداة مفعول و إضافة ЦГ‏ / يعرف : معرفة ç‏ يعزم ç‏ ينوي /созоүп/‏ ذاك الذي /фнет/‏ / / إله /поү1/‏ 
يسمع + /لرع+0ء/ / ضمير بمعني هو /0/ إلى » حتى / علامة المضارع الدال على العادة А) / / ло‏ /80:71/ مفرد مذكر ء ال 

/ علامة ء تعليل + مصدر ç‏ مفعول » إضافة »> ظرف زمان ومكان » حرف جر /'n/‏ / ذاك الذي /рнете/‏ // إلينا /ë¿pon/‏ طاعة 
/ لا оті АЙ /on/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال ЛУ‏ أداة مفعول و إضافة /^/ نحو » تجاه ЈЕВОМ/‏ / أداة تنكير /0۷/ 
هذا ۵۷م/ /حرف جر ء في » من ء بواسطة /ëpon/ M / /зєп/‏ يسمع ‹ /c@ovsgu/ А‏ هو / ن/ /єило/ У‏ يكون /ع۸/ 
//дєҮ НО/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /1/ يعرف » معرفة » ثمن » قيمة /сотєм/‏ سوف /no/‏ نحن Ixgn/‏ / 
حرف عطف /ررع/ / حق /цвөцн1/‏ ال /1/, علامة » تعليل ء ملكية ء مفعول » إضافة » حرف جر » أن /88'/ / / روح 
علامة » تعليل » ملكية » مفعول » А)‏ /عج8"/ / / روح /0لم<ع1,// أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال ту‏ للكلمات » و 
. ضلال /елланн/‏ ال /1/ ء حرف جر » أن 


1 Joh 4:7 моренрої papenpuenpg п&нєрноү XE Тоголн oY’ ب(00ع‎ `рфпотї тє отоп 111811 єтєрагалон 
єтаүцасч `sgBoÀ sen 00710702 `qcooyn `цфпоүтТ. 


1 Joh 4:7 na репро? pape п ugnpg NEN єрноү XE T оголн оү šBoÀ ' ل‎ `ф пот? тє отоп 111881 ET م۲٥7‎ 
єт à ү pac q šBoÀ sen ' 0 01 0702 šq соотн u `ф 8011 . 


1 Joh 4:7 na menrati mare n тепге пеп eryou ge ti agapy ou ëbol em eph 201111 te ouon niben et 
егарарап et à u mas f ëbol khen eph nouti ouoh ëf swoun em eph 201011 . 


1701 4:7 الله‎ а узу يُحِبُ فقذ 315 مِنَ الله‎ а Оу مِنَ اللہ‎ суа БА) بَعْضُنًا بَعْضاًء لأنَّ‎ Газ] الأَحِبَاءُء‎ Л, 


1 Joh 4:7 / /no/ أداة ملكية للجمع » ذو ؛ أصحاب‎ Грепрої/ حبيب ‹ أحباء‎ /uqps/ علامة التمني بمعني فليكن ء ياليت‎ /n/ 
نحن‎ /ugnpsg/ يحب‎ /ngn/ أداة ملكية ء ملكنا‎ /єрноү/ صاحب ‹ زميل‎ //xg/ لکن ء لكي ‹ بعد‎ Ol قبل مقول القول بمعني‎ 
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/\ф/‏ / أداة مفعول و Л Айша)‏ / نحو » تجاه //ёВо)//‏ أداة تنكير /оү/‏ / محبة /аголн/‏ / أناء ال /1/ أفعال النداء 
كل ء جميع /۸188۸/ يوجد ء شئ ما ء شخص ما /ovon/‏ تكون » ال » للمؤنث АЙ /тє/‏ /20:717/ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال 
علامة المضارع الدال على الحقيقة > /@/ أداة تعریف ء مفرد مؤنث ء ال ء ضمير وصل ç‏ التي /ج+ع/ يحب ۰ الذي /ج/ 
/ssn/‏ نحو » تجاه //60/ / / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // يولد /цос/‏ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ علامة الماضي البسيط 
هو ‹ مضارع /ёд/‏ و » للجمل /охор/‏ إله /оү1/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /`g/‏ / حرف جر ء في ء من » بواسطة » على 
. إله /0:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /0”// أداة مفعول و إضافة ЦГ‏ / يعرف : معرفة ç‏ يعزم ç‏ ينوي /٥٥0)ء/‏ 


1 Joh 4:8 фнєтє`п`дєрагалопн on ` ]160ل‎ 017 11 фпотТхє фнотТотоголн л. 

1 Joh 4:8 фнєтєн ёд єрагалап on `р лед сотен `ф 8011 xg ' 0 NOY оү оагалн 8۰ 

1 Joh 4:8 phyeten ëf eragapan an ет pef souen eph nouti ge eph 1201111 оп агару ре. 
1701 4:8 5з» الله‎ 5 «ча у 3 وَمَنْ لآ يُحِبُ‎ 


أداة مفعول / / / علامة النفي ‹ لا ء لیس /0/ يحب /єрагалоп/‏ هو ‹ مر /¿q/‏ ذاك الذي Joh 4:8 // /фнєтєп/‏ 1 
قبل /ع»// اله /۸۷/ أداة تعريف » مفرد :3 »ال o/‏ '// يعرف » معرفة ‹ ثمن ‹ قيمة /coY8n/‏ أداة ملكية meq/‏ / و إضافة 
أداة تنكير » ماء /оү/‏ / إله /моүТ/‏ أداة ت تعريف ء مفرد مذكر ء ال /"/ / مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
. يكون /ع,/ / محبة аголн/‏ / ماذا 


1 Joh 4:9 sen фол а Таголн `птє 0110710070112 `=Воћ `N SPH `пэнтен XE 0010700015 `плєчноногєннс 
70001 `єлїкоснос ‘NXE 050121110: ‘NTENONS `sBoÀ 210 


1 Joh 4:9 sen фол a T аголн `пте `ф 8011 à c 070782 BoA `n gəpHt `пэнт `n хє й q оторл ' لإ‎ ле 
۵۱٠۰۱١۸۴۶۳١ `N шунр1 Š л косрос ‘NXE `ф 5011 املاح‎ `птєп ONS 8007-2120 q 


1 Joh 4:9 khen phai a ti agapy ente eph 20111 à s ouonh 6601 en ekhryi enkhyt еп ge à f ouwrp em pef 
monogenys en shyri ë pi kosmos enge eph nouti hina enten wnkh ëbol-hitot f 


بهذا أظْهِرَتْ 55 الله 58 ¿Í‏ اله قذ رْسَلَ 253 sa‏ إِلی ¿S ай‏ 655 به 4:9 1700 


/ محبة /аголн/‏ / يعطي يسلم /H‏ علامة الماضي /a/‏ هذا /фол/‏ /حرف جر ç‏ في ç‏ من » بواسطة Joh 4:9 / /əgn/‏ 1 
علامة /ن/ اله /50:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /0'/ / علامة » تعليل ء ملكية » مفعول ¿ إضافة ء حرف جر » أن P ntg/‏ 
يكشف ‹ يوضح ‹ ж‏ + رأي /охопр/‏ / ضمير فاعل بمعنى هي ل/ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
۳۰و٣‏ / / أسفل » تحت في » عن /gəpHU‏ علامة ء تعليل улаа ç‏ مفعول » إضافة ¿ حرف جر /0'/ نحو تجاه ГЕВоЛ/‏ 
علامة المضارع الدال على الحقيقة ء > // قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » » لكي ء بعد أفعال النداء /Iixe/‏ نحن ГП‏ من »في » ب 
/ أداة مفعول و إضافة ГГ‏ يرسل » يوفد » يبعث /оүорлд/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ц/‏ علامة الماضي البسيط 
علامة ء تعليل ء مصدر 6 مفعول » АА)‏ ظرف زمان ومكان ء حرف جر /`n/‏ ابنه الوحيد /uonoxgnHc/‏ أداة ملكية /тєд/‏ 
العالم /косцос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /1/ حرف جر » ل» علامة المفعول /ё/‏ أولاد» ابن /щнр1/‏ / 
/ncgn/:‏ / لكي А) /əuo/‏ /0:1ه/ أداة تعریف » مفرد مذكر » ال /0'/ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /ع »م '/ / 
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ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو ٠ /q/‏ بواسطة /ëBo)-2vror/‏ / يحي /0115/ بسبب ¿ لكي نحن » صيغة تعليلية 


1 Joh 4:10 ape Таголн `п`эрн1 Sen pou oYyx of xs ‘олоп onugnpg фпотТ ۸۸0 хе ' 8600]  qaqugnpurgn отоо 
0010700 1م‎ `илтєчиүн ام‎ ۴١۰۸٠٣ `пте 601 


1 Joh 4:10 opg T аголн `ñ gəpHt Sen фол oYy of xs ûnon on عم مع‎ `ф пот олла хе `neoq @ q ئ۳‎ `n 
ото? û д оторт `н req 1م11[‎ SY сої ‘тє NEN ۰ 


1 Joh 4:10 are її agapy en ekhryi khen phai ойу ой ge anon an mentre eph 201111 alla ge enthof à f 
menrit en ouoh à f ouwrp em pef shyri eu swti ente nen 2011 . 


.في WS‏ هي САБАЙ‏ لَيْسَ أَنَنَا д3‏ أَحْبَبْنَا А5) ЗА АЎ Ор a‏ وَأَرْسَلَ 239 5904 Ч‏ 4:10 ط110 


أسفل ‹ /1ززموع/ علامة مفعول و /`n/ Айша)‏ محبة /аголн/‏ / أناء ال /H‏ علامة المضارع الثاني Joh 4:10 /аре/‏ 1 
قبل مقول القول بمعني //x8/‏ أن + ОУ‏ /01/ ليس /оту/‏ هذا pou‏ /حرف جر » في » من » بواسطة /58/ / تحت في » عن 
أداة تعریف ф/ 2 ас‏ // يحب /usnps/‏ علامة الماضي التام » نحن کنا /00/ نحن ©/@пон/‏ > لکن КАЕ‏ ء بعد أفعال النداء 

‹ إماء Гпөод/‏ /قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //xg/‏ ولكن « بل /022.0/ /поү1/ А‏ مذکر ‏ ال 
يحب /цєпрїт/ ¿ç‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ‹ علامة الماضي البسيط /@/ بل » لکن 
/ن/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /@/ و ‹ للجمل /02+:0/ نحن /8'/ حبيب ء эзе‏ حب » محبة 
أولاد » /ugHpu‏ أداة ملكية пед‏ / أداة مفعول و إضافة u/‏ ` / يرسل ء يوفد » يبعث /:7م00+:0/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
ру:‏ يخلص ینقذ ء ينجي › يفدي ‹ يفك раі‏ يعتق ء يحرر » كفارة /cot/‏ هم ‹ أداة نكرة وحرف الجر ل ء حال // ابن 

. خطية мови‏ أداة ملكية ء ملكنا /ngn/‏ علامة » تعليل ‹ ملكية ء مفعول ‹ إضافة ç‏ حرف جر » أن Гмте/‏ 


1 Joh 4:11 napuenpaî :ا‎ a 01101 1511ماعل‎ ' 11010111 CEM مہ‎ 2011 `птєни&єпрє NENEPH OY. 

1 Joh 4:11 na репро? 1сх& û `ф пот? ugnpur `n `р лол 0111 لاعلرعء‎ 20: 0 п ‘птен репре NEN &рноү 

1 Joh 4:11 па menrati 15 عع‎ à eph 201111 menrit еп em pai гуй 56126252 hw n enten menre пеп ۷ءء‎ 
1701 4:11 Б дз Ga j (Ша يَنْبَغي لتا‎ 056 Ша] 5 إِنْ كَانَ الله‎ ¿sS а. 

علامة الماضي // اذاء إن ؛ لو Acxg/‏ أحباء ء حبيب /uenpat/‏ أداة ملكية للجمع »ذوء أصحاب Joh 4:11 / /no/‏ 1 
أداة للدلالة على ۷ / نحن Гв‏ يحب ء حبيب » عزيز » حب ؛ محبة /ugnpur/‏ إله /оү1/‏ أداة s‏ تعريف ¿ مفرد مذكر ء ال Г`ф/‏ / 
لكي نحن Гптєп/‏ / /نحن /n/‏ أيضا /20/ ينبغي ء يجب /20,ررعدرعء/ حال //рнї/‏ / هذا mo‏ / المفعول والإضافة 
صاحب » زميل /ерноү/‏ / أداة ملكية ء ملكنا / أداة ملكية جمع /ngn/‏ / يحب /ugnps/‏ 


1 Joh 4:12 pnorT ure 2A1 nay `gpoq 8882 811001 ontugonugnpg пєнєрноү 001107101: `пэнтеп отог 
тедоголн хнк ' (0ع‎ `п`эрн1 `пэнтєн. 


1 Joh 4:12 `ф norî eure ۶2۸ nay ёро q 8882 811001 ON шоп ع ملاعل‎ меп gpHoY `ф 801 шол `пэнт `ñ 2 
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тед оголн хнк šBoÀ `м اتزمدع‎ `нәнт `N . 


1 Joh 4:12 eph nouti empe ehli nau ёго f епеһ eshwp an shan mentre nen eryou eph nouti shop enkhyt 
en ouoh tef арару gyk ëbol en ekhryi enkhyt еп. 


1701 4:12 ба ES % А5525 š Сй بَعْضاً فال‎ д См] قط إِنْ‎ јер ДОШ, 


شئماء /1(عع/ لاء ليس ء نفي الماضي التام АЙ /gumg/‏ /0:1»/ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال //`p/‏ 4:12 ط0[ 1 
إذا » إن ‹ //єщол/‏ أبداء دهر /gengəo/‏ / هو // إلى /ëpo/‏ يري »هم كانوا » علامة الماضي الناقص /may/‏ /شخص ما 
أداة ملكية ‹ /ngn/‏ يحب /usnps/‏ نحن » مضارع دال على العادة » أو 2 а‏ علو / إذا /Jon/‏ / / نحن /ам/‏ ہما أن ‹ أداة شرط 

من »في + ب؛ пәнт/‏ / يكون /шол/‏ إله /0+1/ أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال //g/‏ صاحب ؛ /врноү/ Әз)‏ ملكنا 
علامة ء تعليل + /`n/‏ نحو ء تجاه /(280/ /хнк/ еб ‹ Ја‏ محبة /аголн/‏ ملکه з /тед/‏ للجمل /оүор/‏ نحن /1'/ 
. نحن /11'/ من »في » ب؛ `nəut/‏ / أسفل » تحت في » عن /111م85/ مصدر » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 


1 Joh 4:13 Sen фол 5811110: EM XE теншол `‘пэнто отор. `neoq гоц ‘шол `пэнтеп хе осї Nan ' 0ع‎ 07. sen 
712071112۷ UO. 


1 Joh 4:13 sen фол тєн na ёш хе тєп шол ‘монт д отоо ' 8600] го ч ёд WOT ‘мэнт `ñ x€ û q T пам 7 
зеп 7120 11118۷] . 


1 Joh 4:13 khen phai ten na ёті ре ten shop enkhyt f ouoh enthof hw f ёЁ shop enkhyt en ре à f ti nan 
ëbol khen pef pneuma . 


.بهذا تغرف ЖАЎ ба уай Шз Ús]‏ أَعْطَانًا ба‏ رُوجه 4:13 ط110 


قبل مقول //хє/‏ يعرف /1رإغ/ سوف /0/ نحن /çgn/‏ هذا ۷ ۵م/ /حرف جر » في ء من ء بواسطة Joh 4:13 / /әєм/‏ 1 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ من »في < ب؛ САХ / /`nəHt/‏ /707/ نحن /xgn/‏ القول بمعني أن » لکن » لكي » بعد أفعال النداء 
هو » /ёц/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ أيضا ء نفس » ذات /هح/ هو » بل ‹ لکن /neoq/‏ / و ‹ للجمل /отор/‏ هو 
/@/ قبل مقول القول بمعني أن ء GS‏ لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// نحن `n/‏ من »في ؛ ب؛ //`пэнт/‏ کائن /шол/‏ مضارع 

أنا ء ال ء يعطي c‏ ‹ يمنح + /]/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
. روح /xngyuo/‏ ملكه /mgq/‏ /حرف جر ç‏ في ç‏ من » بواسطة ‹ على /sgn/‏ نحو ء تجاه //860۸/// لنا /поп/‏ / يحارب 


1 Joh 4:14 отор ' 08011 01110137 отоо тєнєриєөр& XE а ‘фот оторл `илтєчиүнр1 87079601“ |1110 لإ‎ 0. 


1 Joh 4:14 отор ûnon an nay отог тєп &рд&өр& x€ а `ф ما‎ оторл `р лед uJHpt EY 079601 U лї KOCUOC . 


1 Joh 4:14 ouoh апоп ап nau 01101 ten ermethre ge a ерһ iwt ouwrp ет pef shyri eu 011531 em pi 
kosmos . 
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17оһ 4:14 Аай مُخَلّصاً‎ у дыў š الآب‎ С) وَنَحْنُ 2 نظرنا وَنَشْهَدُ‎ 


نحن /xgn/‏ و للجمل /оүор/‏ ينظر » يرى ؛ (//nmoy/‏ نحن /۸»/ نحن 5/фпоп/‏ ؛ للجمل /отор/‏ 4:14 طول 1 

أداة /م'/ / علامة الماضي /0/ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يشهد » ينزر /вривөр&/‏ 
/унру/‏ / أداة ملكية /лєц/‏ / أداة مفعول و إضافة u)‏ / يرسل » یوفد ‏ يبعث /оүорл/‏ أب At‏ تعريف e‏ مفرد مذكر ؛ ال 
علامة ‹ Гу‏ خلاص ء نجاة » سلامة ç‏ صحيح ء معاف /0۲×01/ هم ç‏ أداة نكرة وحرف الجر ل ‹ حال /вү/‏ أولاد ء ابن 
/косрос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال /ду/‏ تعليل ç‏ مصدر » مفعول ¿ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 

. العالم 


1 Joh 4:15 фнвөпөє^роцоЛоги хе 1нсос "1501101 `u@noYT ле 01107101: `nəHrq отог ' 116001 2000] ` {UOT 
gen 058011. 


1 Joh 4:15 وم‎ na gpoUOAOXI x€ 1нсоүс ‘л 501101 `р `ф 8071 ле `ф 801 шол `пәнт q отоо `пөод 20 q 
šq шол Sen `ф 5011 . 


1 Joh 4:15 рһуе na eromologin ge 1750115 ер shyri em eph nouti pe eph 201111 shop enkhyt f ouoh 
enthof hw f ëf shop khen eph nouti . 


lJoh 4:15 في الله‎ злу فيه‎ Сый هو ابْنُ الله الل‎ £ уыз أَنّ‎ Саде рул, 


قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي » //xg/‏ يعترف » يقر /євроцоАохш/‏ سوف по/‏ / ذاك الذي Joh 4:15 //фнвө/‏ 1 
أداة مفعول و إضافة У / р‏ ابن /1منؤري/ / أداة تعريف € مفرد مذكر ہ ال /2'/ / يسوع Днсоүс/‏ / بعد أفعال النداء 
كائن /ugoz/‏ إله /80:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /م// يكون /ع/ إله /80:71/ أداة تعريف € مفرد مذكر ء ال /0'/ / 
أيضاء /هح/ هو ء بل ؛ لکن /'neoq/‏ / و » للجمل /оүор/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو ГОГ‏ من »في » ب؛ HƏHT/‏ / 

حرف جر ء في ç‏ من ء بواسطة Гшол/ сӯ / /sen/ c‏ هو » مضارع /ëq/‏ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس ء ذات 
. إله /[٭0ہ/ أداة تعريف ‹ مفرد مذكر » ال /م'/ / على 


1 Joh 4:16 отор ' 08011 он`єш отоо 01181021 ' آع‎ 0 07121 ‘nite ٥۰۷۰ہ:‎ ٣53٣۲٤۸ фпотТоуоголн TE 2 
QHETUJOT SEN Тагалн {Ort SEN 01510710702 0011071101 ' 115110] 


1 Joh 4:16 0702 @нон оп ёш отог an 51021 š T аголн ' ع8‎ `ф пот? єтє `пэнт `N `ф ×۴۲ оү оголн T€ 
ото? фнєт UOT SEN Т оголн šq шол зен `ф 7011 отоо `ф noYT шол `пэнт q 


1 Joh 4:16 ouoh ànon ап ëmi ouoh an nahti ë ti agapy ente eph 201111 ete enkhyt еп eph 201111 ou агару 
ре ouoh phyet shop khen її агару ëf shop khen eph nouti ouoh eph nouti shop enkhyt f 


وَنَحْنُ У‏ عَرَفْنَا ША‏ الْمَحَبَّةَ a ДЇ‏ الله АА‏ وَمَنْ йз‏ في الْمَحَبَّة уу‏ في الله 345 فيه 4:16 17оһ‏ 


۷ر / و » للجمل /0۲02/ يعرف 0۷غ/ علامة الماضي التام » نحن كنا /an/‏ نحن s/ümon/‏ » للجمل Јоһ 4:16 /отор/‏ 1 
علامة » تعليل » /нте/‏ / محبة /аголн/‏ / أناء ال /1/ اداة مفعول و إضافة /¿/ يصدق يؤمن » إيمان » /0:21:/نحن 
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نحن /`n/‏ في /`пэнт/‏ الذي /ете/‏ اله /50:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء حرف جر + أن 
وء /ovoo/‏ يكون /ле/‏ / محبة огалн/‏ / أداة تنكير ء ما ء ماذا /оү/‏ / إله /цоүТ/‏ أداة تعريف € مفرد مذكر ء ال /0'/ / 
محبة /агалн/‏ / أناء ال /1/, حرف جر » في » من » بواسطة ء على /sgn/‏ / كائن /уол/‏ ذاك الذي /рнет/‏ / / للجمل 
إله /үоү1]/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /0'/ / حرف جر ء في » من ء بواسطة » على /sgn/‏ /كائن /07/ هو ء مضارع /0خ/ 
ضمیر فاعل /q/‏ من ءفي + ب؛ /`пэнт/‏ / كائن /цоү1/ А) /шол/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر //`ф/ Jl‏ و ؛ للجمل /отор/‏ 
أو مفعول بمعني هو 


1 Joh 4:17 sen фол a 10070121 хок `gBoÀ NEHAN 21110 1:81۰۱ ' 11017100011210 SEN 161820017 ‘NTE Т`крїсїс 
хе KOTO QPHÎ srequgoz ‘NXE фн ٠۱۸۳۰۲ ` ANON рөп `ñ`spHt SEN лїкоснос. 


1 Joh 4:17 sen фол а Т оголн хок šBoÀ пєнен гше "٣٣٣۰. хуи `п OY TOPPHCLO SEN 16182007 NTE T крісіс 
хе кота `ф pHÎ єт єч шол ‘NXE фн тол م٣۶‎ non 20 N `N EIPHL зен TL KOCHOC . 


1 Joh 4:17 khen phai a її agapy gwk èbol neman hina enten gimi еп ou parrysia khen pi ёһооџ ente ti 
krisis ge kata eph гуй et ef shop enge phy pai гуй anon hw n en ekhryi khen pi kosmos . 


.بهذا АА С‏ فينَا: ]2 يَكُونَ لَنَا 4 في يَوْم الدينء АЗУ‏ گا 2 في 13% الْعَالّم 55515 С‏ 4:17 1701 


يكمل /хок/‏ محبة /аголн/‏ ال /1/ علامة الماضي /0/ هذا /фод/‏ /حرف جر ء في ء من » بواسطة /980/ / 4:17 Joh‏ 1 
علامة ء تعليل » مصدر /`n/‏ يجد ци‏ لكي نحن /`ncgn/‏ / / لكي /» اح معنا / بناء معنا /mguon/‏ / نحو »تجاه /ëBoÀ)/‏ 
/sgn/‏ / مجاهرة › ثقة ‹ علانية ‹ صراحة паррнс10/‏ / أداة تنكير /оү/‏ / » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
علامة» Гпте/‏ / / يومء أيام /:8200/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 1/حرف جر ç‏ في ç‏ من ç‏ بواسطة » على 
حكم ¿ قضاء ء دينونة ء معاقبة ء إدانة ç‏ عدل » محاكمة ç‏ اعاعاما/ أناء ال / تعليل ‹ ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر » أن 
أداة تعريف ء g/‏ ` / مثل » ك مثل » ك /ката/‏ / قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// منصة قضاء 
/۷/ ذاك /برم/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل //`nxs/‏ كائن /ujoz/‏ هو /ед/‏ الذي /ет/‏ حال /рнї/‏ مفرد مذكر ء ال 
أسفل /вэрн/‏ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ¿ إضافة » حرف جر Г‏ نحن /n/‏ أيضا /00ع/ نحن /&non/‏ حال //рнї/‏ / هذا 
/косцос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /1/حرف جر ء في бас‏ بواسطة » على /əgn/‏ / ء تحت» في » عن 
кы‏ 


1 Joh 4:18 ‘upon 201 уол 5811 Тоголн олла TarozH ETXHK `gBoÀ ujacəu T 201 `=Вол xe отоп ع‎ 1201 
0۷030 `ннаүт фн бє єтєргої ' ×× `=Волћ an Sen Тагалн. 


1 Joh 4:18 guttuon 201 wor gen T огалн 0000. T оголн ET XHK šBoÀ шоці T 201 Вол хе отоп `пте Too T 
`м оү колас є&ин@ү фн дє єт 201مع‎ šq хнк êBoA an gen T 0501111 . 


1 Joh 4:18 emmon hoti shop khen її agapy alla ti agapy et сук ëbol shashi ti hoti ¿bol ge ouon ente 
tiho ti en ou kolasis emmau phy de et erhoti ëf gyk ëbol ап khen ti agapy . 


لآ Саз‏ في 42 » بل الْمَحَبّةُ الْكَامِلهُ تَطْرَحٌ Саз)‏ إلى Кайе АСЗ У z Д‏ وَأَمّا مَنْ خَاف ОЗА Да‏ في 18 :4 1Joh‏ 
,]22 
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أناء /]/ حرف جر ء في » من ء بواسطة ‹ على /sgn/‏ / كائن/07/ خوف /201/ لیس ‹ لا ء كلا //guuon/‏ 4:18 ط0[ 1 
أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث » ال » ضمير /ع/ محبة /оголн/‏ / أناء ال /1/, ولكن » بل /0220/ محبة Ј/аголн/‏ / ال 
/fxe/‏ نحو + تجاه //(8280// خوف /1وم/ ال /†/ يطرح ۷ری( / / نحو ء تجاه //(280// کامل ‹ تام Анку‏ وصل ء التي 
علامة ء تعليل »> /عجم/ / / يوجد ء شئ ما ء شخص ما /0:70/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 

أداة للدلالة على المفعول «Ч I n/‏ ال /1/ يتعزي » يصلي » يتضرع ‹ يطلب /120/ ملكية ء مفعول » إضافة ‹ حرف جر ء أن 
حرف يأتي ثاني /ع5/ ذاك //рн/‏ هناك ‹ في ذلك الموضع /вццаү/‏ عذاب ‹ عقاب /колосіс/‏ أداة للتنكير /:0/ والإضافة 

نحو ء تجاه /(880/ يكمل /снк/‏ هو » مضارع /¿q/‏ يخاف /201مع/ الذي /ع/ عنصر في الجملة ء أماء لکن »و » ف 

. محبة /аголн/‏ / أناء ال /1/ حرف جر » في ء من ء بواسطة » على /əgn/‏ / علامة النفي » У‏ لیس Гоп/‏ 


1 Joh 4:19 `onon tenueı `ифпноү? хе `пөод 00] 1811ماعل‎ `ншуорл. 

1 Joh 4:19 ûnon Ten рет `и `ф norî xg ' 89000] @ q иєпрїт `n en Шорт. 

1 Joh 4:19 anon ten mei ет eph 201111 ge enthof à f menrit еп en shorp . 
lJoh 4:19 97 أَحَبَنَا‎ з 259 д д3, 


1 Joh 4:19 /йпоп/ نحن‎ /тєп/ نحن‎ Ги يحب‎ / /`u/ أداة مفعول و إضافة‎ / p/ مفرد مذكر » ال‎ ç أداة تعريف‎ /ОҮ]/ 
А) /قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»//‎ /neoq/ علامة المضارع الدال /@/ هو ء إماء بل ء لکن‎ 
على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط‎ /q/ يحب ء حبيب » عزيز + حب » محبة /0011ع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /`n/ 
بدء » بكر » متقدم » يتقدم » يسبق + /7م000/ علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة ‹ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر /8'/ / نحن‎ 
يبادر ء أولا » سابقا‎ 2 


1 Joh 4:20 єшўол S8 ' 828 ото хос xs Tuet `нфпоүТ отоо squocf `рлессоп 072018611070 TE фн гар 
ETE N {MEL umgqcon on єтедпах `gpoq фноү1єтє `плєчна@аү `=род TOC но`шхерхор `uusnptrq. 


1 Joh 4:20 8ء‎ бє "٦ ото хос x€ T рет ' ل‎ `ф 11071 отоо gq росї ` лед CON оү с@нвөноүх TE фн 
хар єтєп šq HEL ` لإ‎ лед con оп єтє q NOY ёро q `ф Norî єтє єлє q NOY ёро q TOC па EWXEUXOL `р 
н&нрїт q 


1 Joh 4:20 eshwp де ente ouai gos ge تا‎ met em eph 201161 ouoh ef mosti em pef son ou samethnoug ре 
phy gar eten ëf mei ет pef son an ete f nau êro f eph nouti ete empe f nau êro f pws na eshgemgom em 
menrit f 


)2 قال أَحَدٌ: ы] с»‏ اللہ وَأَبْحَضَ уд ЙА]‏ كَبٌ. ОУ‏ مَنْ لا эл1‏ أَخَاهُ الَّذِي أَبْصَرَۂۂ Са‏ أنْ يُحِبّ الله 3% 4:20 lJoh‏ 
ап‏ % 

علامة» /ع+8'/ / / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لکن » و » ف /ع5/ إذا ‹ إن » بما أن Јоһ 4:20 /ешол/‏ 1 
قبل مقول القول بمعني أن » لكن » //xe/‏ يقول /xoc/‏ واحد ‹ الواحد /0:701/, تعليل ء ملكية » مفعول ç‏ إضافة » حرف جر › أن 
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صيغة الحال /ع/ / و » للجمل /отор/‏ الله /потї/‏ ال /م'/ أداة مفعول وإضافة Гр‏ يحب /ugU‏ أنا /1/ لكي » بعد أفعال النداء 
أداة ملكية ء ملكه /дєц/‏ / أداة مفعول و إضافة //`u/‏ يبغض ء يمقت » يكره ء كراهية » بغضاء /цос]/‏ » ضمير Жїл‏ غائب » هو 
/ёц/‏ الذي ОУ /етеп/‏ ‹ حقا ء في الواقع сар/‏ / / ذاك /фн/‏ يكون /дє/‏ / كاذب /сацвөпоүх/‏ أداة تنكير /соп/ ¿Í /ov/‏ 
علامة النفي + لا ء ليس /ол/‏ أخ /con/‏ أداة ملكية » ملكه /maq/‏ / أداة مفعول و إضافة /لم'// يحب Лр‏ هو » مضارع 

ضمير فاعل أو مفعول s= /q/‏ تجاه » إلى /ёро/‏ / ينظر » يرى ؛ /20/, ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ الذي /ете/‏ 
ضمير فاعل /ن/ لا ء ليس » نفي الماضي التام /gumg/‏ الذي /ете/‏ إله /[0۷ہ/ أداة تعریف e‏ مفرد مذكر ہ ال /0'/ / بمعني هو 
/no/‏ / كيف /доос/‏ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نحو ء تجاه » إلى /ëpo/‏ / ينظر »یری » /٠۵»۲/‏ أو مفعول بمعني هو 
يحب + /ugnpu/‏ أداة مفعول و إضافة /ц/‏ يتقوى ء يتشجع ء يستطيع ‹ يتمكن /єцухєшхОр/‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ чана‏ » عزيز » حب » محبة 


1 Joh 5:1 отом nıBen ٥٥٥ح‎ хе 1нсос лурістос оүшс1 z€ "۰۶807. sen фпотТотоо отон 11188 اعلزوع‎ 
`нфнвташст1 {HEL ON `рфнетатџаса `=Воћ `пэнтд. 


1 Joh 5:1 07071 11188 ge Naz XE 1нсоүс TL SPECTOC - OY шс TE šBoÀ en `ф потї 0702 отоп ٢۸۶ اعلروع‎ 
`рфнет Q сї ёд El ON `р фнєт QY рас q šBoÀ `пәнт q 


1 Joh 5:1 ouon niben eth nahti ge Iysous pi khrestos - ou misi ре امم‎ khen eph 201111 01101 ouon 10 
ethmei em phyet à f misi ëf mei on em phyet au mas f ëbol enkhyt f 


11011 5:1 ай 4% зу дз} 31) 45 مَنْ‎ 28у من الف‎ 35 За اليح‎ ё уш 2) оа да 2, 


أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي » الذي + //ge/‏ كل » جميع /188۸/ يوجد ؛ شئ ما ء شخص ما Јоһ 5:1 /ovon/‏ 1 
أداة // يسوع ل٭وءہی/ / قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء //xg/‏ يؤمن » يصدق /70:21/ الذي 

نحو » تجاه /&Во)//‏ // يكون /ع2/ / يلد /ццс1/‏ أداة تنكير /оү/‏ / - مسيح /9рЕСТОС/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني є‏ ال 
з /ovon/‏ للجمل /٠0۲1/ АЙ /оүор/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / حرف جر ء في » من » بواسطة ‹ على /1اعو/ 
علامة /۵/ ذاك الذي /ععبرم// أداة /`u/ Айша!‏ محب » محبي /يعرروع/ / كل » جميع /01880/ يوجد » شئ ما ء شخص ما 
هم » زمن /ay/‏ ذاك الذي /рнет/‏ / أداة إضافة `ц/‏ أيضا /on/‏ يحب /u8gV‏ هو ç‏ مضارع Г‏ يلد ۷ع / هو /ن/ الماضي 
من + /`nsHt/‏ نحو ء تجاه/ من » نحو الخارج ء إلى الخارج //8601/ / / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ يولد /рос/‏ الماضي 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ »في » ب 


1 Joh 5:2 sen фол темпо’ EM хе 0م5818‎ 01011 ' 11111101 ‘NTE фпоуїешол س|011[آ0]111‎ 8108 pnorToro2 
1٤81۵01 1] 


1 Joh 5:2 sen фол тєп no ёри XE TEN єрагалап `ñ м. 1101 NTE `ф NOYÎ єшол он шолп عممعی‎ `ф nor отог 
`ñ TEN 1р1 `м мес ٥٤670 . 


1 Joh 5:2 khen phai ten па ёпи ge ten eragapan en ni shyri ente eph 201161 eshwp ап shan menre eph 
nouti ouoh en ten iri en nef entoly . 


بهذا ЗУ | 25 ШЙ Са у‏ الله: إِذَا أَحْبَبْنَا الله وَحَفِظْنَا وَصَايَاهُ 5:2 1701 
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قبل مقول /ع*//, يعرف /1لإغ/ سوف /0/ نحن /0ع]/ هذا /001/ /حرف جر ء في › من » بواسطة Јоһ 5:2 / /əgn/‏ 1 
علامة ء تعليل ء مصدر ء مفعول ‹ إضافة + /`n/‏ يحب /врагалоп/‏ نحن /xgn/‏ القول بمعني أن » لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
А‏ تعليل ء ملكية ç‏ مفعول ء إضافةء Гате/‏ / / أولادء ابن Анри‏ / ال ء جمع //т/‏ ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
/ / نحن /on/‏ إذاء إن ء بما أن ء أداة شرط //gujor/‏ اله /8071/ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /0'/ / حرف جر » أن 
إله /20:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'// يحب /цєпрЕ/‏ نحن » مضارع دال على العادة ء أوء أم »لو / إذا /щоп/‏ 
/ يصنع ‹ يفعل / يجري /1م1/ نحن /xgn/‏ علامة ء تعليل ء مصدر › مفعول إضافة ء حرف جر /`n/‏ / و » للجمل /охор/‏ 
. وصيةء أمر /ентоАн/‏ ملكه ‹ أداة ملكية /ngq/‏ علامة ء تعلیل ç‏ مصدر ء مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر ГУ‏ 


1 Joh 5:3 eat гар te Таголн ‘nite фпотТоіпа `птем`арео `єпєчєнтоЛАн отоо NE{ENTOAH сєрорцу ON. 

1 Joh 5:3 eaı xap te T аголн `пте `ф 1071 гіна "××: ûpe2 ё мес ENTOAH отоо мед ENTOAH сє оору ом. 
1 Joh 5:3 thai gar te ti agapy еше eph nouti hina enten àreh ë nef entoly ouoh nef entoly se horsh ап. 
1105 5:3 Aš وَوَصَايَاهُلَنِسَتْ‎ Асау ЫЗ الله: أن‎ БА هي‎ оа ОЬ 


1 Јоһ 5:3 /өол/ هذه‎ / / /хар/ أناء ال /1/ تكون » ال » للمؤنث /عج/لأن ؛ حقا ء في الواقع‎ / /агалн/ محبة‎ / /\птє/ 
مفعول » إضافة ء حرف جر + أن‎ ç ال /0'/ / علامة » تعليل ء ملكية‎ є أداة تعريف » مفرد مذكر‎ /цоү]/ اله‎ /əuo لكي‎ / / 
/'0۲80/ لكي نحن‎ / /@рвр/ يحرس یلاحظ‎ /ë/ أداة إضافقو مفعول‎ /ngq/ أداة ملكية جمع ¿ للمفرد المذكر الغائب ‹ ملكه‎ 
/ЕПТОАн/ وصيةء أمر‎ /отор/ و » للجمل‎ /ngq/ يخصونه ۔ضمیر ملكية جمع‎ /gntTo)H/ هم /عع/ وصية»ء أمر‎ /oopuy 

. أداة نفي » لا ء ليس /0/ ثقيل ء صعب 


1 Joh 5:4 xe отоп nıBen єтоатрос `gBoÀ зем 05807100600 `єлїкосцос OYO2 фол TE 11600 00 
`єлїкоснос 1681111021 TE. 


1 Joh 5:4 xe отоп ntBgn єт à ү рас q 8260073. sen `ф 7071 шо q бро š T1 Kocuoc 0,02 фол лє лї бро ET од 
сро ё Tt косџос TEN 50:21 лє. 


1 Joh 5:4 ре ouon niben et à u mas f 6601 khen eph nouti sha f tschro ë pi 1051205 0110 phai pe pi 
tschro et af tschro ë pi kosmos pen nahti ре. 


1Јоһ 5:4 ЧА) التي تَعْلِبُ الَعَالَمَ:‎ АЛА) هي‎ ола з АЙ С مِنَ الله‎ 315 ба 0 50. 


1 Јоһ 5:4 قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ‹ لكي ‹ بعد أفعال النداء /ع»//‎ /oyon/ یوجد » شئ ما ء شخص ما‎ /Веп/ 
كل » جميع‎ /gt/ مفرد مؤنث › ال »> ضمير وصل ؛ التي‎ ç علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /0/ أداة تعريف‎ 
البسیط‎ /ү/ ضمير غائب جمع هم‎ /цос/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ یولد‎ / / /ëBo)// نحو ء تجاه‎ /9ЕП/ + حرف جر‎ 
مفرد مذكر ہ ال /يم'/ / في » من ء بواسطة » على‎ e أداة تعريف‎ /цоү1/ А) // /0/ إلى » حتى / علامة المضارع الدال على‎ 
حرف جر + ل٠ علامة المفعول /8/ يغلب /0م6/ ضمير بمعني هو // العادة‎ /mU أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال‎ 
/коснос/ العالم‎ /ovo2/ و ‹ للجمل‎ / Грол يكون /ع,/ / هذا‎ /mV للمفرد المذكر بمعني » ال‎ Аде أداة تعريف‎ /бро/ يغلب‎ 
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حرف جر » ل» علامة /8/ يغلب /0م6/ sà‏ زمن الماضي /0.0/ أداة تعريف » مفرد مؤنث ç‏ ال » ضمير وصل ؛ التي Гет/‏ 
/ДЕ/‏ / يؤمن » إيمان /ңор1/‏ ملكنا ء نا //дєп/‏ العالم /косцос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني + ال /1/ المفعول 
. يكون 


1 Joh 5:5 му Se лє фнетбрнотт `єлїкосцос "۶8۲۸۰ ' 021ل وع تمع‎ x€ 1нсос TE 1م700‎ `рфнот+. 
1 Joh 5:5 муи ° ع6‎ ле 01181 6011077 š лї косрос 28۸ š و0118‎ 11021 xs 1нсоүс TE ‘л uJHpu `ц `@ ٣۶۰ 


1 Joh 5:5 nim ؟‎ de pe phyet tschryout ë pi kosmos ëbyl ë phyeth nahti ge Iysous pe ep shyri em eph 
пош. 


مَنْ à‏ الذي یَغْلبْ АЙ‏ إلا الذي يُوْمِنُ )2 يَمُوعَ 2 ابْنُ الله؟ 5:5 1701 


يكون /дє/‏ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن » و ء ف /ع8/ من؟ استفهام » فلان ء ماء ماذا Јоһ 5:5 /mu/‏ 1 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ؛ ال /mU‏ حرف جر ؛ ل» علامة المفعول /ё/‏ مستعبد /брноүт/‏ ذاك الذي /фнет/‏ / / 

قبل مقول القول /ع*// Qasa‏ إيمان /7021/ ذاك الذي /وعبرم/ У) /ё/‏ سوى ‹ lagla‏ ما خلا /ёВн)/‏ العالم /Kocuoc/‏ 
أولاد + /1مزؤزري/ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /۸/ / يكون /mg/‏ / يسوع AHcoYc/‏ / بمعني أن ء О‏ لكي » بعد أفعال النداء 
. إله /0:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /0”// أداة مفعول و إضافة ИЛИ‏ ابن 


1 Joh 5:6 фол тє 011801 `EBoA олтен 007)لإلا0‎ пёр OY ]00ل‎ NEU OYTNEY UO 1нсос лўрїстос SEN ۲٢۷٥۰۲٢ 
`рпатата оп 0720: мєр SEN mtiH@oY пёр SEN zU спод отоо TUTNEYUO лтєтєрцєөр& XE TUTNEY UO ле Трееџни. 


1 Joh 5:6 фол лє фнєт aq i &ВоАгїт&єп оү роот пёр oY ‘спод NEU OY TNEYUO 1нсоүс лї SPECTOC - 381 TL 
џоот ٤۷۷۸۷۱٢٣٢ q оп م۸‎ пёр اعد‎ zt роот пер SEN TL ‘спод отоо тї лпетро TE т &риєөр& XE 15115118 0ل‎ 
пе T الالروعلم‎ . 


1 Joh 5:6 phai pe phyet af i š¿bolhiten ou mwou пет ou еѕпоЁ пет ou pneuma 159750115 pi khrestos - 
khen pi mwou emmauat f an alla nem khen pi mwou nem khen pi esnof ouoh pi pneuma pe t ermethre 
ge pi pneuma pe ti methmyi . 


.هدا هُوَ الذي ایا تی Ф у‏ الْمَسِيحُ. لآ ¿b СЫЙ ААЙЫ‏ بِالْمَاءِ وَالدّم. وَالرٌوخ ЭА‏ الذي «Дыш‏ لأنّ الرُوحَ š à‏ 5:6 1701 


بواسطة ء من /ëBo)ovrgn/‏ / / يأتي // هو » زمن ماضي /oq/‏ ذاك الذي /рнет/‏ / / يكون /дє/‏ / هذا Joh 5:6 / /фол/‏ 1 
أداة تنكير » ضمیر بمعني هم /oY/‏ حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / مياه /роү/‏ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /:0/ 

أداة تعريف AHcoYc/ £ sa /mV‏ / روح /mngvuo/‏ أداة تنكير /оү/‏ / حرف عطف للكلمات › و /ngu/‏ /دم `споц/‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد /7]1/حرف جر ç‏ في ç‏ من ء بواسطة » على /0ع48/ / - مسيح /эр&стос/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 

/ ولكن ؛ بل /023.0/ لا /۵/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ وحید єццатат/‏ / مياه /цодот/‏ المذكر بمعني ç‏ ال 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني < ال /#1/حرف جر ç‏ في ç‏ من » بواسطة ء على /sgn/‏ / حرف عطف للکلمات » و new‏ 
أداة تعريف عامة للمفرد а з/п‏ جر ç‏ في » من » بواسطة ‹ على /sgn/‏ / حرف عطف للكلمات » و /برع8/ / مياه Гцоох/‏ 
يكون /78/ روح //xngyuo/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ‹ ال /д/‏ و ء للجمل /ovoo/‏ دم /`cnoq/‏ المذكر بمعني ء ال 
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أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /д1/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// يشهد ‹ ينزر т/вривөр&/‏ 
ља .‏ بر /ugeuHV‏ أناء ال /1/ يكون /18/ روح //дбҮнО/‏ بمعني ء ال 


1 Joh 5:7 xe оүнї 3 пе инєтєриєөрє. 

1 Joh 5:7 xe orHı Шоџт нє нєт &рцєөрє. 

1 Joh 5:7 ре ouyi shomt ne nyet ermethre . 

170 5:7 515 ДА А وَهَوْلاءِ‎ З هُمْ 856 الآبُء وَالْكَلِمَكُ وَالرٌوخ‎ «Алый الَذِينَ يَشْهَدُونَ في‎ CAA 


1 Joh 5:7 //xg/ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن » لكي ہ بعد أفعال النداء‎ /оүн/ حقا‎ Лщорт/ ثلاثة‎ /ng/ کان‎ o S 
/їнєт/ أولئك الذین‎ /ериғөрғ/ يشهد ‹ ینزر‎ . 


1 Joh 5:8 лілпеүро пёр лоот NEU 161 11001 ото? T13 CEIEN отой. 

1 Joh 5:8 лі ۲۳۶۷۰٣٣ пёр лї роот мєр Tt `cñoq отоо лї OUT CE SEN ото. 

1 Joh 5:8 pi pneuma пет pi mwou nem pi 655201 ouoh pi shomt se khen 01131 . 

1701 5:8 الْوَاجدِ‎ 425 355215 251 «АУ ‹ э) 3856 à يَشْهَدُونَ في الأَرْض‎ Сый, 

| أداة /ду/‏ حرف عطف للكلمات » و /ngu/‏ / روح //дивҮНО/‏ أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني ‹ ال ۷/ 5:8 Joh‏ 1 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /٥۷‏ حرف عطف للکلمات » و /nsu/‏ / مياه /цоОҮ/‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
/لاعه/ هم /cg/‏ ثلاثة / шорт‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠‏ ال /mV‏ و » /оүор/ Је]‏ دم cnoq/‏ '/ بمعني ء ال 


. واحد ء الواحد /отхол/‏ حرف جر »ء في ء Qa‏ بواسطة » على 


1 Joh 5:9 1схє тєнөї `nTugrugepsg `пте ٦مر‎ Тциєтнєөр& ‘NTE фпотТотпш]ї TE ' 1120770 XE 9018 
Tuetueepe ‘nts фпотТхє 06م هغل م006‎ за 601101. 


1 Joh 5:9 ıcxe тєн 61 `n T цєтиєөрє `пте m рош Т иєтцєөрє `пте `ф 110/1 от nugf TE `n 2070 хе 90111 
ع8" عموع لزاعلا‎ `ф noYT xe й q єривөр& за лед ۰ 


1 Joh 5:9 isge ten tschi en ti metmethre ente пі rwmi ti metmethre ente ерһ 1201111 ou nishti te en houo 
ge thai te ti metmethre ente eph nouti ge à f ermethre kha pef shyri . 


إِنْ كُنَا Oë‏ شَهَادَةَ اداس 23223 الله ÓN bel‏ هذه هي 3322 الله التي قَدْ 362 بها o£‏ 40 5:9 1701 


علامة ء تعليل » مصدر + مفعول + /8'/ / يأخذ 6۷// أداة ملكية ء للفاعل الجمع ¿ ملكنا /тем/‏ إذا ء إن ‹ لو Јоһ 5:9 Acx8/‏ 1 
علامة ء تعليل ء ملكية /عع8'/ / / يشهد ء شهادة ء إجتماع /ugrugeps/‏ ال » أنا /[/ إضافة ء ظرف زمان ومكان » حرف جر 
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ҳе‏ ء شهادة + А/Ч О /ugrugeps/‏ رجل » انسان / ناس Грош‏ /ال » جمع /11// ç‏ مفعول » Айша)‏ ء حرف جر + أن 
اله /үоү]/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / علامة » تعليل » ملكية ç‏ مفعول ء إضافة ء حرف جر » أن птв/‏ / / إجتماع 
علامة ء تعليل مصدر ء مفعول ¿ إضافة » ظرف زمان ومكان €+ /'/ يكون /ع/ عظيم /mugH‏ أداة تنكير » ماء ماذا /+م/ / 
قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال /ع»// منفعة c‏ مكسب ء كثرة ء زيادة с‏ وفرة » عائد » جدا c‏ /20/ حرف جر 
علامة ء تعليل » ملكية» / үү‏ / / یشھد ‹ شهادة ‹ إجتماع /ңєтиєөрє/‏ الء انا /H‏ تكون /عج/ هذه /و/ النداء 

قبل مقول القول بمعني أن » لکن » /ع»// اله /ноүТ/‏ أداة تعريف ء مفرد مذكر ء ال /`g/‏ / مفعول + إضافة ء حرف جر » أن 
ضمیر فاعل أو مفعول بمعني // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /ن/ لكي » بعد أفعال النداء 

. أولاد » ابن //шунр1/‏ ملكه /mgq/‏ / تحت ٠‏ أسفل » في » عن إلى ‹ أيها /ә0/‏ / يشهد ‹ ينزر эА/єрџеөре/‏ 


1 Joh 5:10 @Hgenoof `в`лтцунр1 `cugor 115110 ع6‎ Tugrugepg ‘NTE pNnoYrTQHEeTte’ N 011021 ` 1ع‎ 
`нфноүТ an aqalq `ncougenoYx xs ` 780110:21ل‎ `sfugrugepg өн م8508‎ 18608 `пнос ‘NXE 160 
71800۰ 


1 Joh 5:10 фнвө пог? š ہ'‎ шунр єс WOT ‘мэнт q NXE T ugrugepsg ‘nts `ф 11071 фнєтєп ёд 1021 ё ` ۱م‎ 


и `ф norî on à q ол q `ñ caugenoYx хє `р лед 8021 š T ретреерғ өн єт@ q £gpugepg &нино c `тїхє& `ф ної 
за лед шнр1. 


1 Joh 5:10 phyeth nahti ё ер shyri es shop enkhyt f enge ti metmethre ente ерһ nouti phyeten ëf nahti ë 
ep shyri em eph nouti an à f ai f en samethnoug ge em pef nahti ë ti metmethre thy eta f ermethre emmo 
s enge ерһ nouti kha pef shyri . 


مَنْ b баў‏ الله ЫШ УМА‏ فی дый‏ مَنْ 53229 الله дА Ха‏ گاذِباء لأنّهُ لَمْ يُوْمِنْ Д‏ التي قَدْ 32 بها 2 lJoh 5:10 Oë‏ 
,431 


1 Joh 5:10 //фнвө/ ال /۸// أداة مفعول /خ / يؤمن » إيمان /2021/ ذاك الذي‎ /лунри أولادء ابن‎ /єс/ هي‎ /шол/ 
کائن‎ / Спөнт/ ال ء أنا /1/, علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /8٭0'/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // من »في + ب؛‎ 
/цєтцвөр&/ يشهد ‹ شهادة ‹ إجتماع‎ / / Ёптє/ أداة تعريف /0'/ / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة ء حرف جر ہ أن‎ 
مفرد مذكر ء ال‎ /потї/ اله‎ / / /фнєтєп/ ذاك الذي‎ /ëq/ هو . مضارع‎ /пар1/ أداة مفعول /خ / يؤمن » إيمان‎ / `д/ ال‎ / 
Анри أولادء ابن‎ //u/ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /0”// أداة مفعول و إضافة‎ /үоү]/ ء ليس /0/ إله‎ У ‹ علامة النفي‎ 
/۵/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط‎ /q/ هو /ن/ يعمل /01/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو‎ /`n/ 

قبل مقول القول بمعني O|‏ لکن ء لكي /ع»// كذب ‹ كذاب /сареөпоүх/‏ علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ‹ إضافة ء حرف جر 
أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /8/ يؤمن € إيمان /пар1/‏ أداة ملكية /m8q/‏ / أداة مفعول و إضافة Г‏ بعد أفعال النداء 
/مسرع/ / يشهد ‹ ينزر /єрцвөр&/‏ هو /ن/ الذي كان /єто/‏ تلك /өн/‏ يشهد ‹ شهادة ء إجتماع /ңєтивөрє/‏ الء أنا /1/ 
حتى + АЙ /за/‏ /10+1/ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /0'/ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /ع»/ / cle‏ هي /c/‏ نفس 
. أولادء ابن /1منزريا/ / ملكه //meq/‏ إلى » عن 


1 Joh 5:11 отог өс te Tugrugepg xe одї non "110700115 ‘пепео ‘тхе 0110710702 760100115 005811 11101 


1 Joh 5:11 0702 90:1 T иєтцєөрє хє û q T пап `ñ oY опэ `ñ 6162 ‘пх `ф 071 отор тол ONS @ ] SEN 
пед шунр1. 
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1 Joh 5:11 ouoh thai te ti metmethre ge à f ti пап en ou wnkh en епеһ enge eph 201111 ouoh pai wnkh à f 
khen pef shyri . 


оэ.‏ هي ЫШ‏ )5 الله أَعْطَانَا حَيَاة оа з ‹&ый‏ الْحَيَاةُ هي في 433 5:11 ط110 


قبل /ع»// يشهد ء شهادة ء إجتماع /цєтивөрє/‏ الء أنا /†/ تكون /тє/‏ هذه /:0و/ وء للجمل Јоһ 5:11 /отог/‏ 1 
ضمير /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ مقول القول بمعني OÍ‏ لکن › » لكي ء بعد أفعال النداء 
علامة ء تعلیل ء مصدر ء مفعول ء إضافة /`n/ ç‏ لنا /non/‏ / أناء ال ء يعطي c‏ > يمنح ء يحارب /1/ فاعل أو مفعول بمعني هو 
علامة » تعليل ç‏ مصدر ¿ç‏ مفعول › إضافة ‹ حرف /بر'/, يحياء حياة /و«م/ أداة تنكير /۷/ / ظرف زمان ومكان ‹ حرف جر 
أداة /ب'/ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /ع<م”/ / عصر ء دهر ء مدة ء فترة / أبدية /gngə/‏ / جر / أداة إضافة ء مفعول 
علامة المضارع الدال على الحقيقة /@/ حياة يحياء /009/ /дол/!35‏ و ؛ للجمل А] /оүор/‏ /70:1/ تعريف e‏ مفرد مذكر ء ال 
/meq/ АА /‏ /حرف جر » في » من ء بواسطة ‹ على /0ع8و/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, ٠‏ علامة الماضي البسيط 

. أولاد » ابن /щнру/‏ 


1 Joh 5:12 фнєтє `тщунр: 115001 TONS `птотч QHETE ` 11101 ` UQNOYT `птотс ON TONS `нтотч ON. 


1 Joh 5:12 фнєтє ‘л UJHPL ENTOTEG `л ONS ENTOT C| фнет `л шнрі `H `ф ñoYT =птот q оп `л ONS ENTOT q 
оп. 


1 Joh 5:12 phyete ер shyri entotef ер wnkh entot f phyete ep shyri em ерһ 201111 entot f ап ep wnkh 
entot fan. 


1Јоһ 5:12 8651 41 ابْنُ الله فَلَيْسَتْ‎ А) وَمَنْ لَيْسَ‎ 5 Аб لَه الإبْنُ‎ Суд, 


أداة `л/‏ /له /емтотед/‏ / أولادء ابن /1منزري/ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال /ج'/ / ذاك الذي Joh 5:12 // /фнете/‏ 1 
// / ذاك الذي /нете/‏ / /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ إلى /птот/‏ / يحيا ء حياة /09/ تعريف ç‏ مفرد مذکر ‏ ال 
/novt/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /"// أداة مفعول و إضافة р‏ أولاد ء ابن /1منزري/ / أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال 
bsp /‏ ء حياة /5:م/ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر ء ال /7/ / لا /»/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ إلى /٭0(0'/ إله 

. أداة نفي » لا ء ليس /0/, ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ إلى Гттот/‏ 


1 Joh 5:13 пол ол`сәнтоү потен рше ' 115811 є XE отоп "1150811 ‘рио "110700115 ‘nene? 1118611021 
`в`фрап `илщунр:1 ‘NTE 0٥٥٥٥۰ 


1 Joh 5:13 пол ол تدع‎ TOY `N отеп 21110 `B тєтєн ёр XE отон 85501811 0ل إلإع‎ `м OY 00115 `ñ ق٤ع‎ ٠۵9۹ 
nazî ё `ф pon ' یب‎ лї uJHpu ‘NTE `ф 10171 . 


1 Joh 5:13 nai ai eskhy tou еп wten hina еп teten ёті ge оооп entoten emmau en ou wnkh en епеһ 
nyeth nahti ë eph ran em pi shyri ente eph nouti . 


Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


45 
John‏ 1 
رسالة القديس يوحنا الأولى 


1701 5:13 تُؤْمِنُوا باسْم ابْنِ الله‎ ¿S الْمُؤْمِنِينَ باسْم ابْنِ الله لِكَيْ تَعْلَمُوا أَنَّ لَكُمْ حَيَاةَ أَبَدِيَكَ‎ ДАЙ 223 هذا‎ С, 


علامة ء تعليل + /0'/ ضمير ملكية للجمع »هم /xoY/‏ يكتب Ч /gcoH/‏ ء زمن الماضي /01/ هؤلاء Joh 5:13 / /пол/‏ 1 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول » إضافة ء حرف /`n/‏ / لكي /000ع/ / أنتم /@ytgn/‏ / مصدر » مفعول ‹ إضافة » حرف جر 
يوجد » شئ ما » /оүоп/‏ قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع// يعرف » يعلم /ادرغ/ أنتم /xeten/‏ / جر 
علامة ء تعليل + مصدر ç‏ مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان /n/‏ / هناك ء في ذلك الموضع /suuqy/‏ لكم /вптотєН/‏ / شخص ما 
علامة ء تعليل ء مصدر ç‏ مفعول ç‏ إضافة ء حرف جر / أداة /`n/‏ يحياء حياة /دورم/ أداة تنكير /оү/‏ / ومكان » حرف جر 
أداة إضافة ء مفعول /ë/‏ يؤمن ‹ إيمان /8021/ التي ‹ الذي /nHge/‏ عصر ء دهر ء مدة ‹ فترة / أبدية /engo/‏ / إضافة » مفعول 
علامة ء تعليل < مصدر + مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف о‏ '/ اسم /рам/‏ 53 تعريف дл ç‏ 3 مذكر » ال //Гф/‏ 
علامة ء تعليل ¿ ملكية ء مفعول ¿ إضافة ء Гитє/‏ | / أولاد ء ابن ۷ / أداة تعريف Аде‏ للمفرد المذكر بمعني » ال /т\/‏ 
. اله /80:1/ أداة تعريف ء مفرد مذكر » ال /م'"/ / حرف جر » أن 


1 Joh 5:14 ото? 60:1 тє 17600 1110م‎ ete 11011 `ин@ү город хє 8111م1110:8ع+ع011)‎ `иноф KOTO Z8C[OYOLUU 
0700-060 `єрон. 


1 Joh 5:14 0702 eal те T т@ррнсї@ єтє 8115011 “الإ لطاع‎ гаро q x€ عطم‎ тєп па 8111م8‎ EHMO q ката ٤۶٢ OYOUJ 
ща q ء٥18۲‎ ёрон. 


1 Joh 5:14 ouoh thai te ti parrysia ete entan emmau haro f ge phye ten na eretin emmo f kata pef 0 
sha f swtem ëron . 


.هذه هي АФ‏ التي لَنَا عِنْدَه АЎ‏ إِنْ طَلَبْنَا 32( Ú) ¿225 ада Сао‏ 5:14 110 


مجاهرة ¿ ثقة ‹ علانية ‹ صراحة /ларрнсю/‏ ال» انا /1/, تكون /عع/ هذه /өод/‏ و ؛ للجمل lJoh 5:14 /отор/‏ 
/ع»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نحو ‹ تجاه /0م20/ هناك ء في ذلك الموضع /ецшох/‏ لنا /вптол/‏ الذي /ете/‏ 
يسأل ء يطلب ( يتضرع /17عمع/ سوف /no/‏ نحن /тєп/‏ الذي /рнв/‏ / / قبل مقول القول بمعني أن » لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء 
/ يريدء يشاء » يرغب /отош/‏ ملكه /дєц/‏ / مثل » ك مثل » ك /като/‏ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نفس /ولإلاع/ 
. إلینا /ëpon/‏ يسمع ‹ طاعة /ررع+مء/ / ضمير بمعني هو // إلى » حتى / علامة المضارع الدال على العادة /uja/‏ / 


1 Joh 5:15 ото? ғєшол 011101111017 x€ `qcorgu `єроп ` upHETtenNnagpeTn ` риод TENCOOYN XE 07011011 
`пнєнєтнц@ 1۳٤٤٠۸۸۷٠۷٣۲0۶0 `циоот `птота. 


1 Joh 5:15 ото? 5001 оп ON ray xg ёд تہ‎ ёроп `р QHE TEN NO єрєЇп میببعء‎ q TEN COOYN XE 7 
an `ñ меп єтнц@. мне TEN NO م۶‎ ٥ت‎ &циоот 811501 ۹ 


1 Joh 5:15 ouoh eshwp ап shan nau ge ëf swtem ëron em phye ten na eretin emmo f ten swoun ge 
ouont an en пеп etyma nye ten na eretin esmmwou + entot f 


1701 5:15 XL МЫ, дй — ub Úi لَنَاه 425 أنَّ‎ 2225 АЙЫ مَھْمَا‎ АЎ ДАЗ وَإِنْ‎ 
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نحن ء مضارع دال على //ujan/‏ / نحن /an/‏ إذاء إن » بما أن » أداة شرط //єшол/‏ و ؛ للجمل Јоһ 5:15 /отор/‏ 1 
هو + /ёц/‏ قبل مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// ينظر ء یری ؛ /0/, العادة > أو ءأمءلو / إذا 
يسأل ‹ /gpgln/‏ سوف /na/‏ نحن /тєп/‏ الذي /фнє/‏ / أداة إضافة /رر'/ إلينا /0۸م2/ يسمع ‹ طاعة /coyrgu/‏ / مضارع 
/8»// يعرف ç‏ معرفة ç‏ يعزم + ينوي /cOoYn/‏ / نحن /1زع+/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /Ц/‏ نفس /єнцо/‏ يطلب ‹ يتضرع 
علامة » تعليل + مصدر ç‏ مفعول + /`n/‏ نحن /08/ عند » لدى /отопт/‏ / قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي » بعد أفعال النداء 
/na /‏ نحن /тєп/‏ أولئك /пнє/‏ سؤال ء التماس ¿ طلبة /єтнцо/‏ أداة ملكية » ملكنا /ngn/‏ إضافة » ظرف زمان ومكان ء حرف جر 
ضمیر فاعل أو /q/‏ إلى /+8+0”/ / حرف جر + ضمير هم › إليهم 0٥۲/‏ ص ع/ یسال ‏ يطلب ‹ يتضرع /۸عمع/ سوف 
مفعول بمعني هو 


1 Joh 5:16 5007: 1128 070:1 nay ' ہ۶۶1۰‎ sqepnoBu ' 011081 `6`фФноү an ле uopgqepsTn отоо 'لاع‎ ef под 
`HoY@nə мнет=рпоВі `иф@ `puoY ол ле отон поВі 8061 E لاملرم‎ нохєр& фн `єтє` الل‎ оп 21110 62 
geBurq. 


1 Joh 5:16 5507 `nte 070:1 nay ё лес con sq =рпоВі `n оү 8081 š `ф рот an z€ pape q 11آعمع‎ отог 1غلاع‎ 
пос `ñ оү ONS NHET 01رمع‎ `i фо `ф рот ол z€ отон ۱۵ gq 61 ё `Ф рот нол хер фн ёте لالالإلاع‎ 00 
єптёч ٥۵8ع‎ ғөВнт ۹ 


1 Joh 5:16 eshwp ente оџа nau ë pef son ef ernobi en ou 201 ë eph mou an pe mare f eretin 01101 euë 
ti naf en ou wnkh nyet ernobi em pha eph mou an pe ouon nobi ef tschi ë eph mou nai gere phy ête 
emmau an hina entëf twbh ethbyt f 


إِنْ رَأَى ]4 أَخَاهُ يُخْطِئٌ А‏ لَيِسَتْ азай‏ يَطْلْبُء us ада‏ لِلّذِينَ يُخْطنُونَ لَيْسَ зай‏ تُوجَدُ حَطيَةلِلْمَوتِ Od‏ 5:16 1701 
АУ,‏ هذه اقول أن С‏ 


علامة ء تعليل ¿ ملكية ç‏ مفعول ¿ إضافة ء حرف جر Сүтє/ OÍ.‏ / / إذاء إن » بما أن » أداة شرط Јоһ 5:16 / /ешол/‏ 1 
أداة /лед/‏ أداة АУМ‏ على المفعول و الإضافة /ë/‏ يري » هم كانوا » علامة الماضي الناقص /2,/07 / واحد ‹ الواحد Гоүод/‏ 
علامة » تعليل € مصدر €+ /8”/ / يخطئ /ерпоВи/‏ صیغة الحال » ضمير مذكر غائب ؛ هو /con/ ¿Í / /gq/‏ ملكية » ملكه 
/`ф/‏ من » حرف جر ء أداة مفعول و إضافة /8/ خطية /8061/ أداة تنكير /оү/‏ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
ضمير /ن/ علامة التمني بمعني فليكن ‹ ياليت /uqps/‏ يكون /о/У //mg/‏ / موت /цоү/‏ أداة تعريف ç‏ مفرد مذكر » ال 
لهء كان هو ء ماضي /7001/ / يعطي /1/, هم سوف /вүё/‏ وء للجمل /оүор/‏ يطلب /єрє1/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 
يحيا /oonə/‏ / أداة تنكير » ما ء ماذا /оү/‏ علامة ء تعليل ç‏ مصدر ç‏ مفعول ¿ إضافة »> ظرف زمان ومكان ç‏ حرف جر ү‏ / ناقص 
أداة تعريف » مفرد /0'/ / ذو /00/ أداة للمفعول والإضافة /'u/‏ يخطئ /ермоВи‏ أولئك الذين /йнєт/‏ ء حياة » معيشة 
صيغة الحال + /gq/‏ / خطيئة /moBu‏ / يوجد › شئ ما ء شخص ما /0۲0۸/ يكون //дє/‏ لا /ам/‏ / موت /цоу/‏ مذكر ء ال 
موت /цОү/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /0”/ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /8/ يأخذ //GU‏ ضمير مذکر غائب » هو 
علامة النفي ء لا ء لیس /0/ هناك ء في ذلك الموضع /ериох/‏ الذي /ётє/‏ ذاك /фн/‏ يعني ‹ يقصد /عمع</ / هؤلاء Гао‏ / / 
/ يتضرع » يصلي › يتوسل » صلاة » تضرع » توسل ЈтоВо/‏ لكي هوء هوء لکن هو |180 / / / لكي /2000ا 

ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ لأجل » لسبب /єөВнт/‏ 


1 Joh 5:17 61 86013 1811 re отоо отоп 11081 8661 `&` Фот ол. 
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1 Joh 5:17 oıenxonc 1118811 zg отоо отон 8081 gq 61 š ' рот an . 

1 Joh 5:17 tschiengons niben ре 01101 01105 nobi ef tschi ë ерһ mou ап. 

1701 5:17 لِلْمَْت‎ 2233 А وَنُوجَدُ‎ 5 з ай 0, 

یوجدء شئ /oYon/‏ و للجمل /оүор/‏ يكون /ле/‏ / كل ‹ جميع /0ع018/ إجبار » إثم ‹ ظلم Joh 5:17 //eusnxonmc/‏ 1 
أداة للدلالة على المفعول و /ё/‏ يأخذ /6// صيغة الحال ‹ ضمير مذكر غائب » هو /sq/‏ / خطيئة /noBu‏ / ماء شخص ما 


. أداة نفي » لا ء ليس /0/ موت /цоү/‏ أداة تعريف €¿ مفرد مذكر » ال /م/ الإضافة 


1 Joh 5:18 тєн`єш хе отоп ۸۶۲ =тоуросс `2Вол sen 058011 плосерноВі ہ۸۸‎ тї1шєї "807. مل"‎ 
Wag 82م0‎ отоо ` MTOAPE 161101111 рос 61 ٣٣۷۶۷۰۸۴ 


1 Joh 5:18 тєп ёш xe отон ٢۸۶۷ єт @ ү рас q šBoÀ sen `ф потї єрлос gpnoB1ı 07200 тї исі šBoÀ `u `ф 
norî шо q йрғо отоо є&нл@р& лї лоннрос 61 ٥٤٣٣٢٢۹ 


1 Joh 5:18 ten ёти ge ouon niben et à u mas ЁёЬо1 khen eph nouti empaf ernobi alla pi misi 6601 em 
eph nouti sha f àreh ouoh empare pi ponyros tschi nemaf 


1701 5:18 25255 5221; 28 الْمَوْلُودُ مِنَ الله يَحْفَظ‎ Б مِنَ الله لآ يُخْطِئٌ‎ Зу مَنْ‎ 26 О ss. 


يوجد » /оүоп/‏ قبل مقول القول بمعني أن ء لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء //xg/‏ يعلم » يعرف /ёш1/‏ نحن Јоһ 5:18 /çgn/‏ 1 
علامة المضارع الدال /نؿ/ أداة تعريف ç‏ مفرد مؤنث ç‏ ال »> ضمير وصل ٠‏ التي /ет/‏ کل » جميع /mBgn/‏ شئ ماء شخص ما 
011 / / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يولد /0/ ضمير غائب جمع هم /ү/‏ على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

هو لا ‹ نفي /єрлод/‏ إله /үоү1]/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ¿ç‏ ال // / حرف جر ء في » من » بواسطة » على /əgn/‏ نحو ء تجاه 
يلد ٥ں‏ / أداة تعريف عامة للمفرد المذكر жаз‏ ال /1/ ولكن » بل /۵220/ يخطئ /ерпоВи/‏ المضارع الدال على العادة 
إلىء حتى 090/۰7 77/.' إله точ‏ أداة تعريف» مفرد مذكر ٠‏ ال М / g‏ مفعول:و إضافة Г‏ نكر > تجاه /ال(860// 
ليس ء لا + ә /єцларе/‏ للجمل /оүор/‏ يحرس » يلاحظ /брєр/‏ / ضمير بمعني هو /ن0/ علامة المضارع الدال على العادة 
معه /перос/‏ / يأخذ 6۷// / شرير /xonHpoc/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال /71/ نفي الحال 


1 Joh 5:19 Tencoorn Sg xe ' 001 2058 1011م ' ب(0ع‎ отоо TIKOCUOC тнр осун د‎ лїлєтрөоү. 

1 Joh 5:19 Ten ء١٥‎ бє xe on 20518807 `р `ф Nor отор TI косрос тнр д à q KH за лї TET-2MOY . 

1 Joh 5:19 ten swoun де ge anon hanëbol em eph 201161 ouoh pi 12051205 tyr f à f ky kha pi pet-hwou . 
lJoh 5:19 9221 азу ФА وَالْعَالَمَ‎ «А مِنَ‎ д5 نّا‎ ДШ, 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لکن »و ف /ع8/یعرف : معرفة ء يعزم © ينوي /001011ء/ / نحن Joh 5:19 /тем/‏ 1 
/۵"/ / أداة مفعول و إضافة ЛИ‏ / من /(208880/ نحن /001/قبل مقول القول بمعني OÍ‏ لکن ء لكي ء بعد أفعال النداء /ع»// 
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العالم /косцос/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /д/‏ و ‹ للجمل /02+:0/ /поүЇ/ АЙ‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال 
заа /кн/‏ فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ | علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /Q/‏ هو /q/‏ كل /тнр/‏ / 
شر ء شرير /дєт-рООҮ/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ( ال /mV‏ في ¿ على » حتى /90/ يضع ء يترك 


1 Joh 5:20 22720701158 xe ос NXE 1م72‎ `рфпотї 0702 одї ноп `поү`єш1 211 
лїөЛнөшөс `ппоү? отог тепщол SEN zequJHpu 1нсос лурістос фол ле 161071161110 ' 1111011 NEU TIONS 
0:۰ 


1 Joh 5:20 тєп сотон б& xe б ді NXE ‘л шунр1 `н ۔'‎ 8011 отоо й q T non `n оү ёш рш@ ‘птеп COYEN TL 
aAHetnoc `n пот? ото? тєн шол SEN лед uJHpl LHCOYC лї SPECTOC фол TE 101 O) Helnoc `n HOYT нєн лї ONS `n 
داد‎ 


1 Joh 5:20 ten souwn de ge à fi enge ер shyri ет eph 201111 ouoh à f ti nan en ou ёт hina enten souen 
pi alythinos en nouti ouoh ten shop khen pef shyri Iysous pi khrestos phai pe pi alythinos en nouti nem 
pi wnkh en епеһ. 


وَتَعْلَمُ أنَّ ابْنَ الله قذ جَاءَ وَأَعْطَانَا بَصِيرَةً (зай Са дй‏ وَنَحْنُ في GS‏ في ابْنِهِ уыз‏ £ الْمَسيح. هذا 2 АТ!‏ 551 55515 5:20 1701 
i‏ .41 


قبل / //у‏ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة ء أما > لكن »و »ف /óg/‏ يعرف »يدرك /covyon/‏ نحن Јоһ 5:20 /тєп/‏ 1 
ضمير /д/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة ء علامة الماضي البسيط /0/ مقول القول بمعني أن » لکن » لكي ء بعد أفعال النداء 
أداة تعريف » مفرد مذكر ہ ال /\д/‏ /علامة تسبق الفاعل إذا جاء بعد الفعل /8٭0'/ / يأتي » يجئ / À‏ فاعل أو مفعول بمعني هو 

/0/ وء للجمل /ovo2/‏ إله /noy/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر ‹ ال /م0'// أداة مفعول و //u/ Айша)‏ أولاد»ء ابن /1مناري/ / 
أنا ء ال » يعطي » يمنح » /]/ ضمیر فاعل أو مفعول بمعني هو /q/‏ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
۷ / أداة تنكير /оү/‏ علامة » تعليل ç‏ مصدر » مفعول ‹ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /n/‏ / لنا /00/ / يحارب 

أداة تعريف عامة للمفرد 7۷/ يعرف » معرفة ء ثمن ¿ قيمة /coYgn/‏ بواسطة /`nten/‏ / / لكي /10م/ بصيرة c‏ معرفة 
كائن /:07/ نحن /тем/‏ و ء للجمل /оүор/‏ اللہ /1+:0/ أداة مفعول وإضافة /0'/ / حق /аАнәлмос/‏ المذكر بمعني є‏ ال 

أداة تعريف عامة /70/ يسوع AHcoYc/‏ / أولادء ابن uJHpU‏ / ملكه /дєц/‏ /حرف جر ç‏ في » من » بواسطة » على /зем/‏ / 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ç‏ ال 7۷/ يكون /дє/‏ / هذا /01وم/ / مسيح ل٥6‏ مو/ للمفرد المذكر بمعني » ال 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /д/‏ حرف عطف للكلمات /ngu/ s<‏ / الله /1:وم/ أداة مفعول وإضافة /`n/‏ / حق Голнөллос/‏ 
/engo/‏ / علامة ء تعليل ء مصدر » مفعول ‹ إضافة ç‏ حرف جر / أداة إضافة » مفعول /\п/‏ يحياء حياة /009/ بمعني є‏ ال 
рас.‏ دهر ء مدة ء فترة / أبدية 
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